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AL CAVALIERE 


VINCENZO MONTI 


GIOVANNI LABVS. 


Jf INO daìV anno scorso, allorché voi, pregiatis- 
simo amico , e gli ottimi vostri colleghi Breislak e 
Giordani , unitamente a parecchi altri insigni coo- 
peratori intendevate alla compilazione della Biblio- 
teca Italiana, io promisi in quel foglio la stampa 
della dotta Dissertazione dell' esimio nostro Borghesi 
sulla Gente Arria Romana, della quale non diedi 
allora che un breve e scarso compendio. Avendo 
esso trapassato le Alpi e destata in Francia vivis- 
sima brama di tutta l’opera, io reputo che sarebbe 
grave mancanza il differirne più oltre la pubbli- 
cazione. 
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Vi dissi già in voce, con quanta lode l’Anna- 
lista Enciclopedico di Parigi sopra quel semplice 
mio estratto ha parlato di quel dottissimo scritto. 
Ora vi soggiungo, clic avendo egli trovata quella 
medaglia assai bella, e molto applauditane la illu- 
strazione , è poi rimaso alquanto dubbioso sulla sicu- 
rezza della interpretazione. 

Certo che in queste indagini pretendere non si deb- 
bono che conghietture , le quali non sono dimostra- 
zioni di fisica sperimentale nè di matematica ; ma 
se l’ erudito sospetto è soccorso dalla convenienza 
dei luoghi e dei tempi , e se nè per conto degli scrit- 
tori, nè jxr lo costume non gli si possono opporre 
difficoltà ragionevoli, perchè negargli un pienissimo 
assenso ? Vi ha forse dubbio che in si oscuri suggetti 
la meno inverisimile non sia mai sempre la spie- 
gazione migliore ? 

So che il Borghesi in più luoghi, e in ispecie ove af- 
ferma doversi la testa sul du itto del nummo effigiata 
attribuire al Pretore Q. Arrio, si è opposto al pa- 
rere de’ più illustri anrìquarj. Ma chi ha raccolto 
tutti i luoghi de’ Classici, chi ha rinvergato dugento 
e più marmi che degli Arrj favellano , chi gli ha come 
lui, che scopo li fece d’assidui studj e fatiche, ravvi- 
cinati e discussi ? Io, che ne presi diligentissimo esame, 
ho dovuto convincermi che la novità delle sue de- 
duzioni non è lascivia erudita, ma illazione proba- 
bilissima di più attente ricerche eh’ egli ha fatto sui 
libri, e di osservazioni più diligenti per lui praticate 
sulle medaglie. Il perchè se Orazio discorre di uh 
Q. Arrio che diede un lauto banchetto , e che avea 
due figliuoli; veduto che anche Tullio rammenta il 
convito di un Q. Arrio , c le qualità di un suo 
figlio ; che un altro Arrio col suo cognome si fa 
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conoscere secondogenito del medesimo Quinto ; e 
che tutti sono contemporanei, e i tempi, i luo- 
ghi e le circostanze lor non ripugnano : non so 
capire perchè forzata si debba dire la deduzione 
che Orazio favelli deir Arrio Pretore e dei figli suoi. 
La quale se è nuova , non è meno ingegnosa , anzi 
mi pare cosi plausiltile , che o nulla vi ha di probabile 
in queste indagini, o è dessa al certo probabilissima. 

Anche la rara medaglia di C. Arrio non mai 
ben letta dai Pellerin , dai Vaillant, dai Mionnet , 
dai Caronni, dai Rasche,nè alla vera sua sede at- 
tribuita, fu dal Borghesi, con ghiettur andò , assegnata 
alla Spagna. Egli senza il soccorso degli occhi notò 
la fabbrica , vide /’ ufficio quinquennalizio , avvertì 
che ai tempi di Cesare vi furono colà varie zecche, 
perciò l’affermò di Tortora, colonia illustre che ap- 
pellavasi Giulia. Ma che il suo concetto fosse fon- 
dato, e eh' egli cogliesse proprio nel segno, non solo 
ho dovuto col fatto capacitarmene , ma posso anche 
altrui dimostrarlo con evidente certezza, mercè del 
disegno che do intagliato nel frontispizio del libro. 
Di esso mi dichiaro tenuto all! insigne antiquario 
Sestini mio amico, che lo ha cavato dal tipo nel 
dovizioso museo JFitzaL Fi sarà forse ancor dubbio 
che legger non debbasi: Colonia . Tulia . Dertosa . 
Cajo . IVLio . TANCino . Cajo . ARRIo . Auli . 
Filio )( II . VIRis . QVINQuennalibus . EX .. 
Decreto . Decurionum ? 

Nuovo è altresì F avere assegnato un nappo di 
barba vie uro agli orecchi alle teste romane nei 
tempi della guerra Servile. Ma se lo vediamo 
nelle teste dei numi, degli eroi, dei personaggi più 
celebri ; e gli stessi oratori e i poeti nelle diverse 
lor opere ne lo ricordano , perchè vorrem dubitarne ? 


Digitized by Google 



Vili 


Procede la osservazione dall' aver il Borghesi meglio 
inteso il cenno di Cicerone e di Marziale, e praticato 
un più lungo esame sùlle medaglie del suo musco, il 
quale non so da dà sia stato finora paratamente 
discorso; ma so che è il più ricco, il più splendido 
e il più conservato di alcun privato (f Europa. E 
chi può vantare il possesso di più che trentaquattro 
mila tipi coniati nei tre metalli ? Se voi, caro runico , 
noi conosceste meglio di me, ve ne potrei dire as- 
sai cose. E in primo luogo parlerei del Monetici e 
eh' è tanta e sì nobile parte di esso , dove la serie 
delle monete pontificie, delle italiane ed estere ; dove 
quella delle medaglie parimenti pontificie , dei prin- 
cipi e degli uomini illustri , che dai re Francesi e 
dai Longobardi a’ di nostri pervengono , non può 
essere né più copiosa né più pregevole. Potrei dirvi 
del Medagliere jla cui serie delle città e dei re , 
comeché la più povera, è non perciò di due mila 
cinquecento medaglie , e la serie imperiale di ben 
dieci mila. Anzi lasciate queste che qui non fanno , 
potrei ricordarvi la serie consolare a lui carissima 
sopra tutte; e ben a ragione. Perciocché sorpassa que- 
sta le cinque mda, e nel sistema Eckhelkuio non ha 
difetto che di due sole famiglie, la Ventidia e Tu- 
rillia , e in quelle cl' argento delle pubblicate negli 
ampi volumi del Morelli e dclC Eckhel, sole 67 sono 
desiderate (1). Ma in compenso di queste ne ha 


(1) Da che ne ho la nota, mi è carissimo il pubbli- 
carla. Potrà servire a dare una più esatta idea della 
Collezione del Borghesi e ad agevolargli la via di sempre 
più accrescerla e completarla. 

Nummi argentei Romanaruui Familiaium a Morelli» 
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parecchie per lf quali si è accresciuta la saie ; 


et Eckhelio editi f qui a Bartholomaeo Borghcs'o doli- 
ti e r.in tur. 

i Aemilìa . pavllvs . lbpidvs . covcobd . Caput velatum. X cib- 
MÈNTitE . a . c . Clypeus. tab. i. ». 
a — — Sine epigraphe. Caput Julii Caesaris. X L ■ avo* . Iosignia 
imperli tab. 3 . V. 

3 cabs.ui . Caput laureatum Jictatoris. X t _ - abmiliv» . bvca . 

iitivih . Dettene iunctae. tab. 3 . vii. 

4 - — i* ■ lbpidvs . iiivib . a . p . c . Caput Lepidi , pone 

simpulum et aspergillum. X •* ■ AXToXivs . invia . a . 
PC. Caput M. Antonii , pone lituus. tab. a. A. 

<& cabb . Caput muliebre. X L *Pi . Cornucopiae in laurea 

( Quinarius ) lab. a. VII. 

6 Antistiti . cabsab . avg . tb . fot . vm . Caput Augusti. X c - 

AXTIST . VBTVS . III . Via . F . B . CVM . GADIMS . FOBDVS . 
Duo viri velati foedus ineuntes tab. i. A. 

7 — - Alter iiucriptus c . awtist . vbtvs . fobdvs . p . a . qvm 

cabixis . tab. i. a. 

8 Antonia . M . avt . imp . avg . in . via . a. F. c.tt. barb.it . q . f . 

Caput M. Automi. X l . axtoniys. eoa . Caput L. Antonii. 
tab. i. il. 

9 — cassar . hi . via . Caput Octaviani. X •* ■ axtox . c . 

cabsab . Caducaeus inter dexteras tab. 6. II. 

io imp . Caput M. Antonii, pone lituus X * • APfToJTiva . 

invia . a . p . c . Caput Orienti*. tab. ì. c. 

ti ajtt . avo . in . via . a . p . c . Triremis. X lEC ■ xux ■ 

Aquila legionaria inter tigna nubiana, lab. 9. VI. 
la Alter, lbg . xxiv . tab. io. v. 

1 3 Alter, lbg . xxvi . Eckbel t. vi. p. Sa. 

14 Alter. LBG. XXVII . Eckbel t. vi. p. 5 a. 

15 Alter, lbg , xxx . Eckhel t. n. p. 5 ». 

16 Aqnillia . l . aqvillivs . flobvs . in . vm . Caput Virlutis. 

X cabsab . avgvstvs . sicx . becb . Partbus siguum 
reddens. tab. i. IX. 

17 avgvstvs . Caput Augusti. X L • aqvillivs . iloÌii . 

invia . Partbus siguum reddens tab- 1. la, 
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conciossiachè fra le auree vi è quella della gente 


18 Alia . Q . labisxvs . parthicys . istp. Caput Labieni. X Equus 

cum stragulis. tab. I. il. 

19 Cartinia , avgvstvs . Caput Augusti. X L • CAWIWIVS . caleva . 

Ili . VI» . AVGVaTVa . tu . fot . Mensa et basta, lab. 1. II. 
ao ■ — AVGVsxva Caput Augusti. X L ■ caniwivs . gallvs . 

invi» . Cippus inscriplus c . c . avgvsti . tab. 1. 5. 

*> Corista . moneta . Caput muliebre. X Salytahis . Iiicudo , for- 
ceps , malleus in laurea, lab. I. HI. 
ai Claudia . Ciesar . ìli . vi» . » . r . C. Caput Octaviani. X r ■ 
CLonivj . m . v . Mulier devierà pateram , laeva bastaio, 
tab. 4. a. 

»3 Cornelia . Caput galeatum a victoriola coronatum. X svlla ■ 
imp . ansi , Sulla et Homa desterai iungenles. lab. 5. 11. 

a 4 osca . Caput barbatum. X p • LEPfT • * ■ r • sfint . 

Jupiter sedens a victoria coronatur. tab. 4. A. 

a5 ex . a . c . Caput Romae. X CETHEGVS . «osta , Pucr 

bircum inequitans. lab. V. T. 

»S — — • avgvstvs . Caput nudum Augusti. X cosava . civ . E . 

lentvlvs . Statua equestrìs tropaeophora. tab. VI. ». 

27 Alter inscriptus avgvstvs . bivi . r . tab. vi. in. 

48 avgvstvs . divi . r . Caput Augusti. X lentvlvs . srerr . 

Vas et lituus. tab. 6 . v. 

49 Comuficia . Caput Cereria. X <1 ■ cosxvftci . avgvb . imp . 

Augur a Junone coronatus. tab. 1. II. 

50 Alter cum capite Ammonii, tab. 1. I. 

31 Alter cum capite Africae. Eckhel t. v. p. ig5. 

32 Cossutia . CASSA» . DICT . IX . PsaPBTVvjr . Caput Julii vela- 

timi. X C . M aridi AXva . Venus viclrix. Eckhel t. vi. p. 9. 
53 7 f osi ili a . saserxa . Caput Palloris X L • host • Tres viri in 
cancellis comitialibus. t. 1. 4- 

34 Julia . ijcp . ite* . Caput Veneris. )( c '. cassa» . c . v . 

Tropsum , iuxta quod captivus et currus. Eckhel t. VT. p. 6 . 

35 — c . cassa» . Caput muliebre velatum et tutulalum. X 1MP • 

cassa» . Arcus cum qualrigis. tab. 5. V. 

36 Unn o . Caput galeatum et alatum. X bsvtvs imp . CaJueaeus, 

globus et temo tab. 4- 7 . 
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Mussìdia colla testa di Ottaviano ed un cornucopia , 


37 Jiuiia . libertà» . Caput Liberisti]. )( P . R Restit . Pileus iatcr 

pugiones. tab. 4 - Iv - 

38 Licinia . ITBRVA . Caput laureatimi A pollini]. X * • Licnri . Equa 

cum palma decurrens tab. a. I. 

39 . AVGVSTVS . DITI . F . Imprrator equa. X * • stoco . 

Hi . vis . Apex inter ancilia. tab. 3 . II. 

4 0 — avgvstvs . tk . pot . Caput Augusti. X E»<lem postica- 

tab. 3 . m. 

41 Maria . avgvstvs . Caput Augusti , pone lituus. X c • Mahivs . 

C . F . TRO . IIIVIK . Augustus et Agrippa stante], 
tab. s. rv. 

4 » avgvstvs . Caput Oclaviani, pone lituus. X c • marivs . 

tro . hivis . Capita Juliae , Caii et Lucii. tab. 1. vn. 

43 Alter inscrìptus avgvstvs . divi . V . tab. 1. G. 

44 avgvstvs • Dm . f . Caput Augusti io corona qurrna. 

X C . marivs . C . F . tbo . IIIV in . Sacerrlos stana 
cum simpulo. tab. 1. in. 

45 Mcscinia . avgvstvs . tr . fot . vii . Caput Augusti lanrea- 

tum. X *■ • «semvs . rvfvs . mvis . xv . s . f . 
IMF . CAES . AVG . LVD . SABC . Cippus tab. 1. IV. 

46 Méttia . Caput muliebre. X 11 • METTI . Virgo Lanuvina anguem 

pascens. ( Quin ). tab. 1. HI. 

47 Minatia . cif . MAGirvs . IMF . Caput Pompe). X M • WWAT • 

sabik . PS . q . Pompeius , victoria et mulier turrita, 
tab. 1. n. 

48 Munatìa . M . ATfTOIf . IMF . avo . mvis . R . F . c . Lituus 

et gultus. X A • flawcvs . imp . ITER . Gultus , fulmen 
et caducaeum. tab. 3 in G. Antonia, vii. 

4 q — Alter inscriptus L . flawcvs . Fno . cos . tab. 1. ni. 

5 0 Mussidìa . cassar . imp . Caput JuliiCaesaris. X L . mvssidivs . 

lovgts . CLOACnr . Septa comitiaKa. tab. 3 . B. 

5 1 Numitoria . soma . Caput Romae eum X sub mento. )( C . hvmitor . 

•' . Imperator a victoria coronatus in quadrigis. tab 1. in. 

Sa — soma . Caput Romae cum X sub meuto. X C trvMITORi . 
Victoria in quadrigis. tab. 1. a. 
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ignota ai prunai j collettori, ma cognita ai musei 


63 Ogubtia . Caput iuvcnile laureatimi. )( Q • OGVL . GAL . va* . 

cab . Quadrigae Jovit. tab. i. B. 

64 Petronìa . cinsi* . avgvstvs . Caput Angusti. )( » . rtnof . 

mvin . Capti vus burnì srdons. tab. 2. ir. 

55 — — r petiioniys . tv*piliaxvs . invi* . Caput Librrae. 

)( cassar . divi . r . aumb . c.apt . Armenus genuflexo. 
tab. 1. a. 

66 tvrpiliaxvs invia . Caput Liberae. )( Eadern postica. 

tab. 1. il. 

67 — tvrpiliaxvs . invia . pero . Caput Feroniae, )( AVOVsTvs . 

Cassar . Bigae elepbantorum. tab. 2. I. 

58 tV*pilianvs . invi* . Caput Liberae. X E»dem poilica. 

tab. a. c. 

59 Pinaria . avgvstvs . divi . r . Victoria globo insistens. X • 

caBsabi . SCABPVS . IMP . Vola manus sinistrorsum . 
tab. 1. *T. , 

60 avo . Pont . divi . p . Victoria globo insistetti. X Iìtr • 

cassasi . sr.ABPVs . imp . Vola manus dextrorjum tab. 1. D. 

61 M . auto . cos . in . imp . im. Caput Jori* Ammonii. 

X sca*pvs . IMP . IRC . vili . Aquila legionaria inter si- 
gna. Eckhel tab. ▼. p. 272. 

62 Pompata . sax . magnvs . pivs . imp . sal . Caput Pompei 

dextrorsum. X pibtas . Mulier stans cum palma, t. a. vi. 

63 Servilia . Caput ApoUinis. X 1 • Caspio . brvtvs . Tropaeum 

inter captivos. tab. 2. vi. ( 

64 Turilìa . M . ANTONI VS . AVG . IMP . IIII . COS . TBRT . IIIVIR . 

* . P . c . Caput Antonii. )( D . tv* . Victoria gradiens 
in laurea, tab. IV in G. Antonia. I. 

65 Pentidia . m . ANT . imp . Caput M. Antonii , pone lituus. 

X P • VSNT . Pont . imp . Vir nudus bastie innixus. 
tab. 1. I. 

66 Pitia . Caput Augusti. )( c . visiva . va*vs . Pallai stans cum 

victoriola. tab. 1. v. , 

67 Vìpsanìa . avgvstvs . cos . xi . Caput Augusti. X * • ag»ippa . 

cos . TER . cosavi . ISNTVIVS . Caput turritum Agnp~ 
pi. tab. 1. vn. 
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Eembrock (i) e Tiepolo (a), che restituisce F onore 
alla relegata dal Morelli fra le Golziarie (3). Ve 
n ha un altra inedita della gente Petronia che 
unisce il diritto deir argentea Morelliana , tao. a. i , 
al rovescio dell’ E della tavola stessa. Nella serie 
d’ argento otto ve n ha di restituite da Trajano , 
fra le quali quella risplende della gente Cecdia 
colla testa di Apollo e lo scudo Macedonico , tuttavia 
sconosciuta. Gl’ ignoti dieci sestenj editi dal cav. 
Avellino sono già fatti di ragion pubblica, ma non 
così tre altri che loro si potrebbero aggiugnere , nò 
altre quattro medaglie tutte diverse nel diritto e 
nel peso , portanti il monogramma NATta , co- 
gnome della gente Pularia , per le quali può mo- 
strare il Borghesi che il vittoriato fu a’ più anti- 
chi tempi diverso dal quinario, avendo a quest’uopo 
già raccolti gli studj opportuni, né altro mancandogli 
che il tempo di estendere i suoi pensieri. Nò qui si re- 
stringono le scoperte alla sua industria dovute e a una 
suppellettile così copiosa; poiché senza uscire delle 
consolari ed inedite, si poti ebbe anche affermare che 
senza timore sidee interpretar VARro il monogram- 
ma del denaro edito pel primo dal tFEnnery (p. 1 67 ) 
e poi dal Coronai ( 4 ), mentre e questo e un’ altro 
similissimo ne possiede il Borghesi in cui a quel mo- 
nogramma anteponesi il prenome di Cajo , ond’ è 
somministrata una ragione per negarlo ai Varguntci 
e ai QuintUj Varj, ai quali quel prenome fu ignoto. ' 


(.) Par. I , tav. XII. 

( 2 ) Tav. I , pag. 70 . 

(5) Tav. a(j , 4/ >4 e i5* 

(4) Mus. Witi. T. II, pag. 5G. 
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Checché altri scriva , non pare che nemmeno al tempo 
del suo consolato C. Sosio abbandonasse la sua pro- 
vincia, qualunque ella fosse,ma però certo marittima ; 
perchè in una medaglia Borghesiana col solilo ZA nel 
diritto , si vede un delfino attortigliato a un tridente , 
e si legge Cajus SOSIVS COuSul. È manifesto 
che saviamenfe giudicò f Eckhel fosse un dodrante 
il così detto semisse dalla Cassia col capo di Vul- 
cano ed un S con tre globi (i), perchè oltre que- 
sto , ne ha un altro il Borghesi alquanto più leg- 
giero di peso, ma col capo di Bacco ed un S con due 
globi , il quale sarebbe l’ unico esempio del bessc 
romano. Non è poi vera t asserzione dell’ Eckhel 
che nei denari di Giulio Bursione juogautur plures 
litterae nulla certa ratione (a), poiché questa ra- 
gione è quella delle sillabe invece delle solitarie lettere 
monetali, la quale sebbene unica in queste meda- 
glie, è però mostrata apertamente dalle moltiplici 
Borghesiane , in cui fra le altre trovasi interamente 
il GA, il CE, il CI, il CO-, il CV. L’ A falsamente 
da taluni interpretato Anno nei nummi della 
Claudia (3) , vuol certamente dir Alter, veggendosi 
che tutti quei nummi si trovano coir A e senza ; 
dal che dee conchiudersi che dopo fatta la prima 
data quantità di coni si volle rifabbricarne un altra. 
E che dir non potrei finalmente se volessi disten- 
dermi oltre i limiti di una semplice lettera , e co- 
struirne trattato ? 

Che se la copia dei tipi fa luogo a scoperte cosi 


(i) Doct. Nwv. T. V , pag. i5, 
(a) Doct. Num. T. V, p. 76. 
(3) Motel, tab. 1. VI. 
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notabli , parecchie altre non meno importanti ne 
somministra la esimia loro conservazione che mette 

il Borghesi nel caso di conoscere molte cose sino 
ad ora inconcepibili reputate. Poiché il rovescio già 
conclamato della Pletoria ( 1 ), nel nummo freschis- 
simo Borghesiano è un pajo di cesti sciolti ; onde 
la incognita figura è un vittorioso pugillatore , che 
allude al cognome del monetiere Cc stiano. Il cre- 
duto frutice silvestre della Marcia ( Mor. tav. i.G) 
è la galea ircina Macedonica ( ibid. 4- 4 )> per- 
ciò la figura equestre à lo stesso re Filippo di cui 
nell' altra medaglia di lei compagna ci vieti esi- 
bita la testa. Non è di cervo , ma si di bue la 
testa che nella Postumia si vede sopra la fronte di 
Diana (Mor. tav. i. 7 ); e il sacerdote che à nel 
rovescio , tiene in mano lo spruzzetto dell acqua lu- 
strale ; sicché a spiegare questa medaglia , e a 
ravvisarvi uno dei più antichi fatti della storia 
romana , non si ha che a leggere il capo qua- 
rantesimo quinto del primo libro di Tito Livio. 

Ma dove m' incalza /’ amor della scienza e il 
tenero affetto che porto, al Borghesi ? Di cosi belle 
scoperte e di tante altre dovute alla copia e alla 
rara conservazione de' tipi , non che alla sua ma- 
ravigliosa sagacità , vi ha già ragionato egli stesso 
più volte colla erudizione e colla sicurezza sua pro- 
pria , sicché non mi occorre di più discorrervene. 
Clic se ne ho toccato qui alcuna cosa, ciò fu per 
chiarire alV illustre Accademico Parigino la perizia 
del nostro amico , c la fede intera che alle sue 
nuove osservazioni si debbe. Anzi poiché mi pare 


( 1 ) Morel. tal. a3 
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che per rispetto al nummo degli Arrj egli abbia 
già sciolti tutti quei dubbi che forse nacquero nell’ al- 
trui mente alla lettura di quel breve mio cenno ; 
così graduò che il dotto Francese , gettati gli occhi 
su queste carte, voglia ripigliare in serio esame il 
bel denaro che pubblicluamo , e compiaciutosi di 
ponderarne la interpretazione, si degni di confermarla 
coll' autorevole suo giudizio , o un altra esporne 
più persuasiva , e quale può attendersi dal molti- 
plice saper suo. 

Intanto io supplico voi , pregiatissimo amico , di 
accogliere questo libretto con lieto animo e colla 
consueta vostra bontà. Voi siete amicissimo del 
Borghesi o onorate me pure della vostra benigna 
benevolenza. Sicché intitolandolo al chiarissimo vo- 
stro nome , non fo che rendervi ciò che è vostro , 
e in pari tempo soddisfare all' obbligo che mi corre 
di darvi quel miglior pubblico testimonio che per 
me si possa deir amore che vi professo, c della 
somma riverenza che porto al vostro raro c prestantis- 
simo ingegno : delle cui produzioni non parlo, si 
perchè offenderei la vostra modestia , nè voi vor- 
reste permettermelo , sì perchè non potrei che ri- 
petere cose a tutta Italia notissime. Continuatemi 
la carissima vostra grazia, e state sano. 

Milano , a 5 ottobre 1817, 
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DISSERTAZIONE, 


fecondo di 


agro Romano 


sempre 

duzione di antichità, nel mandare alla luce Tanno 
1783 un piccolo ripostiglio di medaglie, conso- 
lari , espose questa ancora , di etti mi accingo 
a tenpr discorso, la quale venuta to 9 to.jn po- 
tere dell' esimio incisore di getumc cav. G io vaimi 
Pichler , fu di lì a poco venduta, a imo patire 
.per quaranta zecchini. Illesa quasi affatto dalle 
ingiurie degli anni,, gode una fama che avanza 
.ogni sospetto di falsità 1 vantando concorde il 
favorevole giudizio de’ più esperti atitiquarj clic 
hanno avuto .agio di accuratamente esaminarla. 
E basterà di citare fra questi i cb. Sanclemente, 
Millingen, Carolini, Mionuet, Cattaneo c Schiassi, 
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perchè ninno abbia a desiderare giudici più ido- 
nei a proferirne sentenza. Non poco di splen- 
dore le proviene dall' insigne tipo che le adorna 
il rovescio , e crescono pregio alla rarità sua 
le querele del dottissimo Echkel , il quale ra- 
gionando delle monete romane delle famiglie , si 
dolse di aver rinvenuto quasi ignudo quel vasto 
campo saccheggiato per quattro secoli dagli eru- 
diti. Ella sarebbe tuttora onninamente scono- 
sciuta, se il sig. Miounet, che l'aveva osservata 
nella mia raccolta , non ne avesse stampato la 
semplice descrizione nella recente sua opera De 
la rareté et de prix des médailles romauies. Ma 
il nudo accennamento date per lui uou poteva 
bastare a spegnere il desiderio che ne accen- 
deva negli studiosi della numismatica ; onde ho 
stimato non inutile l'accozzare alcune cose per 
la di lei illustrazione, or che ho ricevuto gentilis- 
simo eccitamento a contribuire la mia tenue sim- 
bola al nuovo Giornale per cui Milano si reude 
cosi benemerito dell'italiana letteratura. Se non 
che quanto questa medaglia si addimostra biso- 
gnosa di spiegazione , altrettanto la storia dei 
tempi suoi , come quella eh’ è tutta lacera e 
digiuna, fa la ritrosa in somministrarne i neces- 
sari sussidj. Mancando adunque di certe memorie, 
non posso io dotarla che di uu umile corredo 
di congetture, le quali Bpero tuttavia che i cul- 
tori della scienza (luminaria vorranno accogliere 
benignamente in grazia della preziosità del mo- 
numento di cui ho preso a trattare. 

Questa medaglia, eh’ è d’argento e della classe 
dei denari, offre nel diritto una testa virile nuda, 
rivolta a sinistra, con poca barba sul confine 
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della guancia, e coll’ iscrizione Marcus ARRIVS. 
.Ostenta poi nel rovescio due figure vestite di 
sago , una delle quali si palesa per un alfiere 
in atto di rinculare , che stringe in ciascun pu- 
gno un’ iusegna militare, e 1’ altra per un duce 
armato di parazonio , avente nella sinistra un’asta, 
il quale strappa colla destra una delle due in- 
segne dalle mani del signifero. Il contorno del 
campo è affatto sgombro di lettere, se l’esergo 
si eccettui , in cui vedesi scolpito il cognome 
SECVNDVS. Due altri nummi si osservano nel 
tesoro Moreiliano (i) che hanno strettissima at- 
tinenza col nostro , e che potendo agevolarne 
la spiegazione, non si hanno a passare sotto 
silenzio. È il primo un altro denaro ornato nel 
diritto della testa medesima che abbiamo di 
sopra avvertita, coll’epigrafe intorno, Marcus . 
ARRIVS . SECVNDVS; e nell’ altra parte segnato 
di un’ asta fra mezzo un serto di alloro , e il 
cancello di un vallo senz’ alcuna leggenda. Come 
che abbiano ambedue uno stesso rovescio, pure 
il secondo diversifica nel metallo e nel tipo 
del diritto , essendo d’ oro , e in vece di un 
, capo d’ uomo porgendo quello di una donna 
ornata del monile , degli orecchini e del fron- 
tale muliebre, aggiuntavi l’iscrizione, Fortuna. 
P opuli . Romani . Marcii* . ARRIVS . SECVNDVS. 
Non è qui da tacersi come i più antichi col- 
lettori ci trassero in errore nel darci il disegno 
della prima di queste monete, quando dipinsero 
una piccola fiamma sulla sommità del cancello; 


■ i >'■ ’T - t! 

(i) Nella G. Arria I e 5. 
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onde non pochi caddero nell’inganno di repu- 
tarlo un altare : mentr’ altro ivi non si vede , 
se non un disco simile ai quattro apparenti 
negli angoli , e al quinto figurato nel mezzo , 
tutti indicanti , a mio credere , le grosse teste 
dei chiodi che univano insieme le sbarre. Ma 
come in tante altre occasioni, così pure in que- 
sta convien render giustizia all' esimia diligenza 
di Andrea Morelli, jl quale pel primo si accorse 
dell’ abbaglio connine , e ci donò un’ incisione 
più esatta, della qual cosa citerò in testimo- 
nianza , oltre la medaglia da me serbata eli" è 
alquanto consunta, anche un'altra che mi venne 
fatto di osservare in Perugia d’invidiabile con- 
servazione. 

Non ignoro che le tavole numismatiche ci 
fanno conoscere altre medaglie di rame che alla 
gente Arria furono riferite. La zecca di Clunia 
nella Spagna Tarragonese ci ha lasciato memoria 
di un C. Atrio vissuto ai tempi di Tiberio (t): 
quella di Calahorra nella stessa provincia ne 
ricorda un P. Arrio sotto Augusto (a); e quella 
di Corinio fa replicata menzione di L. Arrio 
Peregrino Duumviro dopo la morte di quell’ im- 
perai lo re (3). Un’ altro C. Arrio scoprcsi nomi- 
nato in una medaglia coloniale di Giulio Cesare y 
la quale erra da lungo tempo seuza poter tro- 
vare una stabile sede, colpa dell’ incertezza in 


(i) Tlirs. Mor. in G. Ariia n. 6 . Vaillant de col. p. ^ 3 . 
(3 \aillanl de col. p. 24. 

( 3 ) Thcs. Morel. in G. Arria n. 3 et 3 . Pellerin Mei. 
t. 1. pi. xvi. d. 4- Mionnet t. a. p. 173. 
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Cai si è tuttora della sua epigrafe. Il Vaillant (i) 
e l’editore del Museo Tiepolo (a.) vi lessero 
c . a Hit . a . F . c . aq . c . ivl . t. ànc ; ma 
il Fiorez ed il Morelli giustamente osservarono 
che questi quattro nomi non potevansi accor- 
dare coll 1 iscrizione del rovescio iivir . qvinq . 
EX . D . n ; onde quest’ ultimo corresse l’ errore 
dove non era, cambiando il iivir in iiiivir ( 3 ). 
E furono quei dubbi cresciuti dal Fiorez e dal 
Pellerin (4) , i quali annunziarono che da un 
altro esemplare sembrava ricavarsene c . arri . 
A . F . CALO . C . IVL . TAMP . C . F , non che 

dal Mionnet ( 5 ) che stampò c . arri . A . F , 
cand . c . ivl . t . anc . Una medaglia consi- 
mile fu recentemente riprodotta dal eh. conte 
Witzai (6) che la conserva nella sua ricchissima 
collezione , e che 9ullc traccie del Rasche (7) 
crede poterla attribuire a Corinto: ma sia per 
una disavvertenza scusabile nelle lunghe opere, 
sia per infedeltà del tipografo, comparisce tanta 
discrepanza fra la descrizione e il disegno, che 
se ne rimane incerti più di prima. E infatto si 
scrive in quella c . arri . m.\f . nex . e . 1 . 

D . C . IVL . TANC . II . VIR . CORINT . EX . D . D, 
e in questo ci si mostra c . arri , un mono- 


fi) De col. p. 7. 

(a) T. 1. p. ia. 

(3) The*. .Mor. in G. Arria n. 4 - Echkel D. N. V. t. iv. 
p. 480. 

(a) Mei. 1. 1. p. 347. 

( 5 ) T. vi. p. figj. 

(fi) Mus. Herdev. t 1. p. i 5 a, tab xvi. n. 347. 

% (7) Lex. Rei mira. C. p. yào. n. aa. 
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gramma, c . I . » . t) . IVL . T . anc . ir . viR . 
qvihq . ex . d . D . È da desiderarsi che 1’ egre- 
gio possessore , i! quale ha mosso la sete degli 
/ eruditi senza saziarla , esaminando nuovamente 
questo nummo , imponga fine a così lunghe 
dubbiezze, e decida se colui che l’ha intagliato 
sia deguo di avere in patria la Grecia, o piut- 
tosto la Spagna. Intanto, se è lecito aprir bocca 
in tali materie senza il concorso degli occhi , 
dirò che non dubito doversi preferire la lezione 
qvinq, . all’ altra corint , essendo unanimi in 
quella tutti gli altri editori ; e che il mono- 
gramma seguente il nome di C. Arriu nou è 
probabilmente altra cosa se non le sigIe\Marct 
F ilius congiunte in nesso , e ricordanti un pre- 
nome assai frequente in questa casa , o pure 
le altre Aulì Filius lette dal Vaillant e dal Pel- 
lerin , e riunite forse dal punto intermedio. 
Discendo volentieri in questa sentenza , consi- 
derando che le persone della gente Arria negli 
altri monumenti che possono giudicarsi o an- 
teriori o coetanei ad Angusto sogliono del solo 
nome andar contente , tutto che non sia per 
ripugnare a chi volesse supporle onninamente 
indicanti un cognome, nel qual caso preferirei 
di sciogliere il nesso in avf , piuttosto che in 
Maf , sembrandomi quella sillaba piò conforme 
all’ indole di un cognome latino. E qui poca 
enra prendendomi , se la quarta fra le lettere 
che succedono sia un c, o anzi un D, la quale 
vorrà sempre accennare il prenome di Giulio, 
e al più ci farà stare dubbiosi se gli si debba 
attribuire quello di Cajo, o 1’ altro di Decimo, 
rifletterò che le tre sigle antecedenti c . 1 . e , 
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della, cui lezione il conte Witzai non sembra 
lasciarci dubitare , rimarrebbero prive di ogni 
verisimile senso, se non vi si credesse nascosto 
il nome della colonia in cui costoro ottennero 
magistratura. Per la qual cosa io ho gagliardo 
sospetto che si deggiono interpretare Colonia 
I ulta Dertosa , perchè altri antiquari riconobbero 
in questa medaglia la fabbrica spagnuola , per- 
chè T officio dei Duumviri Quinquennali fu assai 
frequente in quelle contrade , perchè abbiamo 
altri argomeuti di quella zecca sotto di Cesare, 
. e perchè finalmente quella città gode di appel- 
larsi Giulia , e d' indicarsi con somiglianti ini- 
ziali, come ci danno fede le monete di Augusto 
coll’epigrafe Colonia . I ulia . Augusta . Dertosa (i). 
Che che ne sia però , certo è che i pronomi 
di tutti questi Arrj , e le cariche municipali da 
essi occupate in lontane parti , abbastanza li 
diversificano dal nostro M. Arrio Secondo; onde 
tarò pago di averli accennati , poco o nulla 
potendo essi giovare all’ illustrazione della no- 
stra medaglia. A questa adunque ritornando , 
raccoglierò da prima le più antiche memorie 
della famiglia cui appartiene, esaminerò in ap- 
presso la questione a chi debba attribuirsi la 
testa che vi è rappresentata nel diritto, e chiu- 
derò coll’ esporre le mie congetture sull’ azione 
a cui allude il rovescio. 

Gli eruditi dei due ultimi secoli non poco 
disputarono fra loro sull' etimologia da assegnarsi 
al nome di Arrio. Vi fu chi si avvisò di deri- 
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vailo dalla voce Greca (k nasiis e dalla j»avti- 
cella ablativa *, argomentandolo originato da 
tm qualche difetto , che il fondatore della casa 
avesse in questa parte del viso (i); Il Vaillant ( 2 ) 

10 desunse dal vocabolo parimenti Greco Àf tu* 
beUicosus , o sia da Afw Mars , e lo credè allusivo 
al valore marziale di questa famiglia, di cui gli 
parve di vedere un indizio negli attrezzi mili- 
tari del già citato denaro , Morelliano , e nella 
testa femminile della medaglia d’ oro , presa a 
torto per la dea Fortezza. Con maggior verisi- 
miglianza il Perizonio (3) dal prenome Arunte , 
usualissimo presso gli antichi Italiani, stimò di- 
scendere tanto il cognome Arnleno , quanto il 
nome delle genti Arria ed Arellia , alle quali 
poteva aggiungerne altre molte, come TArrun- 
zia, l’Arrenia, PArrnzia, l’ Arride ja e il. cognome 
Arruntano di un propretore di Sicilia. Egli os- 
servò, che qiiamplurima ohm singulorum hominum 
nomina ac pracnomina , quac derivatimi ab se no- 
mea ipsis deinde gcntibus dederunt , non fuerunt 
Rotnae in usu , sed in plerisqnc tamen Italiae op- 
pi dis manserunt residua. Inde autem formato iam 
nomine insignes , compirne r familiae , paulo ante 
Caesares , et sub Caesaribus primis in civitatem Ro - 
manorum ex Italia sunl ariscitac. Se la sentenza 
del Perizonio ottenne fin da principio un giusto 
applauso , maggiore sembra meritarne da che 

11 eh. Lanzi ci ha fatto accorti essere questo 


(1) Basche Lcx. Rei nura. t. 1. par. 1. p. 1124. 

(2) Nuin. ani. Fam. Rom. p. i 38 . n. 11. 

( 3 ) De INuimnis Couaularibus p. a 43 . 
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casato antichissimo nella nostra Italia. Parecchi 
sono i marmi etruschi ili lingua e di carattere 
che di esso ci lasciarono memoria (i), ma basti 
per tutti quello di Actia Alia Vcrasia che ce lo 
ricorda più chiaramente di ogni altro (a). Se 
non che così andando la bisogna , non avrà 
avuto tutto il torto il Vaillant nel trarre que- 
sto nome dal Greco «p*f , inchinando anche il 
Lanzi a dedurre dal medesimo fonte 1’ etimolo- 
gia di Arunte (3), benché sarà d’ uopo a quel 
dotto Francese di confessare che il passaggio 
di quella voce ellenica nell’ Etruria non è po- 
tuto avvenire se non in fontanissitrii tempi, coi 
quali non può avere la minima relazione il de- 
naro di M. Àrrio Secondo. 

Non mancano altre lapidi con lettere latine 
che della somma vetustà di questa famiglia ci 
rendono eguale testimonianza. Tali sono le tre 
riferite del medesimo Lanzi , la prima della 
casa Ducella, aria . bassa . arnth . al. fravnal; 
la seconda veduta dal Passeri arria . tuana ; 
la terza di Chiusi sex , arri . cestes ( 4 ). Che 
che però possa dirsi degli Arrj più rimoti, non 
vi è dubbio clic nel settimo secolo ili Roma 
fioriva questa gente nella Campagna felice e nel 
Sanuio , d’ onde provengono i marmi per cui 
ne abbiamo sentore. Pregevolissima per ogni 


(1) Lanzi Saggi di lingua Elrujca t. □. f. 58 1. u. tSif, 

f. 3<)4- n. » 9 4> b 4"‘ n * 

( 3 ) Lo stesso f. 4 i 5. n. a83. 

(3, Lo stesso t. a. f. u8o. 

( 4 ) Lo stesso f. 173. d. So e Si , f. i£> 3 . n. ta. 
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conto è la seguente iscrizione che già trovavasi 
iti Capua , ma che ora si crede perduta , la 
quale dopo essere stata pubblicata, ma sempre 
scorrettamente dall’ Appiano e dal Grutero , fu 
poi restituita a miglior lezione dal eh. Fran- 
cesco Daniele (i). 


W . PVMIDIVS . Q . F 
M . COTTIVS . Q . F 

m . Ern,ivs . m . r 

C . ANTRACIVS . C . F 
L . SEMPRONIV9 . t . F 
P . CICEREI VS . C . F 


M . RAECIVS . Q . F 
N . ARRtVS . M . F 
L . HEIGLEIVS . P . P 
C . TVCCIVS . C . F 
Q . VIBIVS . M . F 
M . YALEUIYS . L . F 


HEISCE . MACISTREIS . VENERVS 
IOVIAE . MVRVM . AEDIFICANDVM 
COIRAVERVNT . PED . CCLXX . ET 
LOIDOS . FECERVNT . SER 
SVLPICIO . M , AVREL10 . C09 

Il mio egregio amico sig. cav. Avellino dotta- 
mente se ne valse nella sua edizione dei Cattivi 
di Plauto in prova dell' uso fatto dagli antichi 
del nominativo ffisce , e monsig. Marini aveaia 
in molta stima per la memoria che ci serbava 
dei Consoli dell' anno Varroniauo 646 Ser. Sul- 
picio Galba e M. Emilio Scauro (a). A noi ba- 


(i) Num smat. Capuana , p. 76. 
(a) Fr. Ary. f. 6 i 5 , nota 80. 
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sterà d’ impararne che un Arrio di prenome 
Numerio in quell' anno ottenne in Capua un 
non so qual^ magistero che per altro non sarà 
stato di sommo lustro , se ci avevano diritto i 
liberti , come ci assicurano due altre pietre di 
due anni dopo, la prima edita dal Fabretti (i), 
la seconda dal Pratili! (a). Il canonico Trutta 
divisò che la gente Arria fosse cittadina della 
non lontana Alife (3), fondandosi sopra una la- 
pide ivi conservata e fatta incidere da un G. 
Atrio figlio di Numerio, il cui padre potrebbe 
essere quel desso che fu ricordato qui sopra. 

C . ARRIVS . N . F . TER 
EX . TESTAMEMTO 

Egli avrebbe potuto convalidare la sua con- 
gettura adducendo un secondo epitaffio cbe il 
Grutero ( 4 ) asserisce trovarsi nel medesimo 
luogo, per la cui semplicità non repugnamo di 

credere che possa appartenere ad un liberto 
di quel Caio. 

PLOTIAE . P . P 
D . D 

C . ARRIVS .0.1. 

STRATO 

Un altro Numerio figlio di Sesto , duumviro , 


( 1 ) liner, ant. p. 635. n. 398 . 

(a) Via Appia f. 389. 

( 3 ) Amichiti Alitane f. 186. Grut. occcLViii. n. 11. 

(4) dccccli. n. 3. Si . . tj. 
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prefetto delle cose sacre e tribuno militare , 
verrebbeci offerto dal Doni(i) e dal Muratori (a); 
ina a torto costui fu intruso nella nostra fami- 
glia , non essendo integra la pietra da cui si 
volle ricavarlo, onde lo Smezio credè di vedere 
scritto . . . in\rio ov’ essi lessero n . ario (3). 
Sì gli uni che I’ altro furono però redarguiti di 
negligenza dal Passeri nelle sue lapidi Tudertine 
che giacciono inedite nella biblioteca Olivieriaua 
di Pesaro, il quale avendo nuovamente esami- 
nato quel sasso, stanziò non mancarvi se non la 
lettera iniziale del prenome 4 ed esser ivi no- 
minata la gente Naria eh’ è cognita d’ altronde 
nei marmi di Todi. Di un edile forse munici- 
pale parla bensì una tavola d’ Anagui riferita 
dal Muratori ( 4 .) che dalla barbara voce eop 
viene accusata del vizio di scorrezione ond’ è 
spesso bruttato quel tesoro, e nella quale giu- 
dico celarsi un difetto ben maggiore che la 
mancanza d’ interpunzione , poiché anche il leg- 
gervi Aedilcs Scnicnsium o Senlinatium et operimi 
publicorum non può soddisfare gran fatto. 

M . ARRIVS . M . F . L . N 
X. . VIT0RIVS . C . F ' 

AID . SEN . EOP 

Ma se tutte queste iscrizioni che per ogni in- 


(O Inscr. p. 191. 

(a) Nov. Thes. vet. Tnscr. dci.sxvi. n. 1. 

( 3 ) C»rut. ccccxciv. n. i. 

(4) The». laser, mmxv. n. 5. 
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disio sì manifestano degne dei tempi di Roma 
libera , o dei primi due Cesari , ci assicurano 
r esistenza della gente Arria nella Campagna 
felice, o nelle sue vicinanze, del cbe pure ci 
fa fede P. Arrio Marso col suo cognome (t) e 
C. Arrio Massimo nominato in un lungo cata- 
logo dei cittadini di Ercolano (a); le collezioni 
epigrafiche ci somministrano ancora qualche 
prova del trapiantamento in Roma di questa 
famiglia , e colla somiglianza dei prenomi e 
coll' ostinato silenzio del cognome c’ inducono 
in giusto sospetto che nou d’ altronde ci pro- 
venisse che dall’odieruo regno di Napoli. Si av- 
valora la congettura osservando che niuna delle 
altre lapidi di questa casa sparse pel resto del- 
l'Italia può reputarsi anteriore ad Augusto, oud’ è 

ben più forte la presunzioni che da Roma per 
mezzo dei liberti e dei veterani si diffondesse 
poscia in Aquileja e in Lombardia, ove questi 
marmi sogliono essere più frequenti. Intanto fra 
le pietre eh’ io stimo potersi concedere alla fa- 
miglia romana, sia la prima quella che il Gru- 
tero riferisce trovarsi Neapoli castro Martis de 
Vulturno (3) 

M . ARRIVS . M . F 
M . SEXTIVS . M . F 
DVOVIRI . DE . S . VI AH 
FACIVND . ET . REFICIVND 
COERA V 


(i) The*. Inscr. mcdxxxvi. n. 8. 
(a Discert. Isagog. p. 56. 

(3; cui. n. a. 
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Il Pratilli (i) nel riprodurla cambiò 1* espres- 
sione De suo nell’ altra d . s . r. De sua pecunia ; 
ma «e vi si ha da desiderare una lettera ( al 
che pure io inclino , sembrandomi che ci si 
parli piuttosto di un’opera pubblica che di una 
spesa privata ) , parmi che ci si debba riporre 
de . s . s . giusta l’uso di molte altre leggende 
di egnal natura , in cui le strade si dicono ri- 
staurate De senatus sentenzia. Non asserirò col 
Pratilli che il M. Sestio collega del nostro Arrio 
sia quel M. Sestio Sabino che fu edile della 
plebe nel 55 1 , che non vogl’ io per la sola so- 
miglianza di un nome donare a questa lapide 
tanta antichità. Dirò solo parermi assai proba- 
bile che qui siano nominati i duumviri curatori 
delle strade fuori di Roma , che furono abro- 
gati da Augusto nel 734 , come annunzia Dione: 
Duo enim ii , qui vias extra urbem curabant , et 
quatuor qui in Campania miticbantur , tane abro- 
gati erant (a): per lo che anteriori a quest’ e- 
poca sarebbero costoro da reputarsi certamente. 
E siccome sappiamo che i duumviri viali fa- 
cevano parte dei xxvi viri , poscia coll’ accen- 
nata riforma ridotti a xxviri , e uon ignoriamo 
che il xxvirato era la prima carica che davasi 
ai giovani al loro ingresso nella Repubblica ; 
così avremo dal questo marmo un argomento 
della gente Arria già traslocata in Roma ed 
iniziata alle magistrature, sebbene in tanta oscu- 
rità non mi attenti nè meno di sospettare che 


(1) Via Appia f. 187. 

(a) Ilist. Kom. 1 . 54- § 8 et 26 . 
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il M. Arrio duumviro fosse la stessa persona 
dell’ edile M. Arrio poco fa ricordato. Un of- 
ficio parimenti romano suppongo io nascon- 
dersi in quest’ altra iscrizione anch’ essa di Ca- 
pua che dalla raccolta del Doni ha tratto il 
Muratori (i). 


L . SORA . I. . r 
L . ARRIVS . M . r 
IJIIVIR . n . V . D . s . s 
TERM . C 

Il primo di questi editori fu di avviso diverso 
dal mio, stimando questo marmo al tutto mu- 
nicipale , e compiendo le sigle De voluntate De - 
curionum singulorum , nella quale interpretazione 
credo che pochi ameranno di seguirlo, si per- 
chè è insolita la frase De voluntate , quando al- 
1’ opposto si hanno i solenni modi ex consulto , 
ex decreto , de sentcntia , sì molto più perchè 
il costume di raddoppiare le lettere a significare 
il plurale non invalse che in tempi assai po- 
steriori , coi quali mal può conciliarsi 1’ aurea 
semplicità di questa lapide. Oltre di che non 
si comprende la ragione per cui se abbisogna- 
vano due s ad indicare singulorum , non ci vo- 
lessero altrettanti d a denotare Decurionum. Per 
me adunque le tre ultime lettere d . s . s 
avranno lo stesso senso che ne abbiamo ri- 
cavato nell’ epigrafe superiore ; onde mostran- 


ti) The*. loie, cccclxuvi. n. i. 


Digitized by Google 



— 1 6 — 


doci che non de Decurionum sentendo , ma de 
senatus sentendo, term'uios consdtuerunt , non sarà 
irragionevole il sospetto in cui sono che questi 
quadrumviri fossero qual che cosa eli più che 
mi semplice magistrato di una ccjonia o di 
un municipio. Ma disgraziatamente si ha mo- 
tivo di temere che questa memoria sia o mu- 
tuata o mal letta nella linea iinviR . D . v , 
cioè appunto dove c' indicava la carica che 
noi ricerchiamo. E per verità , oltre che le 
sigle n . v così sole, non hanno, -ch’io sap- 
pia , altro esempio ; rinforza i nostri sospetti 
il Gudio (i) il quale non seppe leggere in que- 
sta riga se non un , d . R . o . s . s . In ri- 
cercar questa lapide inutili sono state le gentili 
premure che a mia preghiera si è preso il eh. 
sig. cav. Avellino, lino a fare sgombrare le ro- 
vine della demolita chiesa dei Ss. Cosma e 
Damiano di Capua , ove trovavasi , e al quale 
perciò debbo questa pubhliea protesta di gra- 
titudine. L'unico frutto che ha potuto ritrarue 
si è quello di aver saputo che il marmo passò 
da qualche tempo in potere del defunto Fran- 
cesco Daniele , senza che ora si sappia ove 
esista. Intanto se vorrà concedersi al Doni 
che quelle lettere tali fossero presso a poqo 
quali egli le ha date , osserverò che qualche 
cosa di simile vedesi m un’ iscrizione Mura- 
toriana (2) originaria degli stessi paesi da citi 
- ( r ‘ 


{0 laser, p. 55i. n. 17 . 

( 2 J Thcs. ,nscr. p. y. a. a. - 
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procedeva la riostra, perchè si dice serbata in 
Pozzuoli. 1 1 > ' ,! ■ 4oir , 0 >r»’<|l*b 

'• •" ’» ■ ■ ‘ • : oàoiiiMk 

C . IVNIVS . M . f 

* - • - T ’ •’ - 1 lt ausi sta 

. IH . VIE . A . V i D . I Il l'TIR . ' 

• .i _ — -t . ... ■(in.’.: iw.iHt.H 

■ IIII . VIE . .QVIBQVEJWAL 
AR . DE . SVO IACIVND f 


COERA VI.T 


IDEM . RÉSTITVIT 


■ IOVI . 0 . M . SACR 


• I! prestantissimo collettore non osò di «pie* 
garla , paventando vizio nella lezione; pure mi 
sembra che senza sforzo si fosse potuta sup- 
plire Triuntvir A gru Fcceranis Dandis fudicandis: 
e se non temessi la taccia ili troppo ardimen- 
tosp, direi che o fu ommesso un’ a nella copia 
«Iella nostra, 'o pure che la facilità di leggervi 
TinviR trasse in errore il copista, quando forse 
vi era mi»; a , in qualunque de’ quali così po- 
trebbe interpretarsi : Quatuorviri agra veterana 
dandis. Certo è che la costituzione dei termini 
( non avéndo qui, luogo i curatori delle rive 
del Tevere , che in simili diffiuizioni di confini 
sappiamo spesso occupati ) non sembra lasciarci 
dubitare che qui si tratti dei limiti di nna 
colonia. Ma lasciando agii eruditi Napolitani il 
portare più giusto giudizio di questa pietra , 
che potrà forse loro cadere nuovamente sot- 
t’ occhio , non sarà al nostro intendimento inu- 
tile il riflettere eh’ essa frattanto ci sommità* 
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•tra una bella prova di quanto ho addietro 
dubitato , cioè che la geute Arria fosse per 
qualche tempo senza cognome, veggentiosi qui 
usarne il collega , e rimanerne privo L. Arrio. 
Molti altri marini ci sono noti che degli Arrj 
Romani ci fanno motto ; ina sembrandomi che 
ninn altro possa con qualche probabilità attri- 
buirsi ai tempi di cui cerchiamo notizie, stimo 
vano il ragionarne. 

Solo nel settimo secolo della fondazione di 
Roma cominciano gli antichi scrittori a far pa- 
rola di questa famiglia, e la prima memoria è 
dovuta all’ epitome del libro xcvi di T. Livio, 
che ci narra : Q. Arrius praetur Crixum , fugiti- 
vorum ducrpi , cum vigiliti millibus hominum cecidit. 
Cn. Lcntulus consnl male adversus Spartacum pu- 
gnavit. Ab eodcm L. Gellius con sul , et Q. Arrius 
practor , acic vieti sunt. Ma di questa guerra mi 
riserbo a parlare in altro luogo. Non mi è oc- 
culto che il Pigino statuì questore lo stesso 
Arrio nell' anno 674 , e tribuno della plebe 
nel 678; ma non indicando alcun appoggio della 
sua asserzione , nè essendomi riuscito di tro- 
varne altro indizio , mi persuado aver egli se- 
guito una sua congettura, che non può essere 
fallace di molto , essendo protetta dalla legge 
attinie, e dall'epoca non dubbia della sua pre- 
tura. Un Q. Atrio viene spesso memorato ia 
questi tempi da Cicerone, ma non è ancor de- 
ciso fra i critici s’ egli tratti di più persone 
dello stesso nome, o di una 6ola, e se questa 
abbia a confondersi cq! pretore di Livio, onde 
si avrà il prezzo dell' opera nel trattenersi al- 
quanto su tale questione. La prima volta ebe 
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foratore Arpinate ne favellò, fa nelle Verrine, 
die ognuno sa essere state scritte nel 684 , 
cotue aperto è a tutti die il governo di C. 
Verre nella Sicilia occupò I’ antecedente trien- 
nio , il che è come dire aver avuto principio 
nel 681. Raecontu adunque Cicerone: Sperabat 
UcracLus , si illuni diem effugisset , ance alte- 
rasti sortit.ionern Q. Airiutn , qtiem provincia tum 
maxine expectabat, succcssurum ( ij; e nuova- 
mente : Posteci quam intellexerunt isti virimi for- 
tem , quem summe provincia et pectabat, Q. Arrium 
non succedere (a) : sul qual soggetto è da sen- 
tirsi Asconio Pediano , die più chiaramente ci 
avvisa: C. Vcrres .... cura successisset in Sicilia 
C. Sacerdoti Praetori , eamque non sibi succedente 
Atrio per trienniiun tenuisset ( 3 ), e di bel nuovo; 
Expectabat Arrium in provincia Sicilia successurum 
Verri , qui non successiti lune in t ienniuin Verris 
practura duravit (^), e finalmente ove chiosando 
le parole del tato. maximum uno anno pccwnam 
facere posse , aggiunge cur uno anno ? an quia 
divinabat , At rio sibi non succcssuro^ per tnennium 
se fuissc in Sicilia futurum ( 5 ) ? Or chi nou vede 
che il Q. Arrio destinato in sostituzione di 
Verre non può essere che il Q. Arrio pretore 
di quei tempi , cui per legge e per uso allo 
spirare della sua magistratura cooijieteva la 
provincia, e cui Tullio ha chiamato a ragione 

ciiudjj; munii •*»* dh*f» 

(1) Act. a. lib. a. § i 5 in Verrera. 

(a) Act. 2. lib. 4 - § 20. 

( 5 ; Arg. in divin. in Vcrrem, 

( 4 ; Comm. in earadem orai. 

( 5 ) Couim. in 0r.1t. IV in Verrem. 
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virum fortem, alludendo alla bella vittoria avuta 
di Crisso ? Se non che esaminando con mag- 
gior diligenza tutti questi passi , mi accorgo 
che mal fece chi s’ ideò di riporre la pretura 
di Arrio nel 682, quando è incontrastabile do- 
versi riferire all'anno antecedente. Ed in vero 
se Verre rettore della Sicilia nel 681 aspettava 
il successore dopo un anno , come assicura 
Asconio , o ante alterarti sortitionem , come at- 
testa Cicerone, queste note non possono con- 
venne che al 68a ; onde se Arrio dovea in 
quell’ anno colà girsene con podestà pretoria , 
fa mestieri 1' ammettere che prima di quel 
tempo sia stato pretore. Oltre di che dopo es- 
sersi a questi magistrati distribuito il giudizio 
delle questioni capitali , più non solevàsi du- 
rante la loro carica urbana toglierli alle rispet- 
tive incumbenze per mandarli alla testa degli 
eserciti , ma a quest* uopo si sceglievano co- 
loro che ne avevano compita 1* annua durata. 
Veggo bene che I’ equivoco procede in origine 
dall’ ahhrt viatore di Livio , il quale ha chia- 
mato pretore Q. Arrio , quando a rigore di 
termini -doveva dirlo propretore s ma 6Ì gene- 
rale era la costumanza di non far molto caso 
di questa diversità seguendo l'antica abitudine, 
che non vi è forse autore che non possa ri- 
prendersi di simile scambio, e Cicerone stesso 
appella Verre pretore della Sicilia , quantunque 
della sua pretura urbana abbia favellato più 
volte. Ciò peraltro non toglie che questa dif- 
ferenza non veggasi scrupolosamente osservata 
negli atti pubblici conservatici dalle iscrizioni e 
dalle medaglie, lutauto con questa riflessione 
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avremo noi saputo il motivo , finora non avver- 
tito , per cui Arrio non anelò subito nella pro- 
vincia che gli era stata assegnata, quale fu ap- 
punto quello di aver ricevuto il comando di 
un esercito nella guerra servile. 

Siegue Tullio a far menzione del nostro Ar- 
rio , scrivendo ad Attico alle none di dicem- 
bre del 693 (1), cioè nove anni dopo che ne 
aveva parlato la prima volta. La data di questa 
lettera non è controversa , perchè i nomi di 
coloro che si accenna pretendere al consolato, 
sono troppo famosi. Lucceium , egli dice , scito 
Consulatum habere in animo statim potere. Duo 
cairn soli dicunt pctituri. Caesar cum co colie per 
Arrium cogitat : et Bibulus cum hoc se putat per 
C. Pisonem posse coniiuigi. Per la retta intelli- 
genza di questo luogo è necessario unirvi altri 
due passi tratti dalle epistole scritte allo stesso 
amico nel 69S ; nel primo de' quali domanda 
quid Arrius narrct , quo alluno se destitutum ferat , 
et qui Consulcs parentur (a) , e nel secondo te- 
stifica / am vero Arrius consulatum sibi creptum 
fremit (3). Da tutto ciò noi comprendiamo 
come beu intese il Manuzio , che Cesare nella 
petizione della suprema magistratura ebbe in 
animo di unirsi con Luccejo , valendosi del- 
1 * interposizione di Arrio , e che questi aven- 
dogli prestata P opera sua, sperò di ottenerne 
il coutraccambio allorché avesse chiesto il coli- 


ci) Ad Attic. 1. 1 . ep. 17 . 

( 2 ) Ad Attic. 1. 2 . ep. 5. 

(3) Ad Attic. 1. a. ep. 7 , 
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solato , dell’ anno 696: ma abbandonato da Ce- 
sare, ebbe a soffrirne ripulsa. Or qui si parla 
apertamente eli un Arrio che ambiva di esser 
console; dunque di Un Arrio eh’ era già stato 
pretore : il che posto , non può egli essere se 
non il nostro Quinto , e perchè non si cono- 
scono altri uomini pretorj di questa famiglia a 
riserva di lui , e perchè non è agevole cosa 
P introdurne on secondo nella serie dei pretori 
di quei tempi , la quale sebbene offra molte 
difficoltà per assegnare a ciascuno il proprio 
anno , non roauca però dei nomi che hanno 
diritto a riempierla ov’ è difettosa. 

La lettera a Q. fratello scritta nell’ esiglio da 
Tessalonica alle idi di giugno > del 696 (1) no- 
mina un Arrio , a cui ci avvisa il Varburgio 
che in alcune varianti premettesi il prenome 
di Quinto. Perdutosi d’ animo Cicerone per la 
sopravvenuta disgrazia, cosi taccia i suoi amici 
di averlo tradito: Tu si force quid erit molestine et 
ad Crassum et ad Calidium confcras, ccnseo. Quan- 
tum Hortensio credcndum sic , nescio. Me summa 
simula tione amoris , summaque assiduitate quo- 
tidiana seder atissimc insidiosissimeque tractavit , 
adiuncto quoque Arrio: quorum ego comiliis, pro- 
missis , praeccptis desùtutus , iti hanc calamitateti» 
incidi. Sed haec occulcabis , ne quid, obsint. £ da 
giudicarsi che queste accuse non fossero molto 
fondate, sapendosi che presto ristrinse f an- 
tica famigliarità con Ortensio , coinè è pure da 
tenersi che quest’ Arrio , da Tullio messo del 


(1) Ad. Q. fratrem I. 1. ep. 3 . 
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pari con quel sommo cittadino , fosse Un per- 
sonaggio distinto per le sue cariche e per la 
sua autorità , s’ egli era stato capace di dare 
dei consigli e delle promesse ad un uomo si 
grande come Cicerone , ed in un affare tanto 
importante quanto lo fu la sua causa , e se 
questi temeva di non risentirne del danno quando 
si fossero penetrati i secreti suoi sentimenti , 
onde comanda al fratello di custodirli in silen- 
zio , ne quid obsint. Tutte queste cose quanto 
disconverrebbero ad un uomo ignoto , altret- 
tanto ben si addicono ad un antico pretore , 
pretendente il consolato, insigne per gloria mi- 
litare, e che doveva avere gran parte nei pub- 
blici affari , se lo stesso Cesare aveva in lui 
cercato un appoggio per la riuscita de' suoi 
ambiziosi desiderj. Nè osta il vederlo ora unito 
ad Ortensio , e seguace della fazione degli ot- 
timati , quando prima 1* abbiamo conosciuto 
ineschiato nelle brighe dell’ opposta parte , e 
fautore di Cesare , tutta essendovi la ragione 
onde supporre' eh’ egli cambiasse animo a di 
lui riguardo tosto che si conobbe frodato del- 
1’ aiuto che ne sperava. Emergerà poi da que- 
sto luogo che Arrio ebbe stretti vincoli di ami- 
cizia con Cicerone, essendo questi a lui ricorso 
per consiglio e per aiuto , ed avendolo anno- 
verato fra coloro coi quali aveva commercio 
di amore e di somma assiduità , il che altra 
volta tornerà a conto di aver avvertito. 

Siamo al luogo che più d’ ogni altro giova 
di conciliare coi fin qui riferiti , essendo la 
fonte da cui si possono attingere maggiori no- 
tìzie. Trovasi nel dialogo De Claris oraeoi ibus, al 
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cap. lxix , che si crede composto nel 7O7 , 
quantunque divulgato nell' anno dopo. AiLlamus 
huc edam , ne quem vocalcm practeriissc videa- 
mus , C. Cosconium Calidicmum , qui nullo acu- 
mine 4 eam tamen verborum copiam , si quam ha~ 
bebat , praebebat populo bum magna condir sodane , 
magnoque clamore. Quod idem faciebat Q. Anius , 
qui fuit M. Crassi quasi scCundarius. Is omnibus 
exemplo debet esse , quantum in hac urbe polle at 
multorum obedire tempori , tnultorumqite vel honori 
vel periculo servire. His enim rebus, infimo loco na- 
tus , et honores , et pccuniam , et gratuita consecutus , 
edam in patrono! um, sine doctruia i sine ingenio , 
aliquem numerum pervenerat. Sed ut pugiles ine- 
xercitad , edam si pugnos et plUgas , Olympiorum 
cupidi, fcrre possunt, solem tamen saepe fare non 
possunt; sic illc‘, cum ornai iam fortuna prospere 
functus , lubores edam magnos exccpisset , illkts 
iudicialis anni sevcritatcm , quasi solem non tulit. 
Ma se non m’inganno, molti e non lievi sono 
gli argomenti onde persuaderci che 1 * Arrio 
oratore non fu diverso dal pretore del 681 , e 
dal preteudente il consolato nel 69.^. Primo 
fra ogni altro sia la convenienza de’ tempi , 
giacché Cicerone in quel dialogo serba 1 ’ or- 
dine cronologico. Nel paragrafo antecedente , 
per dir solo de’ più noti , egli memora Cn. 
Pompeo console la prima volta nel 6!ty, C« Pi- 
sone e Manio Glabrione consoli nel 688 , L. 
Torquato console nel 689 , D. Silano console 
nel 693 ; e nel seguente parla di M. , Messala 
console nel 693, dei due Metelli, , il Celere 
console nel 694, e il Nipote console nel 697, 
di M. Leutulo Marcellino console nel . 698; anzi 
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nel capitolo stesso otta P. Autronio designato con-, 
sole nel 689, e C. Cosconio pretore nel 691, tutti 
contemporanei del pretore Atrio, come ognuno 
facilmente si avvede. Nè la stessa sua età discorda 
dal racconto di Tullio , il quale ci avvisa che 
Arrio nou potè soffrire la severità dell’ anno 
giudiziale , sotto la quale appellazione intender 
devesi il 702 , siccome mi conferma il dottis- 
simo sigi Garattoui, giudice il più, acconcio in 
ogni materia Ciceroniana. In quell’ anno per la 
legge Pompeia tre sole ore di tempo furono 
assegnate alle arringhe dei difensori delle cause, 
e perciò fu fatale agli oratori mediocri, o poco 
esercitati, non però a Cicerone e ad Ortensio, 
come si deduce- dal cap. 94, oude questi pro- 
seguirono , e quelli si tacquero. Dato adunque 
che Arrio ottenesse la pretura nell’ età pre- 
scritta dalla legge annale , il che non è inve- 
risitnile , s' egli aveva quarsnt’ anni nel 681 , 
ne avrebbe avuti pochi più di sessanta alla pro- 
mulgazione della legge Pompeia , età in cui 
avrebbe potuto continuare i suoi clamori nei 
foro , se non vi si fosse opposta la ragione ad- 
dotta da Tullio. Aggiungasi che quest’ oratore 
fece la sua fortuna avendo saputo mukorum vel 
iionori vel perìodo servire ; ed infatti abbiamo 
veduto superiormente che il pretore ora si 
adopra in favore di Cesare , ora ci si mostra 
della parte di Pompeo. Ben si accorda ezian? 
dio eh’ egli fosse intimo azoico di M. Crasso , 
avendo ambedue acquistato fama nella gueria 
di Spartaco. Nè picrici- conto deve farsi del 
cenno honores consecutus est , con la qual espres- 
sione , benché possano denotarsi anche le riii- 
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neri magistrature , nel nostro caso peri sem- 
bra che siensi voluti indicare gli onori curali T 
poiché non sarebbe gran meraviglia che anche 
senza ingegno costui avesse potuto ascendere 
fino alla questura , o poco più oltre. Non fu 
adunque quest’ oratore un semplice av voca- 
lizzo , la cui fama si dovesse spegnere col ces- 
sare della sua voce , ma ben anche un magi- 
strato , di cui i fasti erano in debito di ser- 
barci la ricordanza. Quindi quanto sarebbe iti 
intrigo chi fosse di diverso parere nel non 
rinvenire neppure una traccia delle cariche di 
costui iu tempi nei quali ci rimangono tanti 
semi per la storia romana , altrettanto giova 
al uostro scopo il poter citare una manifesta 
allusione alla pretura di Q. Arrio. Nè temo chi 
mi obiettasse che Tullio non avrebbe parlato 
si svantaggiosamente di lui , s’ egli fosse quel 
suo amico che abbiamo accennato , mentre 
omettendo che 1’ autore qui fa pompa d’ es- 
sere veritiero , onde peggio dice <11 Curione il 
padre (i), malgrado lo sfarzoso elogio che gli 
aveva tessuto altra fiata (a) , vi è gran fonda- 
mento per credere che la sola politica avesse 
stretti i loro legami , come vi è probabilità 
che Arrio fosse già morto quando si scrisse 
questo dialogo. 

Ho violato P ordine del tempo , premet- 
tendo il paragrafo del Bruto all’ altra memoria 
che di un Q. Arrio leggesi nell’ orazione Van- 


ii) Brut. S 5 9 . 

^a) In Vaiinium § io. 
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niatia (i), onde più chiaramente apparisse la 
contraddizione che si crede trovare fra questi 
due passi, quando vogliansi riferire allo stesso 
soggetto. Acque illud edam scirc ex te cupio, dice 
Cicerone a Vatiino , quo consilio, aut qua mence 
fcceris , ut in epulo Q. Ardi familiaris mei cum 
toga putta accumberes ? . Videsne , me nihil 

de anni ill'uis causa , nihil ite co , quod libi cum 
summit viris communc esse vidcatur , sai de tuis 
propriis seeleribus ex te quaercre ? Nulla suppli- 
cano fucrit. Cedo , quis unquam cocnarit atratus ? 
Ita enim illud epulum est funebre , ut munus sic 
funcris : epulae quidem ipsac dignitatis. Sed omitto 
epulum , populi romani festum d'tem , argento , 
veste , omni apparatu , ornatuque visendo : quis 
unquam in luctu domestico , quis in funere fami- 
liari coenavit cum toga putta ? cui de balneis 
exeunti , praeter te , toga putta unquam data 
est ? cum tot hominum milita accumberent , cum 
ipse epuli dominus , Q. Arrius , albatus esset ; tu in 
templum Castoris , te cum C. Fidulo arroto , cae- 
terisque tuis Furiis funestum intulisti. Quanto è da 
dolersi che non ci sia rimasta almeno una pa- 
gina di più dell’ antico comento su questa ora- 
zione, edito poco fa «lai eh. Mai, che cessa 
appunto ove si accingeva a parlarci di quella 
cena. Non si contende che questa arringa , 
sebbene recitata nel 698 , tutta si riporti al 
695 , in cui Vatinio fu tribuno della plebe , 
dandone sicurezza lo stesso oratore: Tota ven* 
interrogano mea nihil habuit , nisi reprchensioncm 


( 1 ) In Vatin. § la et i3. 
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illius tiibwiatus (i), e in questo fatto medesimo 
a quell’ anno chiaramente alludendo : Vidcsne 
me nildl de anni illius causa .... quaerere. Il 
Manuzio chiosando questo luogo, scrisse che il 
banchetto fu dato da Arrio in occasione della 
morte del padre , il che ha fatto credere ad 
altri che qui si trattasse della morte del pre- 
tore , nel qual caso converrebbe per sicuro di- 
stinguerlo dall’oratore, perchè s'egli era pas- 
sato fra i più nel 695 , non poteva certo ap- 
partarsi dal foro nel 702 , come Cicerone ci 
assicura. Ma su qual ragione si fonda il sospetto 
che qui si parli del pretore defunto , e chi 
ha detto al Manuzio che il convito fu imban- 
dito per la morte del padre ? Certo che da 
questa orazione nulla più se ne ricava, se non 
che Q. Arrio fece i funerali di alcuno della sua 
famiglia , il che come del padre , così può in- 
tendersi della madre, di un fratello, di un 
congiunto , o di qualunque altro di cui fosse 
egli F erede , e solo non vorrà credersi di un 
figlio , sapendosi che Cesare fu il primo nel 
700 a celebrare in tal modo la morte della sua 
Giulia maritata a Pompeo (a). All' opposto, io 
sostengo esservi poca verisimiglianza che nel 
69.5 mancasse di vita il pretore, sapendosi dalle 
due lettere ad Attico, da me citate, che in quel- 
1’ anno certamente viveva chiedendo il conso- 
lato per F anno veniente ; e sarà poi falso af- 
fatto questo sospetto per chi vorrà in lui rav- 


( t) Ad famil. 1 . 1. ep. 9. 
(a) Svet. in Julio C*s. 
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visare quel Q. Àrrio che Tullio 1 * anno dopo 
congiunge ad Ortensio. Per me non trovo al- 
cuna difficoltà che mi vieti di riconoscere qui 
pure T Arrio pretore , anzi mi pare di trave- 
dere il motivo che potè consigliarlo ad una 
spesa tesorbitante, ed è quello di comprarsi ad 
esempio degli altri il favore del popolo negli 
imminenti comizj , offrendogli un banchetto , 
che andò in proverbio per la sua ' sontuosità , 
onde Orazio induce Staberio, geloso dell’ esecu- 
zione del suo testamento, a minacciare jtgli eredi. 
A’ec si fccisscnt , gladiatorum dare centum dam- 
nati populo paria, atque epuluni arbitrio Arri (i). 
Non altro scopo si prefisse Cesare , quando 
onorò di una cena le indicate esequie della fi-» 
glia , narrando Svetonio : Altiora iam mcditans , 
et spei plenus nullum largitionis aut officiar um ifi 
quamquam genus publice prwatimque onusti .... 
Munus populo epulumque pranuntuivit in filiae me- 
moriam , quod ante cum nemo (2). Mi vo poi 
persuadendo maggiormente che il padrone del 
convito sia la medesima persona fin qui memo»» 
rata , osservando che la qualità di famigliare 
di Cicerone ben conviene a quanto ho notato 
dell’ Arrio del 696, e per far questa spesa non 
mancavano i denari all’ oratore , che sappiamo 
pecuniam consecutus. < 

Resta per ultimo a dire alcuna cosa dell* Ar- 
rio vivente nel 702 , e citato come testimonio 
nel cap. 17 della Miloniaua : Servurn ctiam , ut 


(t) Sat. ni. I. 2. 

"(a) Svelo nins loc. cit. 
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Arrius amicus meus dixit , corruperk. Ma se è 
vero eli' egli avesse il prenome di Quinto , 
che il Fabricio ci attesta di aver letto in al- 
cuni esemplari, quel vederlo detto amicus meus 
ci consiglierà agevolmente a confonderlo col- 
l’altro chiamato di sopra suo famigliare. Ri- 
trarrò adunque dal fin qui detto che non vi 
è alcuna buona ragione per dividere in diverse 
persone il Q. Atrio iu varj tempi e luoghi me- 
morato da Tullio , e che anzi vi è molta pro- 
babilità perchè tutte queste citazioni ad un 
solo soggetto si abbiano a riferire. Aggiungerò 
contro, la pluralità degli Arrj col prenome di 
Quinto un' altra osservazione , che debole sa- 
rebbe da «è sola , tua che venendo appoggiata 
non fa -che accrescere l’ inverisiroigliaiiza. Al- 
quanti Arrj abbiamo già veduto esserci offerti 
dalle medàglie , parecchi altri in tempi poste- 
riori ci sono ricordati «tagli storici , moltissimi 
ci vengono da circa dngento lapidi eh’ io co- 
nosco di questa famiglia, nou contando le pro- 
veuieuti dalia fabbrica di Pirro Ligorio , che 
non vogP io impacciarmi con questa falsorum 
commentarioriun et chirogropìiorum ojficina, come 
giustamente la chiama Monsignor Marini , ap- 
propriandole le parole di Cicerone alla casa di 
M. Antonio. In tanta dovizia fa specie che il 
prenome di Quinto così di ratio apparisca, es- 
sendo appena indicato in sole quattro iscrizio- 
ni , due «li liberti , sovr’ una delle quali ritor- 
nerà il discorso , e in due altre di persone 
iugenne , eh’ io sottoporrò agli eruditi , onde 
giudichino se abbiano nulla di comune colla 
famiglia romana quantunque per la distanza 


- Bigitastby QtiOglc 
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de’ luoghi in cui sono state trovate ne ino* 
•trino certamente poca apparenza. 


ARIAE . Q . F 
SERENAI 

APOLLONIV3 . UB 
ET SIBI (') 


C . ARRJVS . Q . T 
FIRMVS . SIS . ET SVlf 
IN . FR . t . XX 
IN . AGR . t . XX (a) 


È difficile a concepirsi che- se questo pre- 
nome fosse «tato comune a molti , e special- 
niente a persone ricche e potenti, non si fosse 
egli maggiormente propagato , massime perché 
i liberti assumevano il nome del padrone , e i 


Romani godevano di conservare 
loro antenati.' > 


i prenomi dei 


Ma è ornai tempo di ricavare qualche pro- 
fitto da questo lungo ragionameuto. Se i'Arrio 
pretore e quello menzionato da Cicerone non 
sono che la stessa persona, più non dovrà far 
meraviglia il silenzio che hanno serbato su 
questa casa tutte le memorie più antiche di 
lui. Quindi volentieri mi sottoscrivo aU’opinioue 
di coloro che reputarono Q. Arrio primo au- 
tore di questa gente in Roma , e sapendosi 


(t) Venetiis. Grnt. <) 3 a. n. 6. 

(a) Bononiae. Muut. Tbcs. laser. G07 , n. 6. 
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• • ^ ' » 
dall’Arpinate eli' egli era infimo loco natus , 6ara 

lecito il congetturare eh’ ei provenisse da qual* 
che piccola città della Gainpagua felice , ove 
altri Arrj erano stabiliti. Si conoscerebbe allora 
il verisimile motivo onde a costui , già desi- 
gnato propretore della Sicilia , cambiossi fuori 
d’ uso la missione , inviandolo a pugnare cou 
Spartaco, mentre in un’ardua guerra cou sommo 
artificio maneggiata da scaltrissimo avversario 
volle opporsi un duce pratichissimo di quei 
luoghi , perchè n’ era native. Del pari questa 
perpetua mancanza di più vecchie notizie può 
indurci a sospettare che uè meno all’ altro 
ramo di questa famiglia , che abbiamo sco- 
perto coll’ ajuto «Ielle lapidi, debbasi accordare 
una antichità in Roma maggiore <li quella che 
le lapidi stesse richiedono , e quindi che il 
duumviro delle strade sia forse uu qualche pa- 
rente di Quinto , recatosi alla capitale per la 
eperanza che gli spianasse la strada agli onori, 
appunto coinè fece Cicerone a Quinto fratello. 
E in vero la mancanza «lei cognome tanto, nel 
pretore, quanto negli altri Arrj a lui con tem- 
poranei , è un gravissimo indizio che questa 
casa non era in Roma nè antica , nè diftusa, 
potendosi colla sola diversità del prenome dif- 
ferenziare l’uno dall’altro. Così molte* altre 
famiglie uuove che avevano un nome non usi- 
tato nella città dominante , come -la. Maria , la 
Yinicia , la Veutidia e la Sosia, mancarono da 
principio del cognome, che noti assunsero se 
non quando incominciarono a propagarsi , il 
che pur fecero gli Arrj tosto che 6i accrebbero 
e in numero e iu dignità. 
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Proseguendo le nostre ricerche , sembra che 
dopo il 702 poco tardasse Q. Arrio , già vec- 
chio, a passare di questa vita, e può dirsi con 
•ufficiente fiducia eh' ei non vedesse la guerra 
civile fra Cesare e Pompeo. Qualunque fosse 
•tato il partito che avesse scelto , egli era un 
uomo di bastevole autorità, perchè veuisse ac- 
cennato da qualcuno degli storici di quella guer- 
ra , e perchè se n' avesse qualch’ altro sentore 
negli scritti di Cicerone , che sì frequentemente 
l* aveva prima nominato. Non è poi da dubi- 
tarsi eh' ei non lasciasse successori , due figli 
attribuendogli Orazio nella satira terza del libro 
secondo , cioè nei medesimi versi in cui aveva 
parlato del -suo convito. 

’ * ' te 

Quinti progenie s Arri , par nobile fratrum , 

Nequitie et nugit pravorurn et amore gemcllum r 

Luscinias soliti impenso prandere coemtas. 

» •• •> . r. . v» 

Non saprei dire se uno di costoro fosse 
quel C. Arrio che nel 6q5 importunava Cice- 
rone nella sua villa Fonniaua (t). Certamente 
ci sembra appartenere a quella famiglia , ve- 
dendosi abitare nella Campagna febee, d’ onde 
abbiamo creduta originaria la sua stirpe , e sa- 
pendosi eh’ egli non era del vulgo. Sed omitto 
vulgus , post horam l\r molesti cacteri non sunt. 
C. Arrius proxunus est vicina.*, Lnnut ille quidem 
iam contubcrnalis ; qui etiam se idcirco Romam 
ire negat , ut hic mecum totos dies philosophctur. 


(i) Ad Alticum 1. a, ep. i4: vid. et «p. i5. 
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Per questa ultima circostausa sembra lecito con- 
getturare cbe fosse un giovine desideroso di 
apprendere ; e Q. Arrio , il quale doveva es- 
sere allora nell’ età di circa ciuquautacinquu 
anni , ben poteva avere un figlio già adulto , 
cui adattare le cose che narra Tullio. Le ine- 
vie che a questi fratelli rimprovera Orario , 
e la giornea di letterato che si affibbiava C. 
Arrio atte sarebbero a destare un qualche so- 
spetto che non d’ altri che di lui intendesse 
parlare Catullo in questo suo celebratissimo 
epigramma. 

Ch< mmoda dicebat , ti quando commoda vellct 
Dicere , et hmsidiat Arrius insidiai : < 

Et tura rmrifi.ee sperabat se esse locutum 
Quum quantum poter it , dixerit hinsktias. 

Credo sic mater , sic liber avmculus eius , 

Sic maternus avus dbperit atquc avia. 

Hoc misso in Syriam , requierunt omnibus aurei * 
Audibant eadem linee leniter et levitcr. . 
fJec. sdii post illa metuebant talia verba ,* 

Quum subito adfertur nuntius horrib'dis t 
/onios fluctus , postquam illue Arrius isset 
fatn non J onios esse , fed Hianios. 

Sembra che quest’ affettata pronuncia si at- 
taccasse anche al suo nome y leggendosi scritto 
Harria per Arria nella seguente lapide del Gru- 
ferò (i). 


(>) DL1UU. 8. 
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' CN . ARRRIYS . CN . LIB 

HERMES . MEMCVS 

• i t * . . i 

IVLIAE . CHRESTAE 

• . • i ; i • ». • * ì * 

COLLA CTUE . A E CARISSIMAE 
FECIX . ET , HARB1AE HELP1DI 
* 4 CONIVGI 1 f KAR1SSIMAE J f y • 1 

BENEMERENTI ,i ET ...81*1 . ET . SVIS 

pos/erisqve ; eorvai 

(grandemente ti è ingannato 1’ Or»ino (i), e 
chi altri sulla fede di questi tersi ha creduto 
assegnare all’ Arrio Catulliano la presidenza della 
Siria. La serie dei rettori di queila provincia , 
grazie alle fatiche dei dottissimi Noris e Sali- 
clemente, è messa in piena }uee , nè Arrio vi 
può trovar luogo. Tutto al piu , se vorrà te- 
nersi eli* egli andasse colà con qualche pub- 
blica iucumbenza, come, a dir vero, sembra in- 
dicare quell’ assoluto missus , potrà supporsi 
che vi ottenesse qualche carica di minor conto, 
come sarebbe a dire la questura , è chi sa che 
non vi accompagnasse il proconsole M. Crasso, 
a cui abbiamo visto sì addetto il pretore Arrio 
presunto suo genitore. 

L’ altro figlio di lui tu’ immagino poter essere 
M. Arrio Secondo unicamente noto per le no- 
stre medaglie. Primo fu il Pecizonio.(a) a por- 
tare questa senteuza , non da altro mosso che 
dalla convenienza dei tempi. Un maggior fon- 


fi) De Psm. Rom. in G. Arda, 
(a) De num. cons. p. 
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damento ad nna tal congettura poteva»! desu- 
mere dal cognome Secondo , che nella gente 
Arria trovasi per la prima volta costumato da 
lui , e che sembra fuori di questione esser pro- 
venuto dall’ ordine della nascita. Ce ne dà fede 
la seguente lapida Bresciana edita dal Grille- 
rò (t), quantunque sia di tempi posteriori. 

L . ARMO 
PRIMO * 
l . ARB1V* 

SECVNDV8 

proc . ave. 
tritìi . nlssiH 


Sapendosi adunque che Q. Arno ebbe due 
Égli maschi, e trovandosi negli stessi tempi 
uu altro della medesima casa, che si manifesta 
patentemente per un secondogenito , non vi è 
cosa più simile al vero che creder questi fi- 
glio di quegli. Ma per un’altra strada, sebbene 
più lunga , può forse arrivarsi alla medesima 
meta. Il museo Vaticano delle iscrizioni , splen- 
dido monumeuto della munificenza del. regnante 
Pontefice, somministra il seguente marmo, ch’io 
reputo inedito. 


Q . ARRIO . Q . I* • DIOMEDI 
' IT . ARRISE . Q . L . 1VCVNDA* 
SECVNDA . TUIA . TECIT (•) 


(i) dxciv. g. ., 

(a) hia permesso di riferire il giuditio di questa Ispido 
comunicatomi dal mio dottissimo coacitudiuO ed amico 
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La forma tJelIft lettere, la semplicità e l’ele- 
ganza dello scritto , 1’ accennata penuria di 
Quinti nella gente Arria, la circostanza di tro- 
varsi in Roma quel sasso, tutto collima a ren- 
derci probabile che 11 Quinto di cui fu li- 
berto Diomede, fosse appunto il nostro pretores 
Se cosi è, grandissimo giovamento ne ridondai 


Girolamo Amati, il quale a mia ((tinta l’ha accurata- 
mente visitata. « L’ accennatomi pataffio Vaticano pre- 
« tenta certamente ad un occhio abbastanza eiperto tutta 
« le espressioni , per Cosi dire , non esprimibili dell’ elk 
< a cui voi l’assegnate, cioè dei primi anni di Augusto. 
« La forma delie sue lettere non si può chiamar bella f 
« se per bella s'intenda la bislonghetta e leccata , venuta 
« fuori ne’ tempi degl’ imperadori susseguenti. Ma ella 
« è bella di una bellezza maschia, che nella successo ne 
« dell’ arte stringe appunto 1' anello tra 1’ ultimo secolo 
« repubblicano ed il primo dell’ impero , uno de’ quali 
« si andava raffinando , e I’ altro èra già raffinato. Gli 
« spazii sono disuguali , particolarmente nella prima riga ; 
« cosicché il buono scarpellino dopo aver tenuto cinque 
« o sci lettere ben quadrate, ha dovuto stringere e sma- 
a grire le altre. Ciò prova cbe il marmo è stato inciso 
a senza adoperare stampiglia e senza disegnar prima : cosa 
a piccola per Sé stessa , ma che pure mi sembra un am* 
« minicolo aneli' essa per l’antichità. Le lettere sono tutta 
,« formate di aste e traverse di egual grossezza , anche 
« nelle estremità presso a poco : vale a dire cbe non 
« hanno quelle punte di freccia risaltanti , o quei ric- 
« cietli che si vedono in lapidi posteriori di liberi*, 
a di Adriano, degli Antonini. Gli O sono rotondissimi, 
a e non hanno niente di ovale. I.a scorniciatura intorno, 
a semplice ma dignitosa , pare appunto una di quelle 

• del famoso colombario dei liberti Augustei ; ed il pa- 
« ratei logramma dimostra essere sialo in opera sotto un 
e loculo di due olle , come anche il compagno dedicato 

* alla memoria di L. Arno fistiano a. 
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alla nostra opinione dal nome della figlia , da 
cui si proverebbe che in casa di Q. Arrio in- 
valse il cognome di Secondo, ben potendo es- 
tere che costei così si chiamasse dal cognome 
del figlio del padrouc , giacché il padrone me- 
desimo, giusta ogni apparenza, ne mancava. In- 
fatti non sempre dal nome gentilizio di colui 
al quale servirono , traevano il proprio i li- 
Berti ,’ma non di rado preferivano di dedurlo 
dal cognome, come ben vide il Zaccaria (t), il 
quale per altro non ne diede alcun esempio 
desunto da illustri famiglie , come sarebbero i 
seguenti: c . saljnatob . c . o . l . agatho (a), c . 
SVFENAS . C . L . PB 1 M 1 CENIVS . ( 3 ) , L . CALENVS . C . 
t . FASILO ( 4 ), T . LABIEHVS . T . L . DI 0 NI 9 IVS ( 5 ), 
A . VAttRO . A . L . FELIX (6) , M . 8ILAKVS . M . L . 
strvs (7), c finalmente, per non farne più lunga 
lista, C . MAEfcÉNAS . MAECENATIS . L . LYS1A (8). 
Più probabilmente però suppongo anch’io che 
avanti il secvnda debba sottointcndersi arria , 
che nei tempi nei quali non era ancor intro- 
dotto il costume d? chiamare i figli con nome 
diverso da quello del padre , una tale ommis- 
sionc potevasi praticare di leggieri , senza ca- 
gionare oscurità. Ciò non pertanto non sarebbe 
rimosso il sospetto che 1’ origine del secvnda 

--■■■■■ - - 

(1) tnitit. Ispiri, f. 98. 

(a) Murai. The». ùucr. mdlvii. io. 

( 5 ) tri. mdi.xi. 1 1. 

( 4 ) tri. MnLxxvir. 74 

'( 5 ) tri. mdcxv. 17. 

p>) Gnu. cxxvjii. 3 . 

(') Murat The». iiucr. cmlxxviii. ' t. ■ • 

(8) ld. MOCCI V. IO. 



Digitizgd by Googlf 


- 3 9 - 

debba cercarsi nella famiglia in coi serviva 
costei ,' non' infrequentemente avvenendo che 
i liberti oltre il nome, anche il cognome aves- 
sero del loro benefattore. Ben mi avviso che 
ciò non seguisse se non nei libertini , ossia nei 
figli dei liberti, o nei servi nati nella casa do- 
minicale, che vcrnae appellavansi , ai primi dei 
quali non è improbabile che i genitori in con- 
trassegno di gratitudine imponessero talora l’in- 
tero nome di quel tale da cui avevano rice- 
vuta la libertà , come niente ripugna che nel 
secondo caso i servi per affezione ai padroni 
donassero alla prole un nome desunto dal loro 
cognome , oude poi ne avvenisse , eh’ essendo 
anch’ ella manomessarTj~c~eoii ciò conseguendo il 
prenome e il nome del liberatore , di tutti^ i 
suoi appellativi fosse arricchita. Ad una di que- 
ste due classi deve- certamente appartenere la 
nostra Seconda , perchè si la madre, che il 
padre portano il nome di Arrio , ed ambedue 
si confessano liberti eli Quinto. Non sia discaro 
eh’ io riferisca alcune lapidi in dimostrazione 
di questa comunanza di nomi fra i padroni e 
i liberti , che mi sono stndiatd di scegliere in 
modo, onde se n’abbiano d’ogni maniera, non 
ben ricordandomi se questo punto sia stato 
da altri diligentemente avvertito. 

DIS ; MAI» 

. VRBANA / FBCIT ... . . 

VRBANO . VERNAR . SVO 
CAR . VJXIT . AN . VII . M . V (>, 

< * 

~ ~~ ^ ■ ■ 

(i) Mar. MOLAVin. 7. 
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L . VIVIO . ASIATICO . VIVIA . A Si A 
VERNAE . SVO . CARISSIMO . FECIT- 
V1XIT . ANNIS . II . ME . X (*) 


D . M , 

Farci s so 

V . A . TU . M . VI . D * XXY 
li . COELIVS . NARCISSVS . IT 
COELIA . RHOD1NE 
YERNAE . SVO (a) 

M . CORNELIO . BALBINO 
M . CORNELIVS , . BALBVS ' 
LIBERTO . FECIT (5) 

• \ r* ♦ *• i « • , 

. .» ‘ " 

DTS . MANIE 
ANTONUE . ANTHVSAS 
M . ANTONI VS 
ANTHVS 

PATRONA E . DE 
SE . B . M (4) 


(i) M»r. uni xvii. 5. 

(a) Ooriuj in Oonianis cl. V. n. ug. 

(3) Murai Thp*. iu*cr. mdxxxui. 3. 

(4) Orai, cujuu.li. r. - • - 


A. 
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T . CLAVDIO 
EFFIGIANO 
Ch . FVFICIAH 
▼S . PATRONO 
D1GNISSIMO (») 


t . oppi v9 . t . L . Felix 

SIBI . ET 

L . OPPIO . L . (, . FELICI 

PATRONO . ET . CALISTO (») 


YIRGINIÀE . SYNTICHE 

TIRCINIVS . DIONYSIVS . ET . 

f • ■ i ■ > 

VIRGINIA . SYNTICHE 
PATRONAE 
R . M . FEC (5) 

* ’ * | I , , ' . , * 



(i) Murat. The*. inscr. mdxxviii. ■ 4- 
(a) Id. HDi.ii. a. 

(5) Grut, dcccclyil. 3. 
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D . * 

A . SENTIO . CLEMEN 
A . I . M . It . D 

« .'#»*• 4 , , 

A . SENTI V 3 

i .y ■ 

IANVAR1VS 

i \ . . * 

F . CARISSIMO 


FEC 

SENTIO 

PATRON 


ET 


ET 

. clemenT 

B . M 
E ,(>) 


• » «V7; 

Mi rincresce che le manifeste scorrezioni 
di cui ridondi , m’ infievoliscano il sussidio of- 
fertomi da quest’ altra lapide del Grutero , in 
cui si aveva °nn nuovo esempio del cognome 
Sccundus usato sì dalla padrona , come dalla 
liberta (a). 


M 


M 


PAPI A . PLVTIA 


F . SECVNDA . FL . PLVT1VS 


PL VTIT1VS 
M 

M . F . STEPANVS . PATRON AEMILlÀ 
M . L . NICÉ . ttVflA 

M . L . SECVNDA 

< • T . M . N 

Non decanterò vittorioso quest’ argomento 4 
perchè nou nego che questo cognome può 


.HIV * 

Ì t) Grut. dccccxxxii. 9 . 

3) Id. DCCCCLl. 4. 


v f • 
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anch’essere provenuto in costei da una ragione 
affatto diverta da quella che ho accennata; ma 
•e riflettasi che Arria Seconda era di condizione 
o libertina , o verna , si troverà non improba* 
bile questo sospetto, e si avrà uu nuovo mo- 
tivo indipendente dagli altri per credere M. 
Secondo figlio del pretore. 

Non è questo il solo uso che può farsi a 
nostro prò della lapide di Q. Arrio Diomede. 
Qual è quell’ erudito presso cui non suoni alto 
la fama dell’ altro M. Arrio Diomede celebre , 
perchè si è voluto attribuirgli la bella casa sco- 
perta vicino a’ Pompei nel villaggio suburbano 
Augusto Felice , ed a cui spetta certamente il 
sepolcreto nel quale souosi trovate le tombe 
di alcuni de’ suoi figli , e l’ avello che si era 
costrutto da vivo col seguente epitaffio riferito 
dal Monsignor Rosini (i) e dal Sig. Ab. Ro- 
manelli (2) ? 

o tiiin ' > mi agl- 1*» «>inA .Q • !•* < 

M . ARRIVS .0,1.. DIOMEDES 

SIBI . SVIS . MEMORIAE 11 

. MACISTER . PACI . AVC 

„ FELIC . 8VBVRB 

Yi è molta probabilità che costui sia figlio 
o nipote dell’altro Diomede , perchè anche i 
servi e i liberti solevano tramandare di padre 
in figlio i loro nomi, e il luogo ove avea fia- 


( 1 ) Dissert. Isagog. p. 84. 

(a) Viaggio a Pompei , a Pesto, ad Ercolano , f. ig. 
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anta la tua dimora ben confronta colla provine 
eia ove aveano i loro possessi i padroni del 
primo 4 nè discordano i tempi ; mentre seb- 
bene il sotterramento di Pompei avvenuto nel 
83a segni un’ epoca , dopo la quale non può 
posticiparsi la sua morte , nulla però vieta 
che non si anticipi quanto bisogna. Se ciò è , 
non vi è dubbio per la somiglianza del genti- 
lizio che I’ ignota Caja , di cui era liberto il 
secondo Diomede, non appartenga alla famiglia 
medesima iti cui ave\a servito il di lui padre , 
o avo che si fosse. Quindi non potendo ella 
essere una figlia del pretore, dovremo noi per 
la genealogia di questi servi crederla una sua 
nipote; e la lapide Pumpejana facendoci sicuri 
che «li un Marco ella nacque in virtù della legge 
statuita dal Fabretti , che i liberti «Ielle fein-, 
mine prendevano il prenome dei padri loro , 
ne verrà per ultimo risultato di questo razio- 
cinio che Q. Atrio ebbe un figlio chiamato 
Marco. Con tutti questi aimiiinicoli ogtiun vede 
quanto di peso si accresca alla nostra sentenza, 
per cui il citato Q. pretore fu padre di M. 
Atrio Secondo ; e se per la carestia ili migliori 
memorie uou sarà «lessa pienamente dimostrata, 
sarà almeno arricchita di tanta verosimiglianza 
da potere agevolmente passare per veia. Da che 
T ho fra’ piedi , non riescirà dispiacevole che 
aggiunga un altro Diomede famigliare degli 
Arrj (i). 


(i) Huttich. Coll. Antiq. Mogont. pag. 17. 
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CAPITO . ARRI . L 
ARGENTARI V S 
NATIONE . PAN 
SONIVS . ANNO 
NATVS . XXXV 
BIG . SITVS . EST 
SIOMEDES . ARRI 
SÉR . POSVIT 

Non è improbabile che sia questi quel desso 
di cui favella la epigrafe di Pompei , il quale 
può aver seguito il padrone in alcuna delle 
guerre fatte in Germania a’ tempi di Augusto. 
Facendo luogo alle congetture , si potrebbe per- 
ciò dire che M. Arrio morì nelle spedizioni pre- 
dette, e che Diomede non fu manomesso da lui, 
ma dalla figlia ^ nel qual supposto si avrebbe un 
ragionevole motivo perchè dopo avere M. Arrio 
cominciato il corso degli onori col triumvirato 
monetale, non ha potuto proseguire più innanzi, 
sicché niun’ altra memoria ce u’ è pervenuta. 

Vero è che di un M. Arrio Secondo parla 
anche il seguente epitaffio disotterrato nell’agio 
Romano non lungi dall' Ariccia, ed accanto alle 
«ostruzioni deila via Appia. 

DIS . MANIBVS 
CERELLIAE . PHOEBE 
M . CAMPANI VS . SECVNDV8 
MARITVS . COIVGI . OPTIM 
T . M . A UHI V S . SECVNDV 
ALVMNVS . 8 . M . FECER 
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Ma sono d’accordo col Lucidi, che l'illustrò (1), 
il quale avendo potuto esaminarlo a suo bell’agio, 
dalla forma delle lettere e dalla qualità del 
marmo greco in cui è scolpito preferì di de- 
durne che non poteva aver Che fare col fi- 
glio del nostro Quinto , e che probabilmente 
dovrà riportarsi ai tempi degli t Antonini. Da 
ciò eh’ egli disse eruditatqcnte degli alunni, ue 
arguì che quest’ Arrio desunse il suo cognome 
da quello di M. Campatilo suo educatore; per 
la qual cosa con tutta questa identità di nomi 
non solo non può ritrarsene che fossero am- 
bedue la medesima persona, ma nè ineDo che 
il secondo appartenesse alla famiglia del primo. 
Ni uu’ altra notizia ci rimane adunque, ch’io sap- 
pia , del più antico Arrio Secondo , nè deve 
aversene stupore, poiché oltre il sospetto che 
morisse in una qualche spedizione germanica , 
può anche credersi uno scioperato se ad Ora- 
zio abbiam fede. Il nudo suo nome scritto 
sulle nostre medaglie basta: però a persuaderci 
eh’ egli otteune. il triumvirato monetale , la 
qual carica fu solito a darsi ai giovani , onde 
prepararli alle più importanti. Quantunque non 
vi sia impresso il nome del suo uftieio , 0011 
vi è ragione per credere che quando fece 
coniarle avesse un’ autorità straurdiuaria o mag- 
giore. Molti altri triumviri di questi tempi 
hanno omesso in alcune monete di segnare la 
loro Carica , sebheue in altre se ne siano van- 
tati , e giusta f uso si sarebbe almeno coll’ ex.s.c 

■ ■ - . .. ! .1 ■ , - 

( 1 ) Storia dell’ Arriccia , f. 1 35. 
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o con altra sìmile formula notato un cenno 
della facoltà del senato , se per qualche non 
solita ragione questi tipi fossero stati impressi 
d ordine di chi non avea l’ordinaria presidenza 
della zecca. Se M. Arrio abbia avuto figli , e 
quali si fossero , noi noi sappiamo : solo di 
due donne che portano il suo coguome abbiamo 
contezza in due lapidi , 1’ una .delle quali fu 
pubblicata dall’ Odorico (i), l’altra dal Mu- 
ratori^). 

Dlls . MANIBVS 
■ ARRIO . ERACLAE . FILIO 
NIENTISSIMO . ET . ARRI AZ / 

CECVNDAE . PATRQNAE 
BENEMERENTI . FECI» v 
ARRI VS . EVTHTCVS ' • ' ' 

ET . ARRIA . ARESCVSA 
TUIT . ANNIS . VI i 


D . M . ÀRRIAE . SECVNDAE 
DEFVNCTAE . ANNO . 8VAE . NATITI 
TAT . XVIII . MEN8 . VII . DIE . ItEVlII 
QTIS . PO . ... 

Coll’ andar del tempo la gente Arria sali in 
molto maggior grido, e si accrebbe di splendore 
e di potere. Sono noti Arrio Varo generale di 



« 1 • 

(i) Sjl’oge vrt Inicr. p. ai5. v ... 

(a) Marat. The*. laser, jadcxuvii. i.i 


» 
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Vespasiano nella guerra contro Vitellio (i), 
Amo Antonino due volte console tuffetto (2) 
ed una forse nell' anno 849 > se si ha da pre- 
star fede alla cronica di Cassiodoro , un altro 
dello stesso nome proconsole d'Asia che fu uc- 
ciso per comando di Commodo ( 3 ) , L. Arrio 
Pudente console ordinario nel 918, T. Arrio 
Bassiano uomo chiarissimo e curatore delle opere 
pubbliche nel 9S2 (4), ed Arrio Apro suocero 
dell’ iinperador Nuiueriano ( 5 ). Fra le donne 
hanno fama le due Arrie insigni per la loro 
fortezza, una maritata a Cecina Peto (6), l’altra 
a Trasea Peto (7), Arria Fadilla madre dell’im- 
peratore Antonino Pio (8), Arria Galla moglie 
di C. Pisone congiurato contro Nerone (9), Ar- 
ria Plaria (10) sposata ad uu console Glahnone, 
ed Arria (ti) cousorte del console M. Nonio 
Macriuo (i»)e madre probabilmente di Al. Nonio 
Arrio Aluciano console ordinario nel 954 ■> di 
cui parla la lapide scoperta pochi anni sono in 
Verona. Taccio di più altri illustri soggetti di 
questa famiglia, fra i quali però non potrà più 


(i) Tacila* Hi«t. I. 3 . et 4 • 

(a; Capitolimi* io vita Antonini Pii, 

( 3 J Lanpriiius in vita Commodi 

f4 tirul. clxxi. 7. 

( 5 ) Vopistutt In vita Numeriani. 

(6) IMiuius ep. in. a<>; Marnali* epig. 1. i 4 * 1 * * * 5 6 7 8 9 10 11 < 

(7) Tacit. An. avi. 34. > , .■» 

(8) Cupitol. in Anton. Pio. 

(9) Tacit. An. xv. 69. 7 

(10) Oliv. Mario. Pisaur. n. 3 *. » ' 

(11) Mal li i Ylu*. Ver. f. 91. 7. • . 1 

(«a) Grun cDku. 10. *J <* j v • 
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contarsi il Petino console nell’ 876 , dopo che 
Monsignor Mariui ha dimostrato che non Q. 
Arrio , ina Q. Articuleio chiainossi colui ( 1 ). 
Ma tutti costoro vissero in tempi di cui non 
è mio intendimento il favellare. 

Raccolte fin qui le poche memorie che ho 
potuto scoprire degli Arrj anteriori ai secoli 
imperiali , è ornai tempo di accostarsi più ria 
vicino a far parola della nostra medaglia. E in- 
cominciando dal capo maschile che ne occupa 
il diritto, si è (in da prima annunziato che egli 
è affatto rassomigliante all’ altro esibitoci «lai 
denaro Morelliano , onde ragion vuole che si 
creda rappresentare la stessa testa. Incerta n’è 
ancora l’applicazione, malgrado delle lunghe di- 
spute che se ne sono avute per l' addietro, vari 
essendo i sentimenti in cui sonosi divisi gli an- 
tiquari. I più antichi, come l’Orsino e il Patino, 
prudentemente si tacquero , forse credendone 
troppo difficile il giudizio; il Vaillant vi rico- 
nobbe M. Arrio Secondo ( 2 ); il Morelli ( 3 ) , 
benché combattuto dal Perizonio ( 4 ), stette per 
1 immagine di Ottaviano: l’Avercampo propose 
sulle prime di ravvisarvi Q. Arrio Pretore; po- 
scia pentitosi, si unì col Morelli (5) : 1’ Ecbkel 
che meglio d’ ogni altro avrebbe potuto com- 
porre la contesa , se ne scansò col chiamarla 


( 1 ) Fr. Arv. ig3. 

(a) De Fam. Rom. p. |38. 

(3; In libello de [lumia, con*, p. i3i et i65. 

. (4) Ibid. p a4o. 

(5} rhes. Morel. p. 34 et in addendia. p. 647 . 
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molesta disputato (i): e i letterati di minor fama 

seguirono a piacere or 1 * una or 1 * altra delle 
accennate opinioni. Pendendo adunque tuttora 
questa lite al tribunale dei critici, sarà un do» 
vere di giustizia il rivedere almeno sommaria» 
mente le ragioni che o assistono o impugnano 
i diversi pretendenti, prima di attentarsi a prò» 
ferirne il proprio voto. 

Il Vaillant che vi scorse le sembianze di M. 
Arrio Secondo , quantunque non ricusasse di 
tenerlo per quel desso, sotto la cui presidenza 
alia zecca fu coniato quel nummo , si fondò 
senza meno sul nome che ve n' è scritto d’ap- - 

I iresso. Ma non sempre nell' arte monetaria le 
ettere che si leggono vicino alle teste vi furono 
incise per indicate di chi fosse quell' immagine, 
ma forse piò spesso chi fece battere la medaglia. 
Infatti , nulla dicendo di un' iufinità di esempi, 
ne’ quali la memoria del triumviro monetale o 
di altro magistrato accompagna il profilo di un 
nume , troviamo i nomi di Cn. Pisoue (a) , di 
Marcellino (3) e di Fausto Felice figlio di Siila ( 4 ) 
accanto all’effigie di Numa Pompilio, di Mar- 
cello cinque volte console, e di Bocco Re di 
Nuinidia ; quelli di Sesto Pompeo (5) e di M. 
Sanquiuio ( 6 ) a lato il capo di Cu. Pompeo 


(1) D. R. V. t. v. p. i 43 . 

(a) The». Morel. in G. Calpnrnia tab a. v. 
( 3 ' Id. in G. Cornelia tab. 3 . 111 et iv. 

(4 Id. in G. Cornelia tab. 4- v. 

( 5 ) Id. in G. Pfinpeia tab. 3. 1. vi st r. 
( 6 ; Id. in G. òauquinia 1 et li. 
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Magno e rii Cesare ii dittatore ; e quelli del 
proconsole L. Livio (i), del gonfie Fabio Mas- 
simo (a), del duumviro P. Turullio ( 3 ) e di 
altri non pochi attorno al ritratto di Augusto. 
Dall’ altra parte non si può far meno dal con- 
fessare che M. Atrio è stato nominato su queste 
monete per ragione della sua carica , non la- 
sciandone dubbio la terza d’ oro gii citata , in 
cui la sua indicazione scopresi accanto alla testa 
i della dea Fortuna., nel che coincide anche la 

i nuova del mio museo , la quale ha trasportato 

i il cognome ucl rovescio, ove rimarrebbe ozioso, 

se dovea servire solamente a manifestarci il capo 
rappresentato. Laonde la sentenza del Vaillaut 
i corre a piene vele ad urtare in un formidabile 

, scoglio, in cui non può sfuggire di non restare 

, naufragata È stato osservato da molti, e in par- 

i ticolare modo dal Saucleineute , il quale a lungo 

i ne ragiona (4), che durante la repubblica uon 

l fu lecito ad alcun vivente 1’ imprimere la pro- 

i pria effigie sulle monete romane ; anzi questo 

privilegio dai piò accurati moderni è stato ne- 
gato 'eziandio a Siila ed a Pompeo Magno v 
i cui r avevano acconsentito gli antichi eruditi. 

, Cesare fu il primo che dopo la giornata di Far- 

1 saglia 1’ ottenne dal senato , per detto degli 

storici , e questo diritto durante la guerra ci- 
vile fu usurpato dai triumviri Lepido , Otta- 


fi) Muieum Sanclemeutianiin» t. a. p. 34. 
(») Echkel D. N. V. t. iv. p. *34. 

(3 Id. t. i. p. 4 a 

(, 4 ) De numo Cicersnis p. 45 et *egu. 
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viario e M. Antonio eredi della potenza Cesa- 
risina, non che da alcuni pochi loro congiunti , 
C'ine Lucio fratello di Antonio , e il di lui 
figlio Antillo, della cui medaglia non avremo 
piò da dubitare , giacché alle due conosciute 
dalPEchkel (i) se uè ora aggiunta una terza 
nel museo di Seelersheim ( 2 ). Non si nega però 
che per non essere da meno non se P arrogas- 
sero qualche volta anche i capi della fazione 
avversaria, de’ quali sono noti (inora M. Bruto (3), 

S sto Pompeo ( 4 ), T. Labieno (5) e Cu. Do- 
mizio ( 6 ), finché fermate le cose collo stabili- 
mento fieli’ impero, «livellile questo uno speciale 
attributo della famiglia regnante. Quando adun- 
que il Vaillant ha asserito che qui era rappre- 
sentata la testa del triumviro monetale eh’ era 
allóra in ufficio, ha mostrato di non accorgersi 
di questa insuperabile difficoltà; ed invero chi s 
potià persuadersi che un ragazzo di venti anni, 
e ralinente oscuro che non ce u' è rimasta quasi 
fbemoria V osasse «li attribuirsi ini’ onorificenza 
che •sonimi personaggi non giunsero a procac- 
ciarsi , se non abusando del loro potere? 

Un maggior numero di fautori conta P opi- 
nione die vi raffigura P immagine di Ottaviano, 


(1 n N. V. v vi. p. G8. 

(a Pag 14. 

(») Tli' S. Mor. in G. Jnnia tab. a. iv et B. ; Echkcl 
I). K ' . 1. v. p. 307. 

(4 The*. Morel. in G. i'oaipeia tab. I. vi. 

( f >) Id in G. Alia 11. 

(G, Erhkel D. IN. V. 1. v. pag. aoa ; Alus. Heiderv. t. 2. 
p. a 5 . n. 583 . 
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nè per certo può negarsi che un occhio eser- 
citato nello studio delle medaglie latine non 
rinvenga in essa tutti gl’indizi atti a farla cre- 
dere del tempo dei triumviri. Il Morelli pre- 
vide l’obbiezione che gli sarebbe stata opposta 
per la troppa dissomiglianza di questa dalla 
testa del giovine Cesare , -e tutto si affatica e 
si sbraccia per eludere la forza ch’ei beo sen- 
tiva di una tale difficoltà. E primieramente, egli 
dice, non deve recar meraviglia, se non vi si 
trovano le fattezze del triumviro, essendo stalo 
questo denaro impresso subito dopo la morte 
dello zio, quando i suoi lineamenti non erano 
ancora cogniti in Roma, specialmente agli scul- 
tori. Aggiunge che Arrio non vi fece incidere 
il nome di questo giovine , perchè era tuttora 
incerto sull’esito delle rii lui intraprese , nè vo- 
leva irritare la fazione «lei congiurati. Ma con 
ragione il Pcrizonio si rise di tutte queste sup- 
posizioni , opponendo esser falso che l’aspetto 
di Ottaviano fosse sconosciuto in Roma , ove 
avea passata tutta quasi la sua età, e dove al- 
meno uon si dovea ignorare ch'ei non toccava 
ancora il vigesimo anno, perchè nou se gli at- 
tribuisse la faccia di un uomo maturo. Sostenne 
di più che se la moneta era di quell’anno che 
pretendeva il Morelli , nou poteva ad alcun 
patto esservi delineato il figlio adottivo di Giu- 
lio , mentre «lai vigile senato , in cui prevale- 
vano i Pompeiani, non si sarebbe permesso che 
un onore cosi solenne fosse reso a chi era an- 
cora inviso c sospetto, nè lo avrebbe sofferto 
lo stesso M. Antonio capo della parte di Cesare 
che in lui temeva uu emulo della sua potenza. 
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Nè piìi solida è la cagione che si addire* ad 
iscnsare la mancanza del nome. La grandezza 
dell’onoranza consisteva in portare sulle monete 
1’ effigie di alcuno, non in denotarlo con lettere, 
il che era lecito anche ai più piccoli magistrati, 
onde o questa era da tutti riconosciuta e lo 
sdegno degli ottimati era già incorso , o alte- 
randone le sembianze, se ne toglieva l’applica- 
zione , e 1’ onorato in cambio di saperne buon 
grado, ne avrebbe sentito dispetto. Schivò que- 
ste sirti l’Àvercampo, protraeudo l’età di quel 
conio dopo la battaglia di Filippi , ma con ciò 
nòti fece che rendere più forte 1* obbiezione 
della non somiglianza fra I’ originale e il ri- 
tratto , per infievolire la quale il Morelli era 
ricorso al disperato consiglio di collocarlo al 
tempo in coi il figlio di Cesare comparve la 
prima volta nella repubblica. Per quanto però 
dicasi da questi due numismatici, è certo che 
conviene non aver gli occhi , perchè parago- 
nando la testa delle due medaglie di Arrio con 
qualunque di quelle di Augusto, possa giudicarsi 
che ambedue rappresentino la medesima persona. 
Ben se n’ acceorse I’ Echkel , il quale ingenua- 
mente confessò : id unum adsero , caput in numo 
simili integerrimo musei Caesarei , nihil habere Octa- 
viani ( 1 ). E veramente tutte le sue immagini 
che incise furono dopo eh’ egli ebbe trenta- 
quattro anni di età , in cui ottenne il titolo 
d’ imperadore; cioè tutte quelle che ce lo pre- 
sentano nell’età civile , quale apparisce nel ti- 


fi) D. N. T. t. r. p. 143. 
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tratto delle medaglie Arriane , mostrano così 
costantemente la stessa fisonomia che facilmente 
la fa distinguere da ogni altra. Maggior varietà 
scopresi in quelle che lo segnano in anni più 
giovanili , ma in esse pure si ravvisa qualche 
traccia della sua figura , vale a dire 1' ossatura 
minuta : formarti eximiam et per omnes aetates 
venusùssimam , vultum tranquillum et serenum , na- 
sum et a stimino cminentiorem , et ab imo deductio- 
rem , capillum leader infiexum , come gli attri- 
buisce Svetonio. Tutto all’ opposto la nostra 
faccia presenta capelli affatto distesi, ciglio se- 
vero , naso corto e tutta l’ intera testa più qua- 
drata e complessa. Nè vale a conforto di questa 
opinione il citarsi le medaglie delle genti Sera- 
pronia e Voconia , quella col tempio di Giulio 
Cesare , e tutte le altre che ce lo esibiscono 
col mento vestito della lanugine. Molte di que- 
ste ce lo figurano col viso rotondo, conveniente 
appunto ad un ragazzo , ma di cui nulla di 
più dissimile dal nostro ritratto ; e nell’ altre , 
quantunque la barba sembri donargli uu’ età 
maggiore, nondimeno dalla rotondità della testa 
e dalla sottigliezza del collo chiara apparisce 
la sua gracile struttura. Ma una ragione di più 
contro il parere di Morelli nasce dalla medaglia 
eh’ ora viene alla luce. Il di lei rovescio indica 
chiaramente un fatto di guerra , nè più per- 
mette che F asta e la corona dell’ altro denaro 
violentemente si traggano a significare le insegne 
di una carica, o del supremo potere, sul qual 
supposto posava gran parte del fondamento di 
questa opinione. Dirò in appresso , come nei 
primo nummo si rappresenta un’ impresa guer- 
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riera , nel secondo il premio ottenutone , ma 
nè I' una nè P altro convenir potino atl Otta- 
viano , giacché la storia tirile guerre cui egli 
intervenne, e che non Furono molte, ci è ba- 
stevolmente manifesta. È vero che per detto di 
Svetonio (i) qualche cosa di simile fu da lui 
operato nella guerra di Modena , ove in media 
diinicatione aquilifero legioni s suae gravitar saucio , 
aquilani ìiumcris subite , diuqiic poi fault: ma la me- 
daglia del mio museo olFre nati un altiere ferito 
e moribondo , ma un altiere timoroso e rincu- 
lante ; uè per la fortezza dimostrata in quella 
battaglia Ottaviano ottenne il premio di una 
corona e di un'asta, ma bensì l'altro maggiore 
dell'ovazione, ed infine la porta del vallo chia- 
ramente ci avvisa a desistere dal pensiero ili 
ravvisarvi quel fatto. E per verità 1’ accampa- 
mento era forse in quella vittoria l'unica cosa 
da non ricordarsi, mentre non Cesare, ma lezio 
fu il primo che penetrò nel vallo di Antonio , 
e Cesare che si accorse dopo la morte di quel 
console, non potè conservarne il possesso, come 
racconta Appiano. Confesserò nondimeno che il 
passo di Svetonio mi ha per qualche tempo 
sedotto ; ma la soverchia diversità della testa 
da quella di Ottaviano, le altre ragioni che ho 
addotte, e piò di rutto i due vessilli della me- 
daglia nostra che niente si accomodano al rac- 
conto dello storico, ini hanno costretto a mutar 
sentenza. Se dunque anclip le cose rappresentate 
in questi rovesci non possono convenire al gio- 
* r 5 ; !• srii» j ty. in* 

(0 Svelouius in vita Augusti. 
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vrne Cesare, crescono i motivi perchè non gli 

si debba contro ogni apparenza concedere una 
testa che non gli somiglia. 

Ma di dii adunque sarà ella , se non è di 
Ottaviano? Senza meno di alcuno fra i defunti 
antenati di At rio , il quale per le cariche so- 
stenute si sia acquistato 1’ onore delle statue : 
il che essendo poca fatica dovremo noi subire 
per indagare il soggetto cui appartenga. Av- 
vertitamente ho speso alquanti dei fogli supe- 
riori in trar fuori le notizie rimasteci di questa 
casa , persuaso che solo da quella parte poteva 
derivarsi lo scioglimento «Iella presente que- 
stione. Vi abbiamo veduto che Q. Atrio oratore 
giusta ogni probabilità è la stessa persona dcl- 
l’Arrio pretore eh’ egli era infimo loco natus , e 
perciò il primo ad aver portato nella sua fa- 
miglia il diritto delle immagini, e che infine da 
lui verisimilmente provenne il nostro Secondo. 
Laonde niuu altro essendovi in questa casa che 
possa aspirarvi, Q. Atrio pretore sarà l’effigiato 
nelle nostre medaglie per cura del figlio , ed 
avrà beu velluto l’Avercatupo prima che si mu- 
tasse ili animo per seguire il Morelli. Fu co- 
stume ordinario ai maestri «Iella zecca il cele- 
brare sulle monete coniate per loro autorità le 
domestiche glorie , e«l è già confessato «lai nu- 
mismatici che appunto negli estremi tempi della 
repubblica era in molta voga l’ incidervi le teste 
dei maggiori che avevano onorato le famiglie 
degli zecchieri ( 1 ). A nte basterà l’esempio «li 


( 1 ) Sanclemenle de nomo Ciceroni* p. 46- 
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altri figli che v’improntarono le facete dei ge- 
nitori, fra i quali Ottaviauo che spessissimo vi 
rappresentò Cesare da coi era stato adottato « 
Sesto Pompeo che fe’ritrarvi Cneo Magno (i), 

L. Livineio Regulo figlio che vi scolpì L. Regulo 
pretore (a), C. Anzio che v’ impresse il padre 
Restione tribuno della plebe (3), senza dire dì 
C. Coelio Caldo ( 4 ), e di P. Potnpcio Rufo (5), 
che vi trasportarono I’ effigie del nonno, e ta- 
cendo affatto di alcune altre teste , del coi ri- 
conoscimento non si è concordi fra gli eruditi. 
Aggiungerò , che con questa credenza spiegasi 
facilmente il perchè Arrio Secondo trascurò di 
scrivervi il nome del padre, ed ha cosi lasciato 
incerti i posteri sulla spiegazione di questo ri- 
tratto. L’ Avercampo ( 6 ) ha raccolto altre os- 
servazioni di una tale mancanza . eh' ei giusta- 
mente ripete dalla conoscenza che si aveva 
allora di facce già note; ma nel nostro caso 
una tale ragione sarà piò fondata , mentre le 
medaglie di cui trattiamo non essendosi po- 
tute battere se non pochi anni dopo la morte 
di Q. Arrio , siamo sicuri che a quel tempo 
n’ era vi\a la memoria; oltre di che al mede- 
simo intento bastava il nome del figlio, poiché 
sapendosi ch'egli era nato di un uomo nuoto , 
non di altri che di suo padre poteva vantarsi. 


(1) The*. Mor. in G. Poinpeii tab. 1. vi, tab. a. 1, 

(а) The*. Mor. in G. Livineia 1. 11. tu. iv. v. 

(3) Id. in G. Amia 1. 

( 4 ) id. in G. Codi» 1. 11. 

( 5 ) Id. in G. Pompcia tab. 5 . fu. 

( б ) ld. pag. 647. 
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Mi si dirà eh’ io corro da cieco a cadere 
nel precipizio veduto da lontano dall’ Àvercampo 
che gl' incusse tanto timore da fargli voltare le 
spalle a questa sentenza , e da cui non restò 
meno sbigottito 1’ Echkel , che nè si attentò 
pure di porsi in cammino. Unum tanien est , 
scrive il primo di questi eruditi , quod me of- 
fendit , quod celare lectorem nolo. In omnibus 
huius Arrii denariis , quos depinxerurit antiquarii , 
qttosque ipse vidi , barbatum modicc mentum est 
illi, quod exprimitur , capiti. At vero temporibus 
belli servilis in Sicilia omnes Romani raso mento 
fuerunt , quod constat ex inmuneris nummis , qui 
vultus virorum illustrium et eius temporis , et quod 
proxime praecessit , et secutum est , protulcrunt. 
(Inde difficultas haud parva oritur , quo pacto 
barba Q. Arrii defendi possit. L’ opposizione 
dev’essere gravissima, se i primi campioni del- 
1’ arte nostra hanno date vinte le mani , e se 
questa medesima difficoltà affanna di continuo 
tutti i numismatici nella spiegazione di altre 
monete. Ma se questa obbiezione non avesse 
risposta , disperare si dovrebbe di poter pro- 
durre alcuna cosa di verisimile, onde illustrare 
il nostro nummo. E poiché la necessità genera 
ardire , non ci perderemo di coraggio. Sarebbe 
tutta volta una soma da altri omeii che da 
miei , e troppo crescerebbe di volume questa 
dissertazione , se esaminando profondamente la 
materia , dovessi invocare il soccorso delle gem- 
me , delle pitture , delle statue , e di ogni al- 
tra maniera di figurata antichità. A me basterà 
di valermi dei soli argomenti che le medaglie 
latine somministrano , lasciando ad uomini di 
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più vasta erudiziéne il correggere pienamente 
gli errori corsi nella storia delle barbe romane* 
E poi vero assolatamente che nell’ ultimo 
secolo della libertà tutti i Quiriti indistinta- 
mente si radessero le guance ? Mi si rispon- 
derà,' che nou è da porsi in contesa, dopo che 
per la scienza mini ma ri a conosciamo affatto im- 
berbi i ritratti di L. Siila, di Q. Pornpeio Rufo, 
di C. Anzio Restione , di L. Livineio Regulo , 
di C. Numonio Vaala, di G. Coelio Cald^,, di 
Cn. Pompeio Magno, di C. Giulio Cesare, di 
Cu. Domizio Enobarbo , di M. Emilio Lepido, 
di L. Antonio e di M. Agrippa, tutti uomini 
di quell’età e impressi ne* latini metalli, la- 
sciando M. Tullio Cicerone (i) e L. Munazio 
Planeo (a), che ci provengono da medaglie 
straniere. Con tuttociò mi sia permesso di du- 
bitarne alcun poco , essendo che qualche ve- 
stigio di barba trovasi al contrario in monete 
parimenti romane , e nelle teste di Sulpicio 
Rufo (3) , di Boero I’ amico di Siila ( 4 ) , del 
nostro Arrio, <li M. Bruto (5), di Sesto Pom- 
peo ( 6 ), e di T. Labieno ( 7 ); anzi M. Antonio 
ed Ottaviano frequentemente ci vengono avanti 
barbuti, e lo è anche una sola volta Giulio Ce- 


i ■ - <4r ìjffi'i-f 

( 1 ) Sanclemente de nomo Ciceroni*. 

D’ Ennery f. 58. 

(3) Thes. Morel. in G. Suipicia lab. 1 . it. 

(4) Id. in G. Cornelia tab. 4- v. 

(5) Id. in G. Junia lab. a. iv. B. ; Echkel D. N. Vi 

t. v. p. 3o-. 

(6) ld. in G. Pompeia tab. 1 . vi. 

(7) Id. in G. Alia n. 
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«are , »e è vero un certo mio sospetto di cui 
parlerò più avanti. So che molte ragioni sono 
state studiate dagli eruditi per difendere, o 
spiegare alcune di queste facce barbate ; ma 
so pure che i sistemi (inora immaginati non 
vanno sceveri da qualche difficoltà , il che mi 
ha fa to nascere dubbio che non siasi a torto 
fatta generale una legge che può avere avuto 
delle eccezioni. Cotiverrò volentieri in questo 
che ai tempi di cui parliamo fosse andata in 
disuso P antica barba folta e prolissa, cioè illa 
horriiia , quam in statuis antiquis et imaginibus 
videmus , per valermi delle parole di Cicerone , 
e che tuttavia ci apparisce sul volto di Quiri- 
no, di Tazio, di Numa Pompilio, di L. Bruto, 
di Servilio Ahala e del primo Euobarbo. Am- , 
metterò 'ancora che gli uomini di anni maturi 
avessero affatto rase le gote , onde stia bene 
che non se n’ abbia alcun segno ne’ ritratti ci- 
tati. Ma ciò non impedisce di credere che i 
giovani e gli uomini di più fresca età non po- 
tessero lasciarsi crescere il pelo sull’ estrema 
parte della mascella, come ci mostra la meda- 
glia di Arrio , nè ciò toglie che quel secolo 
non potesse chiamarsi imberbe, perchè questo 
nostro pure tale si dice , quantunque una tal 
costumanza si sia fra noi introdotta. £ a dir 
tutto in poche parole, io sono persuaso che 
la foggia dei pizzi (i), cioè quella di lasciarsi 


fi) La lingua italiana non ha, che io sappia , una voce 
corrispondente all’ échantillon de’ Francesi , con cui espri- 
mere questo costume, nè deve alcuno pi elidersene me* 
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cre g ce re un nappo di barba vicino agli orec- 
chi , non sia poi tanto moderna , quanto vol- 
garmente si pensa, ma che i giovani dei tempi 
di Arrio e di Cicerone 1* usassero niente più, 
niente meno di noi, che multa renascuntur quae 
iam ceciderc. £ vero clic gli antiquari e i di- 
segnatori non sono stati per questa parte molto 
diligenti nelle loro osservazioni , onde non sarà 
facile il procurarsene prove dai loro libri , ma 
•i otterranno però luminosissime se si cerchet 
ranno nelle medaglie originali. Con pizzi ora 
più lunghi, ora più corti, ora più copiosi, ora 
meno , vedremo noi ornarsi Marte da L. Axsio 
Nasone (i) , da Ti. Veturio (a) , da D. Giu- 

À a * ' * . 


rs viglia , perché una tal foggia era sconosciuta quando 
giacque la nostra favella, e lo è stata dopo fino ai no«tri 
dì. 1 moderni Toscani hanno trasportato a questa signifi- 
cazione il vocabolo pitto, che piesso gli antichi indicava 

J uet fiocco di barba che si lasciavano crescere sulla punta 
el mento. Il Ferrari nelle origini della lingua italiana 
)' ha creduto procedente da pinna o da apex ; ma da 
qualunque dei due uè d>scenda , pare certo che da bel 
principio denotasse P acuta estremità di alcuna cosa , onde 
n' è rimasto pitta della lingua, pitta del naso, e presso 
i Romani pitta del moccichino per dirne la punta , e vol- 
garmente noi pure appelliamo piszi i merletti, appunto 
perché servono di ornamento all’estremità delle vesti. 
&e dunque vi é ogni apparenza che i nostri maggiori 
abbiano dato il nome di pizzo alla barbetta, perchè ser- 
viva di ornato all’estrema parte del mento, acconcia- 
mente i moderni hanno potato chiamare collo stesso 
nome i peli che adornano l’ estrania parte della mascella, 
(ì) Id. in G. A via i. 
la) Id. in G. Vcluria i. 
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nio Bruto (i) e da Ottaviano (a); Giove il 
giovine Ha P. Crepusio ( 3 ) ; Mercurio Ha C. 
Mamilio Litnetano (4 ) ; Ercole Ha Lentulo figlio 
Hi Marcello- ( 5 ) ; il dio Trionfo da C. Papio 
Celso (6) , e da P. Fonteio Capitone (7) ; il 
dio Onore Ha Ser. Sulpicio (8) , e Giano da 
C. Fonteio (9) , che in quella testa continuo 
io a riconoscere quel nume malgrado il contra- 
rio avviso dell* Echkel (io), giacché senza l’an- 
tico ornamento di una lunga barba mi compa- 
risce ancora negli assi piò moderni Hi Sesto 
Pompeo (11) e di M. Antonio (12). Nè vorrò 
pretermettere le altre medaglie iscritte rosi a , 
che una volta fra le incerte consolari si collo- 
cavano, quantunque ora meglio a Capua, o ad 
altra città si attribuiscono; fra le quali con evi- 
dentissimi pizzi scopresi Ercole in quella colla 
lupa lattante (t 3 ), e Marte nell' altra colla testa 
Hi cavallo (14), e doppiamente fornito se ne 
vede il capo bifronte nell’ aureo già conceduto 


fi) Id. in G. Junia tab. 3 . vi. 

(а) Id. in G. Julia tab. 8. t. cnm clypco in postica. 
( 5 ) Id in G. Crepusia tab. 3. 30. 

( 4 ) Id. in G. Menili» 1. 

( 5 ) Id. in G. Cornelia * tab. 1. i 3 . * 

(б) Id. in G. Papia tab. 1. 1. 

(7) Id. in G. Fontiia iv. 

(é) Id. in G. Sulpicia tab. 1. vi. 

(9) Id. in Fouteia 1. 

(11»; Echtel D. JN. V. t. v. p.ig. ai 4 - 
(11) Thes. Mor. in G. Ponip- ia tab. 1. v. 

( 13 ) Liebe p. 5 g 8 . 

(i 5 ) Mionnet. I. 1. f. 137. n. 281. 

(1 4 ) Id. t. 1. f. ta8. u. 391 ; 393. 
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alla gente Veturia (t), e nelle didramme e dram- 
me ch<» rappresentano Giove nella quadriga (a), 
le quali tutte egualmente giovano al nostro in- 
tento per essere state coniate sotto* il dominio 
romano , e minor diligenza ricercano nell’ os- 
servatore , essendo di mole maggiore e di più 
squisito lavoro. Nè si creda eh’ io abbia pre- 
teso di dare un compiuto elenco di tutte le me- 
daglie latine, nelle quali discernesi questa par- 
ticolarità sul volto dei numi , non avendo io 
proposto se non quelle del mio museo , ch’es- 
seiulo di fior di conio noti potevano ingannar- 
mi , onde suppongo che altre ve ne saranno 
che o per difetto d’integrità non mi è stato 
conceduto di scrupolosamente esaminare, o che 
si desiderano nella mia raccolta. E qui mi fa 
d’uopo d avvertire gli antiquarj, che vorranno 
ripetere queste osservazioni , a non adoperare 
se non medaglie di conservazione perfetta, giac- 
ché i leggieri tratti indicanti la barba trovan- 
dosi nella parte più soggetta all’ attrito , facil- 
mente in molte si cancellarono. Cosi pure debbo 
pregarli a non fondare il loro giudizio sopra 
un solo nummo per ogni sorta , qualche volta 
avvenendo che fra i diversi conj che ne fu- 
rono incisi, in alcuni meglio si ravvisino i pizzi , 
in altri meno, in altri manchino adatto; onde, 
per citarne un esempio, io non ho potuto ve- 
derli nei deiuri della gente Axsia , se non in 
quelli che offrono i numeri monetali xn e xm , 


(i) Tlies. Morel in G. Vcturia. ir. 

(a} Id. in incerti» tab. 3. i. A. ' 


- » 
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e negli altri della Mamilia più copiosi me li « 
porgono i distinti dalle lettere L e M. 

Sembra da non dubitarsi che tutte le me- 
daglie poco fa nominate sieno state battute 
dopo il principio del settimo secolo di Ruma. 
Quella della Mamilia, eh' è fra queste l’unica 
dentata, non dovrebbe essere posteriore al 660 
giusta le osservazioni dell’ Echkel (1), onde con 
molta probabilità può assegnarsi a C. Mamilia 
Limolano tribuno della plebe ne) 644 , ed au- 
tor famoso della legge Mamilia. L* altra della 
gente Coruelia giustamente si attribuisce a P. 
Lentnlo, che il Pighio ha creduto questore nel 
676 (a), e che Cicerone nel Bruto ( 3 ) ci assicura 
esser figlio di M- Marcello padre di Esentino , 
da lui mentovato circa i) 65 o. Sebbene niuua 
notizia ci porgano gli scrittori di P. Crepusio , 
pure altre medaglie ci assicurano eh’ ei fu 
triumviro monetale in compagnia di L. Marcio 
Censorino , eh’ io credo fosse il padre del con- 
sole del 715, e figlio di C. Censorino oratore 
ucciso nel 67» per comando di Siila. Il C. 
Fonteio menzionato in uno di questi denari fu 
dal Pighio stimato il padre di M. Fonteio di- 
feso da Tullio, e eh’ egli stabilisce questore 
nel 643. Minor campo di vagare si concede 
all’ altro nummo di P. Fonteio , il cui trium- 
virato monetario per la memoria che in altro 
tipo ci somministra di T. Didio imperadore, non 


(1) D. N. V. t. v. p. 96. 

(a) An. Rom. t. 3. p. 283. 

(5) § 3fk 

5 
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può uscire dallo spazio interposto fra il 643 , 
in cui Ditlio ottenne quel titolo pel primo 
trionfo riportato sugli Scordisci (1), e il 664^ iti 
cui fu ucciso nella guerra sociale, e. che anzi 
verisiinilinente si determina al 661 , nel quale 
per la seconda vplta trionfò dei Celtiberi , al 
che sembra alludere il diritto di questa mone- 

.. . • — — 

(1) Finora si è creduto generalmente che fi trionfo 
di T. tritio «ugli Scordisci dovesse riporsi nell’anno 
V.irrouiano Gj i , corrispondente al Capitolino 640. Ma 
che abbiasi a ritardare almeno di due anni, ci viene in* 
segnato da una scoperta di pochi mesi sono , per ia quale 
si e saputo che i due Metelli, i quali trionfarono certa- 
mente .nnanzi a Didio, col fecero se non nel giugno o 
luglio dell' anno Capitolino Già. Dobbiamo questa notizia 
ad un piccolo frammento d 1 sotti r rato iu Roma negli 
scavi di Campo Vacuilo , col quale si ristaura alquanto 
quella porzione della tavole trionfali serbata nel museo 
Kirkeriano che fu edita per ultimo dall’ Odorico de nomo 
Orciiirìffis , pag. 16. Quantunque il eh. sig. avvocato Fea 
debba a quest’ora averne dato parte al pubblico, non 
dispiaceri in Lombardia , ove forse sari ancora ignoto 
di vederlo, qui riprodotto secondo 1’ esatta copia che me 
ne ha favorito dall’ origiuale l’ eruditissimo sig. \kerblad , 

C per maggior comodo del lettore I’ unirò al pezzo cui 
appai tiene, e che torio dal P ghio, t. 111. p. ò3,il quale 
n’ ebbe contezza quanuo il in .rmo era ancori più integro. 
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ta. Quella di D. Bruto appartiene ad un per- 
sonaggio troppo celebre perchè siasi incerti 
della sua epoca , e fu coniata durante il suo ' 
proconsolato delle Gallie, e forse precisamente 
nell’ anno 711 , come se ne ritrae dalle altre 
ornate del nome ilei console di quell’ anno G. 
Vibio Pausa. L’ ultima lilialmente di Ottaviano 
colla testa di Marte è stretta fra cancelli angu- 
stissimi., mentre il titolo d* imperadore le chiude 
da una parte la strada al 7*5, e la mancanza 
del predicato di Augusto le oppone un secondo 
ostacolo al 727. Se dunque si uniscano questi 
esempi cogli altri addotti di Bocco , di Sulpi- 
cio Rufo, di M. Bruto, di T. Labieno, di Sesto 
Pompeo e di Ottaviano , su del quale ritor- 
nerà il discorso , noi avremo dalle medaglie 
una serie di prove in favore della costumanza 
dei pizzi , cominciando dal 640 di Roma fino 
al 727, vale a dire tanto nei tempi in cui ' 
visse Q. Arrio , quanto iu quelli in cui furouo 
coniati i tipi, nei quali la 6ua faccia ti mostra 
con quest’ ornamento. 

Dimostrata l’esistenza di questa foggia, non 
sarà difficile il trovarne qualche ricordanza presso 
gli scrittori contemporanei, le cui parole o non 
saranno state intese finché di quest’ uso non 
si aveva sospetto , o saranno state distorte ad 
altro significato. Pronto è intanto un chiarissimo 
passo di Cicerone nell’arringa in favore eli Coe- 
lio (>) , ove parlando di Clodia sorella di P. 
Clodio , e famosa pei suoi ainoreggiauienti, ex 
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ipsa quaeram prius , egli dice , Utrum me sccum 
severe et graviter et prisce agere malit, an remisse 
ac Irniter , et tubane. Si ilio austero more ac mo- 
do: aliquis niihi ab inferis cxcitandus est ex bar - 
batis iltis, non hac barbala, qua ista ( cioè Clo- 
dia ) delcctacur , sed illa borrirla , quarti in statuii 
anttquis et imaginibus videmus ; qui obiurget mu- 
herem. Chi può desiderare di più ? Ecco che 
Tullio qui ci parla della barbula, e la distingue 
dalla barba horrida degli antichi , e ci è testi- 
monio che la portavano i vagheggini dei suoi 
tempi , quali erano gli amanti di Clodia. Chi , 
dopo aver osservato le medaglie di quei giorni 
da noi messe innanzi , potrà più dubitare che 
le bai buie di Cicerone non siano i pizzi che 
in esse abbiamo scoperti , e non entrare piut- 
tosto in sospetto che questa voce non sia anzi 
il termine proprio invalso allora a denotare 
quest' uso , tuttoché da principio non avesse 
altro significato se non quello che suona di 
piccola barba , onde la vediamo assunta in co- 
gnome da Q. Emilio console la prima volta nel 
4 ò'j , il che vuol dire diciassette anni prima 
che P. Ticiuio Mena conducesse di Sicilia in 
Roma i primi barbieri (■)? Nè a questa sola 
•i limitano le testimonianze dell' oratore d' Ar- 
pico. Nell'epistola xiv del libro primo racconta 
ad Attico 1' esito della causa mossa contro di 
Clodio per la violazione dei misteri della Dea 
Bona , e lo zelo de' 6 Uoi partigiani onde il 
popolo ne rigettasse 1' accusa. Nani cum dics 


(i) Plioios , Bist. Nat. 1. vii. e 5q. t ì 
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ixnisfct roga fiorii ex senati consulto ferendoti con- 
cursabant barbatuli juvenes, totus ille grex Caulinne, 
duce fittola Curionis ; et populum , ut antiquarct ’ 
rogabant. Veggansi qui coloro che portavano 
la barbuta , dirsi con poca diversità barbatuli ju- 
vencs., e venire io campo ben più numerosi di 
pi ima, se meritarono di essere chiamati totus 
ille grex. E con le istesse parole li nomina nuo- 
vamente il medesimo Tullio nell’epistola xvi 
di quel libro , ove avvisa 1’ amico di essere 
stretto di tanta famigliarità con Pompeo , così 
che nostri isti comnussatorcs coniar ationis , barba- 
tuli irwcnes , illum in sermonibus Cnaeum Ciccronem 
appcllcnt. Questa costumanza era adunque molto 
diffusa , e nou fra la plebe soltanto, ma molto 
piu fra i patrizi , se 1* avevano seguita i drudi 
di Clodia, una delle più chiare femmine di Ro- 
ma , figlia del console Appio Claudio Pulchro, 
e vedova dell’altro console Q. Metello Celere; 
e se I* avevano abbracciata gli amici di CatilU 
ila, nella cui cospirazione sappiamo essere stato 
meschiato il fiore della romana nobiltà. Dopo 
testimonianze sì chiare sarebbe un perder tempo 
1 andare in traccia di altri luoghi più ambigui, 
come quello sarebbe in cui Cicerone descrive 
P. Rullo tribuno della plebe cor porr, inculto et 
horrido , capillatior quam ante , barbaque majo- 
re (i), quantunque il dirsi che in quel giorno 
egli aveva una barba più grande , includa ne- 
cessariamente la conseguenza che altre volte 
la portasse più piccola. Solo non voglio trascu- 


(0 De Iege Agrari* or. a. e 5. 
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rare un ’ epigramma di Marziale , perchè oltre 
all’ aversene una buona confessione a nostro 
prò , se ne ricava ancora che fra le cure del 
mondo elegante de" suoi tempi non era dimen- 
ticata la cultura dei pizzi. 

Hoc iacet in tumulo raptus puerilibus annif 
Pantagathus , domini cura dolorquc sui , 

Vix tangente vagos ferro resecare capillos 
Doctus , et hirsutas exeoluisse gcnas (i) 

>• 

So bene che da altri letterati , e dall’ Ech- 
kel (a) specialmente furono alcuni di questi 
passi riferiti all' usanza romana di radersi sui 
venti anni la prima volta la barba , quantun-, 
que da taluno se ne protraesse alcun poco il 
tempo, come fe’ Nerone che la depose di veti-, 
tidue. Quindi mi si obbietterà che le calugini 
da me vedute sul viso de’ Numi, nou fanno al- 
cuna prova , perchè gli Dei si vantavano di 
una perpetua giovinezza, ed era libero l’attri- 
buire loro qualunque anche più fresca età , e 
che rimane poi da dimostrarsi che i barbatuli 
juvenes di Cicerone non sieno appunto quei tali 
che godendo della prima adolescenza, non ave- 
vano ancor provato rasoio. Risponderò, che se 
il pelo che mirasi sul volto degli Dei volesse 
indicarci la prima lanugine nou ancor tosata 
dei giovani , non ne sarebbe loro infiorata la 
•ola guancia , ma ne avrebbero sparso anche 
il mento ed il labro superiore, tanto più che 


(0 b. vi. n. 5i. 
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la natura fa ivi spuntarlo prima d’ ogni altro 
loco della faccia. Aggiungerò poi , che quan- 
tunque la prima parte della prevista difficoltà 
si avveri in alcune delle teste da ine citare , 
come sarebbe in quella di Mercurio nella gente 
Mamilia , e di Giove nella gente Crepusia , che 
realmente ci si presentano assai giovanili, cade 
però se diligentemente si osservi il capo di 
Giano nella Fonteia e di Marte nella Veturia, 
i quali palesano una piena virilità , e molto 
più I* altro del dio Trionfo nella Papia che 
ha un’ aria quasi senile. Più di venti anni cer- 
tamente dimostra la testa di Bocco Re di Nu- 
midia con pizzi ricci ed abbondanti , il quale 
era ben più adulto quando consegnò Giugurta 
a Siila , e nella quale età è da supporsi che 
fosse effigiato dal figlio di quel dittatore. E 
per non far caso delle medaglie di M. Bruto 
e degli altri, ad Ì9cusare la barba 6ul cui sem- 
biante si adduce la ragione del lutto per le ca- 
lamità della repubblica , che diremo di quella 
di Servio Rufo e del nostro Arrio , ove non 
ha luogo questo pretesto , e che ne mostrano 
trcutacinque o quaranta? Dovrassi credere che 
questi ancora non fossero giunti all’età di ra- 
dersi il mento. In non piccolo inganno sono 
poi caduti, a mio senno, e 1’ Echkel e tutti gli 
altri che interpretarono i barbatuli juvencs di 
Cicerone per ragazzi di venti, o di ventidue 
anni al più , che non della voce barba , ina 
della propria di lannggine sarehbesi egli gio- 
vato se questa idea avesse voluto manifestarci. 
M. Coelio fu egli pure senza dubbio una delle 
barhulc che piacevano a Clodia , e Cicerone 
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spessissimo in quell’ orazione lo chiama adole -' 
sccns. E pure quando si agitò la sua causa aveva 
almeno trcntadue anni , ne vi è modo di ne- 
garlo , perchè nel 704 fu edile cnrule , e pre- 
tore due anni dopo , e la legge annate eli' era 
in quei tempi in piena osservanza non permet- 
teva di ascendere al primo offizio se non uel- 
1’ unno trigesimo settimo , e se non nel qua- 
rantesimo al secondo. Anche C. Scribonio Cu- 
rioue , che Tullio nomina in femminino per la 
vergognosa sua pratica con M. Antonio, e ch'era 
il caporione dei giovani barbatelli partitami di 
Cludio , contava iu quel tempo almeno venti- 
cinque anni , se nel 699 occupò la questura. 
E a dir vero , si troverebbe assai strano che 
garzoncelli ancor sì teneri , come vorrebbeli 
ì’ Echkel , prendessero tanta parte nei comizj , 
si meschiasscro nei principali affari della re- 
pubblica, e fossero capaci di tramare delle con- 
giure , come veggiatn fare a quei giovani di 
Cicerone , benché più strano sarebbe che P. 
Bullo giù tribuno della plebe , e capo di una 
possentissima fazione, fosse aneli’ egli un ragaz- 
zetto di primo pelo. Cessino adunque gli eru- 
diti di confondere insieme due costumanze che 
furono adatto diverse fra loro. Va bene che 
sui venti anni la gioveutù romana si tosasse 
la prima volta il mento , e si celebrasse quel 
giorno colle feste e colle cerimonie che de- 
scrivono Dione , Petronio e Giovenale , nè 
perciò vi sarà più uopo in alcuni casi di dif- 
ferire oltre il dovere questa pratica solo onde 
scusare la barba sopra una faccia più adulta. 
Aia di qui innanzi per le cose già dette potrà 
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tenersi ancora che ai tempi almeno di Cice- 
rone questa tosatura non fosse generale , e si 
risparmiassero i peli che contoruauo le guance, 
finché un’età più assennata, o piuttosto la ca- 
nutezza che gl' imbiancava , non consigliasse di 
toglier via ancor questi. 

Non picciol lume sul tempo in cui \i pizzi 
cominciarono a costumarsi , e sull’ età in cui 
solevano dimettersi , panni che provenga da 
un insigne passo ili A. Gellio , che gioverà ri- 
petere per intero (1). In libra, quos de vita P. 
Scipionis africani compositoi legimus , scriptum esse 
animadvertimus P. Scipioni Panili filio , postcjuam 
de Pucnis triumphaverat , censorquc fuerat , eidem 
diem dietimi esse ad populum a Claudio Asello tri- 
buno plcbis, cui cquum in censura ademerat: eum- 
que , cum essct reus , ncque barbala desiisse radi , 
ncque candida veste uti , neque funse culto solito 
reorurn. Scd cum in eo tempore Scipionem mino- 
re//! xl annorum fuisse constaret , quod de barba 
rasa ita scriptum essct mirabamur. Compcrimus au- 
tem caetcros quoque in iistlem temporibus nob'des 
viros , barbata m eiusmodi aetate rasitasse. Ic- 
circo plcrasque imagtnes vetet um , non admodum 
seruim , sed in medio aetatis ita factas videmus. 
Oud’ è questa meravìglia che Scipione minor 
XL annorum portasse rasata la faccia, e lo stesso 
facessero gli altri uobili suoi coutemporanei 
che avevano una pari età? Non essa certo pro- 
cede dal diverso costume del secolo di Sci- 
pione , o del secolo di Gellio, nel quale la 
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1 virha era già tornata in usanza , «topo che 
Adriano aveva volato ricoprirne le cicatrici 
che gli deformavano il volto, ed in cui i vec- 
chi andavano prolissamente barbati , come ci 
significano le medaglie di quei tempi, e segna- 
tamente quelle di Pertinace e di Didio Giu- 
liano , il primo de' quali numerava sessant' anni 
quando fu eletto imperadore , il secondo ciu- 
quantasei. Se a questa diversità si fosse voluto 
por mente, che bisogno vi era di ricorrere alle 
statue antiche , ed all' esempio del figliuolo di 
Paulo , quando vivevano ancora moltissimi , i 
quali cogli occhi proprj avevano veduto imo 
berbi Vespasiano, Nerva, e Traiano, tutti morti 
in età di oltre sessant’ anni? Che peregriua eru- 
dizione sarebbe stata questa da meritare che 
Gellio le assegnasse loco nelle sue miscellanee? 
E non sarebbe egli stato accolto dai lettori eoa 
proverbi e con baie , come faremmo noi eoa 
alcuno che per far pompa di dottrina venisse 
ad insegnarci che una volta si portava tupé ? 
Lo stupore è adunque originato dalla differenza 
fra gli usi di Scipione e quelli di un tempo 
fra mezzo , che Gellio non ha indicati più chia- 
ramente i, perchè allora a ninno erano scono- 
sciuti. Se pongasi ben mente ai suoi detti , uoa 
^egli si fa caso che I* Africano si rasasse , ma 
solo che il facesse quando non aveva ancora 
quarant’ anni , e questa sua intenzione emerge 
più aperta dall’ argomento premesso a quel ca- 
pitolo : Quod P. Africano, et aiiis tunc viri s no - 
bilibus ante aetarem senecram barbara et genas ra- 
dere moris fuit. Chi non vede die la sua sorpresa 
deriva perchè Scipione si tosava in età ancor 



freserà una barba che non dovrà deporre se 
non da vecchio ; e posto ciò, dii non conosce 
che nei secoli fra Scipione e Gellio dev’esservi 
stato un tempo in cui gli uomini ancor floridi 
la nudrivano, e la tagliavano gli anziani? E 
di nuovo, a che quel pleonasmo barbami et genas 
radere , se alcuna volta non fosse stato comune 
di radere il mento , e di lasciare intatte le 
guance ? O la prevenzione mi accieca , o que- 
sto luogo non può degnamente spiegarsi senza 
ricorrere alla foggia dei pizzi che abbiamo vi- 
sta non ignota ai Romani. Lo che essendo, noi 
avremo presso a poco l’ epoca , in cui trovò 
principio questa usanza , la quale per 1’ auto- 
rità di Gellio e per le medaglie del tempo del 
secondo Africano , che non ne offrono ancora 
alcun indizio , dovrà riporsi dopo la di lui 
morte avvenuta nel 6n5 , ma che converrà sta- 
tuire avanti il 640 , onde soddisfare a ciò che 
domandarono i nummi di C. Fonteio , e di C. 
Marnilio. Acconciamente dunque Gellio ha in- 
dotto l’esempio di Scipione, cioè di quel prode 
che diede il nome all’ età , la quale immedia- 
tamente precedette il nuovo costume di non to- 
sarsi affatto la faccia. Del pari da questo passo 
abbastanza chiaramente se ne ricava che soleva 
abbandonarsi quest’ uso al cominciare della vec- 
chiaia , se tralasciavasi dopo i quarant' anni , 
come in un luogo asserisce il nostro autore , 
cd ante aetatem senectam , come «lice nell’ altro. 
E con citò mirabilmente si conforma 1’ esperienza 
dei numismatici , mentre tutte le teste che ab- 
biamo vedute imberbi, sono per l'appunto degli 
uomini più maturi , e quelle iu cui abbiamo 



ravvisato qualche traccia «li barba, appartengono 
a persone più giovani. 

Molta autorità a questa opinione viene data 
«la ! la medaglia in cui ho detto di sospettare 
che per l'unica volta comparisca barbato Giulio 
Cesare. Rappresenta essa da un Iato una testa 
giovanile laureata coi pizzi alle guance , una 
stella innanzi la fronte , e 1’ iscrizione jmp . 
DIVI . ivu . f . ITER . HIVJR . R . f . c; ed è 
tutta ingombrata l’ altra parte dal titolo u . 
agripps . cos . desto . Ella fu pubblicata ed 
illustrata nella recente opera del Conte Wit- 
zai (i), quantunque l’onore di averla prodotta 
pei primi appartenga ai musei Tiepolo (i) e 
Pembrock (3). lo pure anni sono ebbi occa- 
sione in Roma di esaminarne a mio comodo e 
di farne delineare una simile posseduta allora 
dal Ch. Millingen, e che se si ha da giudicare 
dalle somiglianze dei disegni , è forse la stessa 
eli è passata dopo in potere di S. A. R. l’Ar- 
ciduca Massimiliano , di cui pure nel libro del 
"Witzai ci si è data 1' incisione. Il detto illu- 
stratore , che egregiamente seppe leggervi Ite- 
rum niwr , quantunque la medaglia inviti a 
prima vista alla lezione Tertio luvir , vi credè 
impressa la testa di Ottaviano , e notò elio 
egli fe ornarla del nome di Agrippa , ad ejus 
operaia maritimo contro Srx. Pompejum instante 
discrimine promcrcndam, barba denuo crescere iussa 


(i) Mus. Hcrderv. t. a. p. 54 - Tal', tupl. aur. n. 3. 
(a) T. ir. p S g. ,,6- 
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ex aff cefalo pacis abrumpendae moerore, nomine 
et astro /uliano ad affcctum publicum conciliandum 
opportune revocato. Ma tre ragioni tutte fortis- 
sime mi vietano di concorrere in questo giudi- 
zio, e mi fanno rapglio abbracciare l'altro partito 
di ravvisarvi il defunto dittatore. E in primo 
luogo non ha da stimarsi piccola novità l’astro 
Giuliano sulla fronte di Augusto vivente, sulla 
quale non si è mai veduto in alcun altro mo- 
numento, ch’io sappia , e su cui anzi non può 
comparire, essendo un segno proprio di Giulio 
divinizzato. Per tale almeno dobbiamo tenerlo 
secondo la confessione dello stesso Augusto, e 
le autorità degli storici raccolte daH’Echkel (t), 
non meno che pel consenso delle molte meda- 
glie , nelle quali ora è collocato sulla testa di 
Cesare , or dietro la nuca , come appunto in 
un’ altra coniata nello stesso tempo di quella 
di cui favelliamo, e che porta 1’ istesso rove- 
scio ( 2 ). Che se Augusto vedesi ornato eli que- 
sta stella dopo la sua apoteosi nei nummi di 
Tiberio , ciò conferma anzi la mia opinione , 
non essendosi voluto che questo secondo nume 
della famiglia dei Cesari fosse da meno del suo 
padre adottivo, onde poi nelle medaglie di Ca- 
ligola vedesi la sua testa fra due astri , cioè 
fra il Giuliano ed il proprio. Non minore dif- 
ficoltà mi cagiona la laurea insolita iu quei tempi 
a cingere il crine del triumviro, sul quale non 
incomincia a mostrarsi che nove o dieci anni 

* — 1 — — 

(1) D. N. V. t. vi. pag. 11. 

(a) Vaillant. imm. piatisi, t. a. p. a. 
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dopo. E con ragione deve esserne privo nei ri- 
tratti impressi avanti il principio del 717, coni’ è 
il nostro, se è verò ciò che scrive Dione (i) 
che T uso continuo dell’ alloro non gli fu con- 
ceduto se non dopo che nel 718 ebbe superato 
Sesto Pompeo. Un domestico esempio ce ne 
porge una terza medaglia collo stesso nome di 
M. Agrippa dall" altra parte , in cui ignudo è 
il capo di Ottaviano (a) , ed uno più autore- 
vole ne somministra una quarta che aneli' essa 
non diversifica nel rovescio, ove due teste ap- 
pariscono una laureata, l'altra no, uia intorno 
a quella è il nome di Giulio Cesare, attorno a 
questa, del figlio ( 3 ). Ma eziandio concedendosi 
che Ottaviano potesse esssere inghirlandato di 
lauro , resterebbe la terza obbiezione prove- 
niente dalla forma della corona. Quella usata 
da Augusto ebbe i nastri per comodo di le- 
garla, che rimanevano pendenti sul collo; quella 
di Cesare ne fu costantemente priva, nè questa 
mai videsi sulla chioma del primo, come l'altra 
non salì sulla fronte del dittatore 6e non in 
tempi posteriori al viver suo. A tutte queste 
ragioni si unisce che una similissima testa coi 
medesimi ornamenti vedesi nei denari della gente 
Sanquinia (4) e in una medaglia d' oro del- 
1 ' Echkel ( 5 ) che apertamente ci dichiarano non 

* ■ ■■■ ■ ■ i ■ ■ — " ■ . i ■ • 
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( 1 ) L. nix. §. i5. 

(a) The*. More), in G. Vispania 11. 

(5) Ibidem. 1 . 

(4) Id. in G. Sanquinia 1 . ti. 

(5j D. N. V. t. vl p. ìa. . • 
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} >oter essere in quella rappresentato Augusto , 
a cui effigie è scolpita dall’ altra parte , ma 
doversi onninamente concedere a Cesare, di cui 
nell’ Echkeliana aggiungesi il nome. Ed è già 
•rato osservato dagli uomini dotti che iu esse 
appostatainente l’artefice non solo ha tolto 
dalle fattezze di Giulio ogni ruga ed ogni altro 
indizio di vecchiaia , ma che anzi ha donato 
loro un’ aria giovanile , perchè non voleva egli 
rappresentare Cesare mortale , ma il nume no- 
vello già fatto partecipe deli’ eterna gioventù 
degli Dei. Ciò posto, chi non si accorge di quanta 
importanza sia questa medaglia pel nostro di- 
visamente ? Tutte le altre c. danno Cesare im- 
berbe , perchè non contava meno di cinquanta- 
cinque anni quando vi fu effigiato la prima 
volta, ma in questa fu dipinto coi pizzi, ap- 
punto perchè si aveva in animo di donargli 
tutti i contrassegni di un’ età più verde. Nè 
osta eh’ egli ne sia privo nei denari impressi 
venti anni dopo da M. Sanquiuio , giacché 
avendo rinunziato Augusto a quest’ uso , come 
vedremo , se n’ era iu progresso di tempo per- 
duta la foggia almeno nella corte imperiale , 
onde poi non se u’ ha più alcun’ orina nelle 
monete della famiglia dominante. 

Ho detto per 1’ addietro che non vanno 
esenti da qualche difficoltà i sistemi finora im- 
maginati per difendere e spiegare le tenui barbe 
che si mirano nelle facce degli uorniui famosi 
nella guerra civile filippense. 11 eh. Echkcl (i) 


(i) D. N. V. t. vi. p. aa. « 5 j. 
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credè che le pubbliche calamità fossero la ca- 
gione per cui i banderai della fazione repub- 
blicana M. Bruto, Sesto Pompeo e T. Labieno 
cessassero di radersi le guance , onde sia che 
leggiermente pelosi ci appariscono sulle loro 
monete. Ma se è cosi , perchè porta affatto 
liscie le gote Cn. Domizio Enobnrbo nell’ insi- 
gne aureo edito da non pochi , e di cui ci fu 
dato un esattissimo disegno in fronte di un opu- 
scolo del Padre Odiffredi (i)? La medaglia sem- 
bra battuta mentr’ egli stava ancora per le parti 
di Bruto , ma che dopo non gli sarebbe stato 
permesso d’ imprimervi il proprio ritratto ; ed 
infatti quelle che fece coniare dappoi, portano 
la testa di M. Antonio. Uno aneli’ esso de’ con- 
giùrati a chi altri cesse di zelo per la causa 
della libertà ? E non vi avea forse più possen- 
temente contribuito di T. Labieno ? Perchè 
adunque non prese parte nel lutto de’suoi col- 
leglli , o perchè non volle darne al pari di essi 
una pubblica dimostrazione ? Questo motivo , 
che indarno si cerca nella sentenza dell’Echkel, 
ben si troverà nella mia opinione , se vorrà 
tenersi che nulla di straordinario si abbia a 
cercare in quelle facce pelose, delle quali qual- 
che cenuo sembra pure che avessero dovuto 
darci gli storici , se accorgimenti politici aves- 
sero originato un tale costume. La ragione è 
semplicissima. Cn. Domizio era più vecchio de- 
gli altri , perchè al tempo della pugna di Fi- 


fi) Transitili Venerii ante Solcai obiervali. Roraae 
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lippi egli avea scorsi almeno cinquantadue anni 
della sua vita , essendo stato pretore nel 700 
di Roma. AH' opposto Bruto , quando si diede 
la morte , non ne avea che trentasette al dire 
di Paterculo (1) : 6esto Pompeo, quando fu uc- 
ciso in Mileto , non ne contava se non quaranta 
per fede di Appiano (a) , e forse più giovane 
era T. Labieno , per quanto può trarsene dalr 
P unione delle cose che di lui ci si narrano. 
Quindi va bene che Bruto , Pompeo e La- 
bieno , i quali si trovavano sul fiore dell’ età, 
si uniformassero allo stile degli altri giovani 
romani , come bene sta che Cn. Domizio , il 
quale già accostavasi alla vecch.aja , 1’ avesse 
abbandonato. Non dissimulo che il Mionnet ( 3 ) 
parlando nella gente Domizia di questo num- 
mo , eh’ egli trasse dalla collezione d’ Ennery , 
narra che sulla testa di costui si scorge una 
barba nascente, AH’ opposto niuna menzione 
di barba fu fatta dall’ editore del museo Tie- 
polo , nè dal Conte Witzai , che più diligente- 
mente di ogni altro descrisse questa medaglia, 
e niun’ orma ve n’ è di certo iti quella conser- 
vatissima della biblioteca Casanattense , che io 
a questo scopo ho voluto esaminare ocular- 
mente. Che dovrà dunque dirsi di una tale. con- 
traddizione? lo mi guarderò bene dal supporre 
negligenza nel sig. Mionnet , e sospetterò piut- 
tosto che vi sieuo stati più conj di questo 


(0 I-'b. u. $ 73 . . . 

(a) Ile bel civ. I. v. 

(3) De la rareté et de prix dea medaiUes Rombine». 
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tipo, e che o Comizio depose i pizzi nel tempo 
interposto fra l' incisione di essi , o che 1' ar- 
tefice della medaglia francese volle adulare il 
•no padrone facendolo comparire più giovane 
di quello che era. Spero però che mi si con- 
cederà che se Domizio andava barbato per ca- 
gione di nn lutto politico , mimo de' suoi scul- 
tori avrebbe osato di liberamelo , onde se ne 
vedrebbe costante indizio nei suoi ritratti ; il 
che essendo, ritnaue nel tuo vigore la mia ob- 
biezione. 

Più diffusamente il medesimo Echkel (t) ha 
trattato della barba che frequentemente si sco- 
pre nella testa di Ottaviano e di M, Antonio, 
e con buone ragioni ha dimostrato la falsità 
dell' anitra credenza che ne adduceva per unica 
ragione il lutto della morte di Giulio Cesare. 
Convengo pienamente con lui che non d’ al- 
tronde provenga la barba di M. Antonio ; ma 
•e lo stesso doveste dirti di quella di Otta- 
viano, uè verrebbe ch’egli avesse portato il 
corruccio almeno per sei anni continui , cosa 
affatto iuverisimile, come ben considera questo 
dotto antiquario} oltre di che non si vedrebbe 
la ragione per cui non avessero fatto altret- 
tanto i due triumviri colleglli. Scrisse Dione 
all'anno 71 5 ; Sene Caesar tur» pi imam barbari» 
radens et ipse dieta eum f estuai rgit , et reliquis 
simul omnibus rpulum dedà. Ab eo autem tempore 
genas leves seivavit , sicut aia so! ebani : iam enim 
Liviam amare caepcrat , ideoque Scriboniam , qui un 


( 1 ) D. M. V. I. vi. p. *;6. 
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/Molarti sibi pcpcrisscl , eodem die repudiavi. Il 
Numismatico Viennese ebbe giustamente in multo 
couto questa testimonianza, e F interpretò , che 
in quest’ anno Ottaviano avesse deposta per la 
prima volta la lanuggiue giovanile ; su di che 
fondando il suo sistema , opinò esser questa la 
ragione per cui la faccia di Augusto appari- 
sce pelosa nelle medaglie anteriori a quel tem- 
po, mentre le altre di una data più recente 
alludono alia barba ch'ei s'immaginò essere stata 
da lui ripigliata in ostentazione di duolo per 
la pace rotta con Sesto Pompeo. Non va al- 
F Echkel uegata la gloria rii avere scosso il giogo 
di una prepotente opinione , cui muno aveva 
osato di contraddire ; ma se io non mi sotto- 
scrivo interamente a quanto ha egli insegnato , 
è perchè mi sembra che non abbia chiamato 
ad un esame abbastanza diligente tutte le me- 
daglie di Augusto. Confesso che non è la cosa 
più agevole da eseguirsi , trattandosi di tipi la 
maggior parte rari , onde nou è facile F averne 
in pronto un cospicuo numero , coni’ è indi— 
spettabile. Pure , giacché il mio museo ha la 
fortuna di esserne più che bastevolmente for- 
nito , dirò che tre diverse specie di barba ho 
io potuto ravvisarvi mercè delle più accurate 
osservazioni; e dopo aver passato a rassegna i 
ritratti di questo prencipe giusta F ordine del 
tempo in cui furono impressi , ascrivo alla 
prima classe i nummi , che ce lo dipingono con 
pizzi scarsi , e con tutto il rimanente della fac- 
cia pulito , se non che rari peli gli si veggono 
spuntare sull* estrema parte del mento. Vi è 
fra questo numero la medaglia di Balbo pro- 
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pretore , quella colla etarua equestre erettagli 
ropvu . ivssv , e die si vuole dedicatagli prima 
della guerra di Modena , come racconta Pater- 
culo (t), e ve, ne sono altre poche le quali 
gli attribuiscono il prenome di Cajo , che iu 
progresso più di rado comparisce sulle mone- 
te (a). Succede la seconda schiera ben più nu- 
merosa , che ci offre bensì i pizzi or più or 
meno abbondanti , forse a fantasia dell' inciso- 
re, ma da cui sono affatto banditi i peli del 
mento. Entrano in essa molte delle medaglie 
dei quadrumviri mouetarj , quasi tutte quelle 
• colla testa di Lepido e di M. Antonio , alcune 
col capo di Cesare , la notissima colla sedia 
aurea e la corona , e varie altre che da sò 
stesse palesano con bastevole certezza la loro 
origine. Tale si è quella colla testa di M. An- 
tonio, e col nome del suo questore M. Barba- 
zio, acconciamente riposta dall'Echkel nell’ anno 
yi3 , notando : citati hi denarii ultra lume annum 
moverl non potcrunt , nam addit ibidem Appianiti 
eortem hoc anno Barbatium ab Antonio descris- 
se (3). Tale si è pure l’altra di Q. Salvio con- 
sole designato , di cui cinque me ne trovo avere 
attualmente sott' occhio tutte conservatissime , 
e che mi mostrano i più eleganti pizzi del mon- 
do , senza che in esse mi riesca di scoprire sul 


(i) Lib. a, § 61 , 

(a) Tutte le medaglie qui citate , e che si citeranno in 
appresso sono descritte dell’ Ecbkcl D. N. V. t. vi , e 
delincate dal Morelli Tinp. Roni. 

(3) Ecbkcl D. N. V. t. vi. p. 43 
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mentb alcun vestigio di barba. Gli altri eruditi 
hanno creduto che Q. Salvio fosse la stessa 
persona con Q. Salvidieno Rufo , celebre nelle 
stor.e di questi tempi , e solo l'Echkel ne ap- 
pai ve ancora incerto (i), il che forse non avrebbe 
fatto se avesse posto mente che anche il con- 
sole dell’ 8 o 5 detto da Tacito L. Salvio Otto- 
tie (2) chiamossi con altro nome L. Salvidieno 
Rufo Salviano per autorità dell’ onesta missione 
Ercolanese ( 5 ). Or questo più amico Salvidieno 
a confessione di Appiano e di Dione accusato 
di congiura contro Ottaviano , invece del con- 
solato promessogli, trovò la morte nel 714, onde 
dopo quell’ anno non poterono certamente es- 
sere improntate le sue monete. Non è da na- 
«concierai che ai trovano medaglie in tutto il 
resto fra loro similissime, nelle quali Ottaviano 
01 a ha i pizzi, ora non gli ha. Cosi io ue pos- 
seggo una col caduceo nel rovescio , e l’ epi- 
grafe antonivs . imp . che presenta la gota piena 
di pelo , mentre due altre pure ne conservo di 
/°n p° n '° * ne ^ c quali non avvene ombra, 

t-olloco finalmente nell’ ordine terzo quelle che 
gli coprono di una corta barba tutta 1’ inferior 
pane del viso , ed iu alcune delle quali non 
nc va esente il labbro superiore. Fra queste si 
annoverano quella coi vasi pontificali, e l’ altra 
col tempio di Giulio, ambedue nate circa il 71 7 
pe titolo iiiviR . iter , r . p . c , come ben vide 


(1) Ecbkel t. v. p. 399. 

^scitu, Ann. 1. ia. § 5a. -e 

( 3 ; Marmi Fr. Arv. f. 448. 
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l’Echkel, e così pure quella col nome di M. 

A grippa console designato di quell’ mino , e 
che quindi fu battuta poco prima del di lui 
principio ; e vi hanno pure luogo le impron- 
tate da Tito Sempronio Gracco , e da Q. Vo- 
conio Vitulo , che di un’ eguale barba copiosa 
E l* ingombrano la faccia. Dopo di esse mon ai- 
fra medaglia di Augusto presenta nei tempi 
successivi alcun indizio nè di pizzi , uè di bar a. 
Sono in perfetto accordo coll’ Echkel nel re- 
putare che le monete della terza classe ci ma- 
nifestano il lutto per la guerra con Sesto Pom- 
peo < onde su di esse non oceorre spendere 
più larghe parole. Ma se si avesse a tenere eoa 
lui , clic Ottaviano differisce 6110 al vigesuno 
quarto anno a porre la prima lanuggme , e se 
fosse vero che Dione asserisse non aver egli 
provato rasoio se non nel 71 5 , questo scrit- 
tore non potrebbe concordarsi colle medaglie. 
Quelle che abbiamo riferite da prima , alcune 
delle quali non può negarsi essere stato coniate 
sul bel principio del triumvirato , vale a dire 

0 sulla fine del 711, o sul cominciare del 71» > 
ci presentano la guancia e il mento sparsi di 
peli ; mentre all’ opposto quella della seconda 
lista impresse nel 71 3 e nel 714 conservano 

1 piazi , e ci mostrano rasa la barba. Dunque 
o non è vera la prima parte del detto di Dione , 
che Angusto si radesse la prima volta nel 71 5 ; 
o se vorrà concedersi che quel fatto appar- 
tenga ad una data anteriore , e che per equi- 
voco sia stato riferito in quell’ aono , non sarà 
■vera la seconda assertiva ab co autem tempora 
gena* Uves servavit. Per lo che io temo che 
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non siasi ben indovinato il senso di quel clas- 
sico. Ecco le sue parole , come si trovano nel 
testo greco «iella stimatissima edizioue del Rei- 
maro , le quali presentano un senso che non 
ini rimane chiarissimo (i) A uòm -ter o Kaìrxf 

ròu Tfuny {ufxjufvs; atrof ti jiiytónt lufrxri , xxì rotf otXXojf 
a rxn inumali hfrs» Tifirxi , xxì o M£* xai iti.tx hiXutvro ri 

ynun. Pare certo che il eh. Echkel sia stato tratto 
in errore dal Fabricio , che nella sottoposta nota 
l63 scrisse «» xruyutx irfurm ?-jfx,cuv5r , uel qual caso 
non vi è dubbio che dovrebbe interpretarsi 
barbam primam radens. Ma poiché quel Tf«ro» è 
preceduto e congiunto col ««, non sarà piti un 
aggettivo , ma bensì un avverbio rettamente 
• piegato tunc primum , e solo rimarrà a decidersi 
da quale altra voce dipenda. Può annettersi al 
verbo ««Jf rxn , tunc primum festum egit , e sarà 
forse questo il senso che dalle premesse ne 
viene più naturale. Infatti scrisse prima lo stesso 
storico : Quum cnim ( i triumviri ) immodicam 
pecumam expenderent pracsertun in militibus , turpe 
sibi putabant , quod in hos sulos praetcr modum 
swnptus facerent , e andrebbe bene il seguire s 
Sane Cassar barbam radens tunc primum et ipse 
die ni festum egit , et reliquis simul omnibus epu - 
lum dcdit; perchè la circostanza di essere que- 
sta la prima spesa che non fosse fatta per le 
soldatesche , ben si accoppiarebbe colla ver- 
gogna che cominciavano a sentire i triumviri 
nel profondere per esse tutto il denaro. Non 


(i) L. xlviu. $ 34. • * 
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mi opporrò tuttavia a chi , (tante la giacitura 
delle parole , vorrà continuare ad unire il tum 
prirnum al barbam rarJens, c dirò solo che Dione, 
a mio senno , non ha inteso di favellare della 
lanugine giovanile , che mal si addirebbe il por- 
tarla tuttora a chi era già marito e prossimo 
ad esser padre; nè lo storico avrebbe taciuto 
il motivo per cui fuori dell' ordinario Augu- 
sto avesse tardato cotanto a deporla. Egli parlò 
chiaramente di barba , , volendo alludere 

alla tosatura de’ pizzi, e manifestò la sua mente 
quando proseguì ab eo au.tcm tempore genas leves 
saravit, aggiunta che sarebbe inutilissima se 
innanzi agli occhi non avesse avuto questa co- 
stumanza , perchè ove si pratica di andare im- 
Lerbi , quantunque possa tollerarsi 1' annunzio 
del tempo in cui uno si è raso la prima vol- 
ta , è però ridicolo il notare eh’ ei persiste 
nel farlo. Dicesi di più , che 1 ’ espressione sa- 
rebbe inesatta, avvertendo che senavit leves solo 
le guance. E perchè non anche il mento ; quasi 
che dopo vi avesse portato la barbetta ? Nè ci 
sia a fastidio , se Augusto celebrò quell’ occa- 
sione con" feste e conviti , come far solevasi 
nel dimettere la peluria , avendo già veduto 
eh’ essa non fu che un pretesto per aver mo- 
tivo di ostentare magnificenza. In questo caso 
il tunc prirnum c’ indicherà soltanto che il 71 5 
fu il primo anno in cui Ottaviano si dipartì 
dall' usanza degli altri , ed allora andrà bene , 
che ei accenni non averla più egli seguita, come 
ben combinerà Io storico colle medaglie che 
in quell’ anno appunto ci mostrano per la prima 
volta la faccia di Augusto seuza alcuua appa- 
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renza di pelo. E veramente potrebbe egli aver 
coucepito avversione a quella foggia per essere 
ella stata famigliare agli uccisori di Cesare , o 
piuttosto 1’ avrà abbandonata per comparire piu 
avvenente , come sembra far travedere Dione , 
che mostra di addurre 1 ’ amore di Livia come 
una ragione della sua tosatura. Comunque sia, 
che ciò poco mouta , parmi che conciliando 
Dione colle autentiche testimonianze delle me- 
daglie , così possano rettificarsi le osservazioui 
dell’ Echkel sulla barba di Augusto. Fino alla 
battaglia di Filippi egli lasciò crescersi la lanu- 
gine pel lutto della morte di Cesare , sia che 
P avesse prima deposta , sia che questo duolo 
essendogli sopravvenuto innanzi di tagliarla , lo 
consigliasse a differire questa cerimonia. Quindi 
si conosce come i suoi primi ritratti ce la 
presentino di una forma conveniente a un ra- 
gazzo , e come siano pochi in proporzione i 
nummi che ce la porgono. Vendicatosi degli 
uccisori dello zio, dimise nel 7* a *1 corruccio 
sull’ esempio di M. Antonio, ma conservo i pizzi 
giusta lo stile de’ giovani romani , oude non 
dovrà più cagionare meraviglia se auche negli 
anni seguenti veggonsi le sue guauce pelose. 
Abbandonò peraltro questa usanza sul comin- 
ciare del 71 5 , ed ecco spiegato come la me- 
daglia «lei caduceo ( che ognuno sa essere un 
simbolo di pace, e che giustamente si crede 
allusivo alla conciliazione seguita sul finire del 
714 fra lui, M. Antonio e Sesto Pompeo ) ora 
ce lo dipinga coi pizzi ed Ora senza. Final» 
niente ei prolungò di nuovo la barba nel 716 
tosto che si diede luogo ad una novella discor- 
dia col figlio di Magno. 
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Ritornando adunque ai nummi di Arrio , dai 
quali questa contesa ci aveva non poco sviati, 
bene starà per le cose (in qui dette, che M. 
Arrio Secondo nou defraudasse de' pizzi la fac- 
cia di suo padre, se volle rappresentarlo in età 
di poco più di quarant'anni, cioè quando eser- 
citava la propretura ; la qual cosa sarà verisi- 
niile, essendo die , a parer mio, il rovescio allude 
a quel tempo. Quindi anzi che la barba ponga 
un ostacolo per attribuire quelle teste a Q. 
Arrio , questa nuova conformità collo stile di 
quegli anni , sarà al contrario uua plausibile 
ragione di più per assegnargliele. 

Riconosciuta nel diritto 1’ immagine di Arrio 
pretore , ci resta a parlare della parte più no- 
bile e noti ancor conosciuta della nostra me- 
daglia , io voglio dir del rovescio. Non cade 
dubbio che tanto esso , quanto l’altro del de- 
naro Morelliano non si abbiano a riferire a quel 
medesimo di cui viene rappresentata la testa 
nel diritto , essendo questo un uso comune 
nell’ arte monetaria egualmente osservato nelle 
medaglie consolari, che ci presentano il ritratto 
di ttu qualche valentuomo. Cosi alla testa di 
Marcello cinque volte console corrispondono Io 
spoglie opime da lui consecrate a Giove Fere- 
trio (i), a quella di Bruto i pugnali delle idi 
di Marzo (a), alla più antica di Tazio il ratto 
delle Sabine e la Vergine Tarpea (3). Così 


(0 The». Morel. in G. Cornelia lab. 3. ni. 

(a) Id. io G. J unia lab. a. iv. 

0 ) Id. in G. Ti turi» tab. i. t et n. • »■>.,»* 
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Enobarbo si vanta del tempio fabbricato a Net- 
tuno (i); Levineio Regulo della sedia curale ot- 
tenuta fa), e Numonio Vaala del vallo oppu- 
gnato (3). Posto ciò , le nostre congetture do- 
vranno essere circoscritte a Q. Arrio, e potremo 
con bastevole fidanza asserire che in questi 
due tipi si allude ad una sua impresa bellicosa. 
Bella è la concordia che si palesa fra loro , 
onde P un I* altro si dona una mutua luce , da 
cui si diffonde tanta chiarezza da non temere 
molto di abbaglio nella interpretazione. A mio 
credere adunque P asta e la laurea del denaro 
Morelliano significano P asta pura , e P aurea 
corona frequente premio di una generosa azio- 
ne , e la porta del vallo mi scopre che Arrio 
P ottenne per avere sforzato un accampamento 
nemico. Nella medaglia poi che novellamente 
si pubblica veggo lo stesso Arrio , vestito da 
duce romano , strappare una propria insegna 
dalle mani dell’ alfiere , e colla sua mossa vio- 
, lenta palesarmi P intenzione di lanciarla fra le 
schiere nemiche , onde restituire P animo alle 
scoraggiate soldatesche indicate dal signifero 
timoroso , e dalla comparazione di questi due 
nummi ne deduco che questo fosse P espe- 
diente da lui preso per impadronirsi del campo 
ostile. Ma prima di chiamare partitaraente in 
esame le cose rappresentate in questi rovesci t 
gioverà di determinare la guerra ed il tempo 
in cui ebbe luogo un tale avvenimento. 


(i) Echkel D. N. V. t. v. pag. aoa. 

(a) The*. More], io G. Livinti» lab. t. ir. 
(5) Id. in G. Piumoni*. 
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Stabilito che la testa del diritto c’ insegna 
doversi attribuire quest’ azione a Q. Arno, noi 
avremo una splendidissima face che et guiderà 
fra le tenebre che ne circondano. Non è noto 
che abbia avuto altro comando di esercito , se 
non una sola volta nella guerra servile, ed in 
questa volentieri crederemo che laudasse l’ in- 
segna , tanto più che per le cose narrateci di 
lui da Cicerone vi è apparenza che dopo non 
più si allontanasse da Roma. £ vero che di 
questo fatto niuua menzione si ritrova negli 
annali di quel tempo , ma è vero altresì che 
ci sono ignote quasi tutte le particolarità di 
quella guerra , di cui non abbiamo alcuna sto- 
ria , e che solo ci è manifesta per brevissimi 
cenni. Perdute le opere de’ più amichi scrittori, 
i susseguenti o che si vergognassero di una 
guerra formidabile che certo uou faceva onore 
ai Romani , o che la lunga tenzone con Mitri- 
date incominciata in quei giorni a sè chia- 
masse tutta la loro attenzione , appena della 
rivoltura de' gladiatori si sono degnati di far 
parola. Ecco tutto ciò che, al nostro intendi- 
mento, si ricava dall’epitome di Livio, da Ap- 
piano , da Plutarco e da Paolo Orosio , che 
ne parlarono un poco più diffusamente degli 
altri. Dopo che nel 68 1 Spartaco insieme cou 
pochi compagni , del cui numero non si con- 
viene, fu fuggito di Capua, ove facea custodirli 
Cu. Lenitilo , e che vinti ebbe Clodio Pulchro 
legato e P. Vatinio pretore spediti per soffo- 
care quella sedizione sul suo nascere , il nu- 
mero de’ ribelli si accrebbe smisuratamente , e 
non fu lieve il pericolo che minacciò la stessa 
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Roma. GU schiavi germanici , di coi grossa 
torma trovavasi fra costoro , e che si distin- 
guevano per la loro ferocia ed arroganza, non 
furono lungamente concordi col rimanente del- 
1’ esercito di Spartaco , onde sceltisi in duce il 
Gallo Crisso , si divisero dagli altri in numero 
di trenta mila, e si diedero a saccheggiare la 
Lucania. Intanto in Roma fu decretato che i 
due consoli novelli Gii. Lentulo e L. Gelilo col 
soccorso di due legioni accorressero a por ar- 
gine a questo torrente , e toccò al secondo di 
opporsi alle bande di Crisso. Quasi tutti gli 
storici convengono nel concedere a questo con- 
sole I* onore della battaglia che ne avvenne ; 
ma fede maggiore merita senza meno P abbre- 
viatore di Livio , ehe P attribuisce a Q. Arrio 
propretore , senza che perciò possa dirsi che 
regna discordia fra loro. Secondo ogni proba- 
bilità Arrio fu un comandante subalterno, pre- 
messo a condurre i Romani in faccia al nemico, 
nel mentre che il console preparavasi alla par- 
tenza , onde gli altri nel ricordare Gellio in- 
dicano colui cui era affidato l’esercito, e sotto 
i cui atispicj si aveva a combattere, e Livio 
all' oppsto in Arrio ci memora quel duce cui 
di presenza toccò comandare la pugna. È tanto 
vero ciò , che lo stesso Livio poco dopo gli 
unisce insieme , quando ci narra che il con- 
sole Gellio , e il pretore Arrio furono battuti 
da Spartaco (i). Arrio adunque non mancò di 
diligenza nel movere le sue genti , e presenta- 
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tascplì destra occasione di vincere il nemico , 
subito aggressus in universum contru>ic , al dire di 
Plutarco (i). E veramente può dirsi che af- 
fatto gli sterminasse , asserendo Livio : Crixum 
fugitworum ducem , cum viginti mUltbus fugitworum 
cecidit , con cpi confronta Appiano: Crixus cum 
pigiata millibus prae/io supcratus cecidit , nix tor- 
titi ex or ckm eius patte superstite (a). Non però 
il subito aggressus di Plutarco deve intendersi 
ch'egli rinvenisse Crisso sprovveduto, come ha 
mostrato di tenere il Freinsemio, che aggiunse 
del suo incautos adorcus (3), sapendosi al con- 
trario da Appiano eh’ egli lo trovò nella forte 
posizione del monte Gargano, ov’è da credersi 
che giusta il costume nou avesse mancato di 
munirsi del vallo indicato dal nummo del Mo- 
relli , onde dal detto del primo storico nuli’ al- 
tro se ne ricaverà , se non che nou frappose 
indugio nell’ attacarlo. Nè fiuì senza contrasto 
il combattimento, avvertendoci anzi Orosio che 
fu acerrima la mischia. Deinde consules Gel- 
imi et Lrntulus adversus eos cum exercitu missi , 
quorum Gcllius Crixum acerrime pugnantem prae- 
lio oppressa ( 4 ). In questa occasioue m’ imma- 
gino io che Q. Arrio a rinfiammare 1’ ardore 
de’ suoi soldati sgomentati dalla difficoltà del 
loco e dalla fortezza dei nemici , ricorresse al 
consiglio di lanciare le proprie insegne nel vallo 


( 1 ) In vita M. Crassi. 

(a' De bel. dv. lib. 1 . 

(3) Supl. in 1. xcvi. Liv. 

(4; Pag. 36o. edit. Lugd. Datav. 1707 . 
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degli avversar] ; consiglio che da Servio Tulio 
in poi fu sovente preso con prospero eveuto 
dai condottieri romani. Frontino lo annovera 
fra i modi più acconci di reintegrare colla co- 
stanza una battaglia , e ne riferisce gli esempi 
di Servio Tulio coi Sabini , di Furio Agrippa 
cogli Eroici, di Quinzio Capitolino eoi Falisci, 
e di Salvio Peligno nella guerra di Perseo (1). 
Qualche altra memoria se ne vede pure in al- 
tri scrittori, ma niuna testimonianza di classico 
autore maggiormeute ci conferma la frequenza 
di questo stratagemma presso i duci romulei , 
quanto un passo di Livio nella guerra contro 
i Galli Insubri e i Boi (a). Ncc ante in hanc 
aut in illam partem mover t acies potuerant , quarn 
Q. Victorius principili centuria , et C. Attinius tri - 
bonus milicum , quartae ine , ilio secundae legio- 
ni s , rem in asperis praeliit saepe tentatane , segna 
adempia signiferi ls in liostes iniccerunt. Se dunque 
questo partito fu dei Romani in asperis praeliis 
saepe tentatum , non vi è ragione per negare 
che anche Q. Arrio non abbia potuto valersene 
nella guerra coi Gladiatori, onde la nostra me- 
daglia clic cosi apertamente lo indica , salirà 
in cima di onoranza presso gli eruditi , ravvi- 
vando la memoria di un fatto che la storia 

P er colpa dei secoli barbari aveva sepolto nel- 
obblivioue. 

E per verità non può ravvisarsi che un duce 
nella principale figura di questo rovescio , co- 


fi) Slratag. I. a. c. 8. 
(a) L. xxxiv. 46. 
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»t ringcndoci a eroderlo tale il parazonio die 
gli prude dal fianco, e il- battone che tiene 
nella sinistra. È noto che ili primo era una 
specie di pugnale, così chiamato perchè por- 
tavasi appeso alla zona , e che frequentemente 
è stato confuso col gladio , giacché la spada 
degli antichi non era sì lunga come la nostra. 
Fu egli encomiato da Marziale nel seguente 
epigramma , eh* è il trigesimo secondo del li- 
bro XIV. 

Parazoniom 

Militlae decus hoc', et grati nomea honoris 
Arma tribunilium cingere digna latus. 

Questi versi hanno dato origine ad una viva 
questione che non è ancor definita fra i let- 
terati , altri opinando che il parazonio fosse 
nn* arme di onore, conceduta solo agli offiziali , 
altri persuadendosi che si addicesse a tutti i 
militi, e che il poeta abbia avuto soltanto in 
pensiero la bellezza e la bontà di quello di 
cui cantava , quando lo chiamò degno di un 
fianco tribunizio. Ma se avessi da aprirne il mio 
sentimento, direi che parmi meglio fondata la 
sentenza di coloro che lo pretendono disdetto 
ai minuti soldati, e che a questa opinione suf- 
fraga non solo il secondo verso di Marziale che 
può ricevere auche la seconda interpretazione 
proposta , ma molto più il primo che parla 
chiaramente di un onore che prendeva il nome 
dal parazonio. Per portarne però un adeguato 
giudizio , converrebbe stabilire iti che egli si 
distinguesse dalla spada : ma a me uon ispetta 
di perder tempo iu agitare una contesa che poco 
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guarda al mio scopo. Aggiungerò tuttavia che 
questa medaglia presta uu bell’ argomento di 
più ai fautori del primo parere, scorgendosi in 
essa che n* è insignito il duce , e ne va privo 
il signifero. Intanto io non dubito che il pura- 
xonio e non la spada qui comparisca al fianco 
di Arrio, per la particolarità di vederglielo (ten- 
dere dal destro lato , provato avendo già il 
Lipsio che non solamente i duci de’ tempi eroici, 
ma quelli altresì de' romani così da lato il por- 
tavano (t). Nè il nostro nummo è però il solo 
che ci metta avanti una tale novità, mentre tiene 
egualmente il parazonio alla destra il guerriero 
creduto un centurione colla sferza rappresentato 
nel denaro della gente Didia ( 2 ) , quantunque 
finora niuno ve n’avesse fatto osservazione. Io 
non dirò che non si usasse di portare altrimenti 
quest’arme, che non vogl’ io negare per questo 
solo che non abbia a credersi il parazonio quella 
corta spadiua che vedesi appesa al fianco sini- 
stro di Roina nelle medaglie della gente Fufia (3), 
di Siila in quelle della Cornelia (4.) , di Pom- 
peo nelle altre della Miuazia (5) e della Pobii- 
cia ( 6 ) e ilei due confederati nei denari «Iella 
Veturia ( 7 ). Potrebbe più tosto notarsi che in 
tutti questi ultimi esempi i guerrieri che ne sono 


(1) Ad Tacit. ann. 1. 1. n. 157. 
(a. Thcs. MoreL in G.- Didia 1. 
(5j ld in (». Fufia. 

(4) ld. in G. Cornelia tab. 5. ir. 
f5) ld. in G. Minaria. 1, 

(6; ld. in G. Poblicia v. 

(7} ld. in G. Veturia. 1. , 
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provveduti frovansi in situazione di pace, mentr» 
in attitudine bellicosa ci appariscano quelli dei 
due tipi contrari , onde a taluno potrebbe ca- 
dere in mente di credere che il paratonio oc- 
cultasse il luogo della spada, quando si era con- 
tento di questa sola difesa, ma che passasse poi 
dalla parte opposta in tempo di guerra , per 
ovviare all' incomodo che avrebbe cagionato nei 
caso che dal iato medesimo si fosse voluto cin- 
gere il gladio. 

Un più sicuro segnale di un duce ci sommi- 
nistra il bastone che tiene inaile mani, e che non 
può essere l' asta guerriera , perchè non ha la 
punta armata di ferro, e troppo breve è al pa- 
ragone di quella ch'era più alta di un uomo, 
come può vedersi nei frequentissimi tipi dei 
Dioscuri. Si peccarebbe di anacronismo se vi 
•i riconoscesse l' asta pura che noi credemmo 
aver Arrio ricevuta jn premio della sua magna- 
nima azione, oltre di che non era ella più corta 
dell' altra, sebbene mancasse della cuspide. Resta 
adunque che in lui ravvisiamo un simbolo di 
dignità , ossia un bastone di comando, degno 
attributo di un generale di eserciti. Non però 
sarà egli I ' eburncus scipio, di cui i Romani spesso 
fecero dono ai Re amici, da prima riserbato ai 
soli trionfanti , come ci avvisa Dionigi di Ali— 
carnasso (t), e che ora senza l'aquila sovrap- 
postavi veggiamo nelle mani di Augusto sui 
denari delle genti Aquillia (a) , Durutia (3) e 


(i) 4nt>q. Ron. 1. 4- § 74> 

(a) lite*. Mor. in G. Aquillia vi. 
(5; Id. in G. JUuimia 7 . 
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Pcrronia (i), e più frequentemente con questo 
nuovo ornamento nelle medaglie posteriori. £ 
Vero che in appresso divenne un distintivo dei 
consoli non solo , ma eziandio dei consolari , 
avvertendoci Servio: Primus intcr scepcratos , 
riamt /un apud majores , omncs duce. t cuni sceptris 
ingrediebant curiam , postea cacpcrunt tantum ex 
consuUbus sceptra gestore , et sì gnu tu erat eos con - 
sulatcs esse (a). Ma 1 eburneo scettro non può 
in alcun modo convenire ad Arrio che nè trionfò 
giammai, nè mai giunse ad ottenere i fasci con- 
solari. Dovrà adunque riporsi nella classe di 
quelle verghe che spesso veggiaujo nelle mani 
degl imperadori , quando souo vestiti in abito 
guerriero, come in Adriano (3), in M. Aurelio ( 4 ) 
e in Settimio Severo (.,) ; e che anzi vedesi 
ancora nel pugno dei Cesari principi della gio- 
ventù, alcuni dei quali mai non furono consóli, 
come Diadnmeniano (6) e Massimo (7), onde 
non sembra doversi porre in dubbio quello es- 
sere un simbolo di potere militare. Acconcia- 
mente poi fu dato per attributo alla dea Pre- 
videnza che rarissime volte se ne vede priva , 
a denotare, cred’ io, che dal suo scettro tutto 
reggesi il mondo. Nel nostro caso questo ba- 
stone di comando si deve forse confondere 


(1) H. in G. Petronia ». . - 

(а) In Aeneid. I. xt. v. a38. 

(3) Caylu* Nurnism. Aurea n. 374 . 

(4) De Bie tab. a 8 . 9 . 

(5) \aillant. Ninnimi, praestanliora t a. p. ai 3. n. 3 

(б) Id. p. 267. 

(7) Id. p. ay4. 
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coll’asta pretoria, con quell’ asta cioè che i pre- 
tori facevano inalzare quando i beni di alcuno 
•i avevano a vendere pubblicamente , e della 
quale spesso ci parla Cicerone. Non so per 
verità che alcuno ci abbia narrato che la por- 
tassero in mano i pretori , ma lo stesso do- 
vrebbe dirsi dell’asta questoria ; e pure nei 
nummi delle genti Sestia (i), Pupia (a) e Ca- 
ninia (3) ci si offerisce come un segnale di quella 
canea , anzi in un denaro di Sulpicio Platorino (4) 
vedesi infissa nel tribunale sorgere accanto ai 
dne questori sedenti , come ha ben conosciuto 
il eli. Echkel ( 5 ). Se dunque I’ asta dei que- 
stori che serviva allo stesso uso della pretoria, 
vale a dire alle vendite comandate da quei ma- 

f latrati , fu da essi adoperata eziandio per siin- 
olo del loro uffizio , acconciamente 1’ altra può 
essere stata conceduta a Q. Arrio per un eguale 
ragione. Ed è da notarsi che l’ asta questoria , 
fra la quale e la pretoria non vi era probabil- 
mente altra differenza che quella dèi nome, sul 
tipo citato di Platorino non si discosta nella 
lunghezza da questa nostra , giacché appena 
giunge aba testa dei questori seduti. Nè a ciò 
si oppone quello che di sopra osservammo, che 
al tempo della pugna con Crisso , Atrio piu 
non era pretore , ma sì propretore , noto es- 

'tf . 


(,) Thes. Mor in G. Sesti» H. 
(2) Id. in G. Popia 11. 

( 1 ) M. in G. Canini» li. 

( 4 ) Id. in G. Sulpicia tab. 3. iv. 
( 5 ; li. £*. V. 1. v. p. 517. 
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Bendo che questi conservavano tutti i distintivi 
e gli onori della prima carica , quantunque ue 
avessero variate le incumbenze. 

Crederaunosi una stranezza le due insegne 
militari poste in mano del signifero, ed in vero 
quando inai ad un solo alfiere sono stati rac- 
comandati due stendardi ? Io non ho saputo 
vederne ragione che mi paresse soddisfacente , 
se non supponendo che due fossero le insegne 
lanciate da Arrio uel campo nemico. Anche il 
loro numero essendosi voluto indicare , uè la 
ristrettezza del campo offrendo il luogo in cui 
. disegnare un secondo signifero, io in" immagino 
che l' artefice sia ricorso al provvedimento di 
collocarne due fra le mani di quel solo che si 
potè rappresentare. Gli eruditi hanno altre volte 
fatto avvertenza su non dissimili indiligenze 
delle medaglie , di cui tutta la colpa deve ri- 
fondersi sulla loro piccolezza che non consentiva 
all’ incisore il modo di esprimere giustamente 
le troppe cose che vi si volevano denotare. 
Nulla poi di singolare ci presenta la forma di 
queste insegne , e nulla può ricavarsene per la 
loro aggiudicazione , se non che spettano alle 
coorti , non alla legione. Vi fu un tempo chi 
credè che il vessillo, o sia un velo di porpora 
appeso ad un'asta , come nel nostro tipo, fosse 
un segnale soltanto proprio della cavalleria , 
ma è già stato dimostrato che di un simile or- 
namento non furono indarno bramose anche le 
insegne dei fanti. Nelle molte medaglie , in cui 
si rincontrano , se ne veggono ora decorate , 
ora no, a talento fieli’ incisore; e infatti le re- 
atituite dai Parti che se ue mirano prive uel 
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tempio «li Marte ultore (i), nelle mani il» quel 
Dio (2) , ed accanto allo scudo dedicato dal 
sen no e dal popolo ( 3 ), ne. compariscono ab- 
bigliate quando il Parto genuflesso le rende (4). 

Veduta fin qui ilei nostro rovescio la gene- 
rosa azione di Arno, veggiamone ora il premio 
nel tipo Morelliano. Fu questo la corona «l'oro, 
e 1’ asta pura che incominciando dall' Orsino 
tutù gli altri antiquari vi riconobbero fino al- 
l’Avercampo, che persuaso di avere scoperto nel 
diritto la testa di Ottaviano , fantasticò che in 
questo rovescio si rappresentasse lo scettro e 
la laurea , i simboli cioè dell’ impero ottenuto 
da Augusto ( 5 ). Manca tuttora una confutazione 
di questo parere; per lo che principierò dal ne- 
gare apertamente che la verga di questo nummo 
sia Io scettro, se con tal voce intendasi la bac- 
chetta reale, e soggiungerò di più che Ottaviano 
non P ha mai adoperato. Molte volte lo scettro 
ci si mostra nelle monete consolari, e con tale 
accompagnamento che non può andarsi falliti 
nel riconoscerlo. Lo vediamo presso la testa di 
Giove capitolino nella gente Rubria (6), di Giove 
giovine nella Crepusia (7), di Giove terminale 
uella Cecilia (8): accanto a quella di Giunone 


(it Pedrnsi t. li, tar. i3. V. 

(2) Lo stesso Uv. xi. 1. 

( 3 ; Lo stesso lav. xi. 11. 

( 4 ) The*. Mor. io G. Petronia Ub. 1. vi, tab. a. li. 

( 5 ) Thes. Mor. pag. 6.«8. 

(6) !d. in G. Rubria 11. 

(7) LI. in G. Creposia ir. 

(8) ld. in G. Caccili.» lab. 3 . li. • • • 
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nella Rnbria (i), e di Venere nella Cornelia (a} 
fe nella Giulia (3) : sta pure vicino alla testa 
del Genio del popolo romano (4) , e lo tro- 
viamo ancora unito all’ aquila nella Terenzia (5) 
c nella Pomponia ( 6 ), ed in queste medaglie, 
è in molte altre eh* io pretermetto , or più or 
meno ornato scorgesi lo scettro , ma in tutte 
si manifesta un picciolo pomo che gli è imposto 
sulla cima. Nulla di ciò apparisce sull’ asta di 
Arrio , onde a buon diritto se ne conchiude 
non essere ella lo scettro. E d’onde ha saputo 
l’Avercampo che questo simbolo di regno fosse 
mai conceduto ad Ottaviano , o eh’ egli se lo 
usurpasse ? Ci è noto anzi sicuramente il con- 
trario , e che tanto egli , quanto Cesare , tutto 
che si fossero arrogata la somma del potere , 
rispettarono però ogni apparenza di governo 
repubblicano. Vedesi, è vero, lo scettro in com- 
, pagnia della laurea e della toga dipinta com- 
parire nelle medaglie del primo coll’epigrafe 
s . P . q . r . parent . cons . svo , ma vi è 
sormontato dall’ aquila , e non ci dimostra già 
quel tipo le insegne imperiali giusta il pensiero 
di taluno, ina bensì gli ornamenti trionfali ac- 
cordati ad Augusto , come hanno diffusamente 
provato lo Spauemio ( 7 ) e l’Echkel ( 8 ). I sim- 


(1) Id. in G. Rnbria m. 

(а) Id. in G. Cornelia tab. 4 - Vili. 

( 3 ) Id. in G. Julia tab. 4 - ni. 

(4) Id. in incerti* tab. 2. 1 et t. 

( 5 ) Id. in G. Terentia iv. 

(б) Id. in G. Pomponia in. 

h) De prae*. numism. t. a. p. a 16» 
<8) D. N. V. t. vi. p. n 3 . 
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boli dell’ ifnp^ro attribuiti a Giolior Cesare si 
limino nei denari di Mussidio Longo (i), e con- 
sistono nel tintone , nel globo , nel caduceo , 
nella cornucopia e nella berretta pontificale , 
senza che punto vi entri lo scettro. All'opposto 
iusietne colla laurea , col timone e col globo ci 
comparisce ad indicare comando nelle monete 
di Cu. Lentulo questore (a), e vi è donato non 
ad un vivente, ma al Genio del popolo romano, 
ed egualmente in un rovescio di T. Caris o (i) 
si aggiudica a Roma , cui senza offesa della li- 
bertà potevansi concedere le insegne del domi- 
nio del mondo. Cadendo adunque da tutte le 
parti la sentenza dell’ Avercampo , torna nel 
primo vigore quella cicli’ Orsino , la quale ha 
acquistato molto maggior robustezza dopo la 
scoperta della medaglia nostra. Piene sono le 
lapidi della memoria basta pura, et corona aurea 
donatiti , delle quali uiun premio fu forse più 
in uso fra i soldati romani. Si è concordi nel 
riconoscere nella prima quella di cui parla 
Servio ( 4 ) : Basta pura id est sine ferro. Nam 
hoc fuit ptacmium apud majores ejus , qui rune 
pritnum vicisset in praelio , sicut aie farro in libris 
de Gente populi romani : e clic talora fu inar- 
gentata o dorata , onde abbiamo nei marmi 
qualche rara menzione di aste argentee ed au- 
ree (5). Così non si dubita che la corona mi- 


fi) Morel. in G. Mussidia t. 1 . vi. 

( 1 ) Id. in G. Cornelia tab. a. I. 

(3) Fd in G. Carisia lab. 1 . vi. 

(4) Arneid. 1. vi. v. ■jtìo. 

(5) Murar. Thct. luacr. occlxvi. 5. cccclxxxi. a. 
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Jitare che dice\'a9Ì semplicemente aurea , non 
imitasse l'alloro; lo che essendo, chi non vede 
come questa opinione abbia tutta la faccia della 
verità? E giusto fu che non si lasciasse senza 
mercede il valore di Arrio che aveva uccisi 
ventimila nemici , quando dalla legge trionfale 
non 9 e ne chiedeva che la morte di cinque mila 
per aspirare al trionfo (i). Non per ciò poteva 
egli pretendere a questo massimo fra gli onori, 
nò tampoco all’altro meno insigne dell’ovazione, 
perchè dalla medesima legge era statuito , ut 
prò aucto imperio , non prò recuperati , quac po~ 
pulì Romani fuissent , trutmplius decerncretur (a); 
onde Q. Fulvio benché avesse ripigliato Capua, 
e L. Opirnio sebbene avesse costretti alla resa 
i Fregellani , non ottennero di trionfare. Aggiun- 
gasi che Arrio non combattè con propri auspicj, 
onde quand’ anche si fossero avverate tutte le 
condizioni prescritte al trionfo , non a lui , ma 
al console Gelilo sarebbe appartenuto. Sia bene 
però che dal console ottenesse quel più ono- 
revole donativo che per lui potevasi dare, poi- 
ché sebbene l’asta pura e l’aurea corona sotto 
gl’imperadori alquanto invilissero, per la mag- 
giore facilità con cui furono distribuite , in 
sommo pregio tuttavia furono tenute mai sem- 
pre, onde nou a torto di questa domestica 
gloria vantasi nella presente medaglia M. Se- 
condo. Frattanto in un tal premio troviamo noi 
un’altra conformità colla storia, ed è, che sa- 


(i) Val. Max. ). a. c. 5. ». 
(aj Id. JL a. c. 3. 3. ‘ 
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pendo»! non esser egli proprio del supremo 
Capitano , eoi o l’ovazione o il trionfo conce- 
devasi, lien si accomoda al vincitore di una bat- 
taglia , cui per particolari circostanze non era 
lecito di aspirare a maggior mercede mentre 
altrimenti incontreremmo questo nuovo ostacolo 
se pensassimo ad Ottaviano , o a qualunque 
altro che di propria autorità avesse ammini- 
strata una guerra straniera. 

Restituito nella sua forza il divisamento del- 
1 Orsino , non sembra doversene allontanare 
anche in. ciò che concerne il terzo simbolo di 
questo rovescio. Quell’ antico numismatico cre- 
dettelo un clatro , o sia il cancello di un ac- 
campamento, mentre i più moderni lo stimarono 
un altare acceso. àia se fin’ impresa certamente 
bellicosa apparisce nel denaro novello , e se 
in quest altro riconoscer si deve un premio 
militare , I ara che può più avervi ria fare , e 
quale analogia vi si potrà più rinvenire? Per 
tutti gli accessori è forza il crederlo un arnese 
guerresco . ed è aperto a ciascuno con quanta 
felicità nella prima supposizione tutti si spie- 
ghino questi tipi; ond’ è più tosto da com- 
mendarsi I’ acutezza dell’ Orsino , che seppe 
discernere il vero , anche prima degli ajuti 
che ora no provengono dal mio museo. Dall’altra 
parte la medaglia non un corpo solido ci pre- 
senta , ma no corpo penetrabile al guardo , il 
che quanto conviene ad un cancello , altret- 
tanto si disd ire ad un’ ara. Fino dal principio 
nel descrivere questa moneta ho notato la 
ragione per cui gi è caduto in quest’ errore , 
e ho detto che in quelle da me vedute non 
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mi è riuscito di scoprirvi sulla sommità alcun 
indizio di fiamma. Clie se iu altre questa iìara- 
mella realmente comparisse , non per ciò mi 
arrenderei a riconoscervi un altare , ma sarei 
cF avviso che quel nemico accampamento fu 
violato coll’ ajuto del fuoco , e che di questa 
nuova circostanza hanno voluto avvertirci queile 
incisioni. 

E poiché ho già molto parlato della moneta 
sorella della nostra sconosciuta , aggiungerò 
qualche cosa intorno il diritto della medaglia 
d’ oro. La testa femminile che vi è scolpita 
porta con sé 1* indicazione del nume cui ap-' 
par tiene nella 6Ìgle F . p . R . Il Vaillant erronea- 
mente le interpretò Fortitudo Populi Romani , 
e ne fu con ragione redarguito dall’ Echkel , 
il quale appoggiato ad un passo di s. Ago- 
stino negò a fronte scoperta che i Romani 
avessero mai venerato la dea Fortezza (i). 
Si ha dunque da credervi effigiata la Fortuna 
del popolo romano , la cui testa parimenti 
si mira io un denaro della gente Sicinia colla 
leggenda Fort, p . r . (a). Un’ altra volta sola , 
eh' io sappia , comparisce nella numismatica , 
ma con figura intera e più compita iscrizione , 
ed è sui rovesci di Nerva , ove con tipo inso- 
lito ci si mostra seduta , tenendo nella destra 
alcune spighe , ed nn’ asta nella manca » colle 
lettere fortvna . p . r . (3). So che il Mez- 


(i) D. N. V. t. ▼. p. i45. 

(a) Thcs. Mor. in G. Sicinia il 
(5j Mediobarda p. 1 44- 
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rabarba (i) indica un’ altra medaglia dello 
stesso imperadore , in cui sta scritto fortvna . 
pop . romani , e dove questa dea si mostra coi 
soliti simboli dei timone e della cornucopia s 
ma ignorando se esista in alcun altro museo 
ali' infuori di quello di Arschot , che non è il 
più sicuro , non sarò così facile ad accordarle 
il mio voto , specialmente che la differenza 
degli attributi in medaglie dello stesso tempo 
deve renderci circospetti. Ma qual sarà fra le 
tante Fortune eh' ebbero culro in Roma , quella 
che sulle monete s’ intitola la Fortuua del po- 
’polo romano? lo non dubito che non sia quella 
medesima con altro nome detta Pubblica, di cui 
ceiebravasi la festa dopo il regifugio di maggio , 
onde scrisse Ovidio .(a) 

Quatuor inde notit locus est , quibus ordine lectit 

Vel mos sacrorum , vel Fuga Regis inesc. 

Nec te proetereo populi Fortuna potcntis 

Publica ; cui templutn luce sequente datura est. 

't i « -• . - ■ ■ "• j ìmL 

Chi non vede che il dirla Fortuna populi po- 
tenti s, e Fortuna populi Romani è la stessa cosa, e 
,cbe a costei beri si addiceva l’altro predicato di 
publica , onde distinguerla dalia Fortuua privata ? 
Se è così , chiaro ci apparisce anche uu altro 
nome che le fu imposto , ed è quello di Pri- 
migenia , con cui più spesso soleva appellarsi. 
Ai a5 di maggio nel calendario Esquilinio , o, 
come altri il chiamano, di S. Martina nel giorno 


(i) Mediob. ibid. 

(a) Fasti 1. v. vcis. '38. 
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seguente al regifugio notasi fortvn . fvblic . pr . 
IN . coll (i), il che a meraviglia concorda col 
detto di Ovidio. Non può tuttavia l’abbrevia- 
tura PR interpretarsi Po/mli Romani , siccome 
in queste medaglie , sì perchè manca il punto 
intermedio che in esse si vede , sì molto piti 
perchè assolutamente lo vieta il calendario Ve- 
nusino, che segna nel medesimo giorno fortvn . 
prim . in . coll ( 2 ). Col loro ajuto egregiamente 
si supplisce il frammento del calendario Ami- 
tcrnino , il quale nella medesima giornata indirò 
una tale solennità, sebbene ora non ce ne restino 
che le seguenti lettere . . . ri . . . pvbl. in. . . . (3), 
le quali doversi compiere fortunae . pRvnigeniac . 
PVBLicac . in . colle niuno sarà per dubitarne. 11 
colle qui mentovato è senza meno il Quirinale, 
che così talora nomar solevasi per antonomasia , 
onde la porta che vi mena , e che or si chiama 
Salara , fu anticamente detta Collina. La spie- 
gazione poi dell’ epiteto di Primigenia ei viene 
da Cicerone (4) in cui abbiamo Primigenia a 
gignemlo Comes; onde, come avverte il Foggini (5), 
credesi che questo nome suoni lo etesso che 
natalizia , e che Fortuna Primigenia sia quella 
che a ciascheduno era sortita al nascer suo. 
Infinite adunque saranno state le Fortune Pri- 
migenie , c necessario perciò che alcun altro 


g: 
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(1) Fogginius Fasti Verrii Flacci p. 109. 

(2) Ibid. 

(3) Ibid. 

(4) De legibus I. 2 . c. xi. 

( 5 ) Loc. cit. pag. 4 & 
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aggiunto le differenziasse fra loro ; onde sta. 
bene che nel nostro caso si dicesse Fortuna 
Primigenia del popolo romano per esprimere 
quella che al popolo romano era toccata. Del 
tempio di questa dea fé’ voto nell’ anno 55o 
il console P. Sempronio , quando avendo com- 
battuto svantaggiosamente con Annibale nell’ agro 
di Crotone , uri riattaccare la mischia all' indo- 
mani, Ccnsul principio pugnai Aedem Fortume Pri- 
migenice vovie , si eo die hostes fudisset , composque 
eius voti fuit , come ci attesta Livio (1). Solo 
però nel 56o fu quel tempio dedicato per au- 
torità del medesimo scrittore (a) , che narra : 
Aedem Fortunce Primigcuice in colle Quirinali de- 
dicava Q. Mar tìus Ralla duwnvir ad id ipsum crcatus. 
Voverat eam decem cmnis ante Punico bello P. 
Scmpronim Soplius : locavcrat idem censor , il qual 
Livio nell’ anno 585 racconta pure due prodigi 
avvenuti in questo tempio. In urbe Romana 
duo cedimi nuntiarunt , alter in cede Fortunce an- 
gue m iubatum a compluribut visura esse , alter in 
cede Primigenia f Fortuna j, quue in colle est , duo 
diversa prodigio : palma/n in area enatam , et 
sanguinem mterdiu pliùssc (3). Non oserò di ri- 
petere col Foggini (4) che di questa dea par- 
lasse nuovamente Nasone , quaodo scrisse alle 
none di aprile 

Qui dicit , quondam sacrata est colle Quirini 
Hac Fortuna die publica: vcrus crii (5). 


(i) L. mix. 36. 

(а) L. xmiv. 53. 

(б) L. xliii. i3. 

(4) f*'a»t. Verr. Flac- p. 120 . 

(5) Fan. 1. v. ver. 
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Quell* erudito (i) osservando che in questo 
passo il poeta asserisce che alle none di aprile 
il tempio della Fortuna fu consccrato , e che 
ai »5 di maggio nell’altro distico l’aveva detto 
dato , cougetturò che dello stesso tempio in 
ambedue i luoghi si ragionasse , talché in mag- 
gio fosse dato ossia volato da P. Sempronio , 
e consecrato cioè dedicato in aprile da Q. 
Marzio Ralla , delle quali due epoche con di- 
verse feste si celebrasse la ricordanza. Ma il 
Foggini si era dimenticato di ciò che aveva 
scritto non molto prima (a) , quando opportu- 
namente riferì questo secondo distico di Ovidio 
ad un' altra Fortuna ricordata dal calendario 
Prenestino , ove appquto si nota alle none di 
aprile lvdi . foutvnve . pvbmcae . cjterìo/ù. in . 
colle (3) , la qual Fortuna citeriore aveva egli 
creduta la stessa colla Fortuna breve di Plu- 
tarco , e la Fortuna liuiuscc ilici di Cicerone , 
ed a cui Servio Tulio aveva dedicato un tempio. 
Terremo noi duuque che di due distinte di- 
viniti abbia ragionato Ovidio , e che diversa 
fosse la Fortuna citeriore dalla Fortuna primi- 
genia del popolo romano , beucliè ambedue 
publiche si denominassero , ed ambedue aves- 
sero tempio sul Quirinale , uno fabbricato dal 
re Servio , 1* altro da P. Sempronio. Non inu- 
tilmente spero io di avere addotto queste poche 
cose della Fortuna rappresentata sulla medaglia. 


(i) Fast. Verrii Flacci p. lao. 
(a) Ibid. p. 46 . 

(3J Ibid. p. 45. 
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di cui parliamo , parendomi che da esse ne 
scenda la ragione per cui probabilmente vi fu 
impressa; ragione cbe ben collima alla rima- 
nente nostra interpretazione. Abbiaci veduto- 
elle il console Sempronio in un dubbio cimeuto 
ricorse all’ ajuto di questa dea, ed -a lei pure 
riferisce Taeito (i), se i Daci uell’ 8aa non 
occuparono la Mesia : Adfuit , ut scepe alias, 
fortuna populi Romani , quae Mncianum , viresquc 
Oricntis illue tuia, Solito adunque esseudo d’ iu- 
vocare nelle battaglie la Fortuna del popolo 
romano , chi vieta di credere che Arrio pure 
non riconoscesse dal di lei favore la vittoria 
sopra di Crisso , se pure costui non le votò 
ancora qualche sagrifizio, d cbe per mancanza 
di memorie noi non sappiamo? E ben aveva 
osservato l’Avercampo (a) prima che si cam- 
biasse di sentimento : Certe Fortuna populi Ro- 
mani tane pruevaluit , quamvis non minori bello , 
quam quondam Annibai, Italiani lune quaterent 
gliadiatores isti , atque servi fucilivi , qui tandem 
a Crasso et Pompeo penitus sunt deletx. Certo 
è d.d pari che con questo supposto spiegasi 
con molta felicità come la testa della dea da 
noi tenuta per auspice di quella pugna si con- 
gitinga alle insegne degli onori ineritati in quella 
giornata , e alla porta dell' accampaiueuto con- 
quistato in quella occasione. 

Si aspetterà forse taluno , che dopo essere 
stuto sì liberale di congetture , alcuna ne ag- 


(i) Hist. 1. 3. § 46. 

(a) The*. Motel, p, 34 . 
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giunga sull’ anno in cui può sospettarsi che 
queste medaglie fossero battute. Ma tutti i tipi 
alludendo nella mia opinione alle geste del padre 
di colui che fece improntarle, manca ogni fonda- 
mento su cui stabilirne qualunque giudizio. Mi 
contenterò adunque di avvertire che la loro fab- 
bricazione deve credersi onninamente posteriore 
al 703 , perchè fino a quell’ anno troviamo vi- 
vente Q. Arrio , e finché egli era tra i vivi 
non sarebbe stato lecito incidere sulle monete 
la sua effigie. Non crederò poi eh’ ella debba 
ritardarsi oltre il 718, perchè dopo sconfitto 
Sesto Pompeo , non troviamo quasi più nummi 
che o colle teste , o colle epigrafi , o coi tipi , 
non alludano in qualche modo ad alcuno dei 
triumviri che si erano usurpata la suprema 
possanza. Nè tacerò che veramente tutte le 
presunzioni si accordano a farle credere di questi 
tempi. La medaglia d’ oro per attestato del 
Nauze (1) confronta esattamente nel peso con 
quella di Giulio Cesare , di Sesto Pompeo , di 
Metello Scipione e dei quadrumviri monetali ; 
ed i tipi allusivi alla vanità delle rispettive fa- 
miglie non furon mai in tanto uso , quanto a 
quei giorni. Anche la dea Fortuna , benché il 
di lei culto fosse antichissimo in Roma , solo a 
quei tempi cominciò a comparire sulle monete 
romane. Le più vetuste medaglie in cui faccia 
di sè mostra sono il denaro già citato della 
gente Sicinia, l’aureo improntato dal quadrum- 



( 1 ) B. L. tom. xzx, Mena. p. 35 y. 
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viro Ti. Sempronio Gracco (i), cd un quinario 
di P. Sepullio Macro, che trovasi nel mio mu- 
seo , e che fu malamente descritto nel catalogo 
d’ Ennery ( 2 ) , i quali due ultimi furono cer- 
tamente battuti poco dopo la morte di Cesare. 
Dirò anzi che F aver veduto la testa della 
Fortuna impressa col medesimo ornato tanto 
sui nummi di M. Arrio , quanto su quello di 
Q. Sicinio , fece sospettare all’ Avercampo che 
ambedue fossero stati triumviri della zecca 
nell’ anno medesimo , benché poi errasse nello 
statuire la loro magistratura dopo la pugna di 
Filippi, e sognasse certamente quando loro 
diede per terzo collega C. Coponio , al quale 
aveva appiccato il cognome di Primo (3). Colui 
eh’ è nominato nelle altre monete di Sicinio è 
certamente il C. Coponio , che da Cicerone 
abbiarn saputo esser stato pretore nel yoS ; e 
1* indicazione di questa carica che vediamo 
sulla medaglia, non ci lascia dubitare che tutii 
i conj di quel triumviro non si abbiano a 
stabilire in quell* anno. Che se vi fosse taluno 
al quale, soddisfatto di una sì magra ragione , 
qual è la somiglianza di due teste, ciò bastasse 
per riportare al yo5 anche le monete di Arrio, 


( 1 ) Tlies. Mor. in G. Scmpronia lab. 1 . v. 

(a) Pag. i5g. Ecco una più diligente descruione di 
questa medaglia, con cui si potrà emendare quella data 
dal d’ Ennery. Absque epigraphe. Ctiput Victoriae sini- 
strorsum alatis hunicris. X p . sepvllivs . macer . For- 
tuna st alata dextrorsum , stans , dextcra gubcrnaculuni , 
laeva tenens cornucopiae. 

(5) Tlies. Mor. pag. 5g5 et G 47 . 
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non ne avrebbe da me contrasto -, perchè seb- 
bene non vi sicno motivi abbastanza plausibili 
per asserirlo , non ne trovo però nè meno 
onde negarlo. 

Ma è tempo ornai di por fine a questa troppo 
lunga diceria. Contesso di aver deferito alle con- 
getture forse più di quello che si permette in 
un secolo in cui tutto vorrebbesi dimostrato. 
Ma questa è la sorte frequente di chi imprende 
a trattare materie di antichità , condannato il 
più delle volle a dover dire ciò ehe può essere 
stato , non avendosi notizia di quello che fu 
veramente. Spero tuttavolta che la spiegazione 
fla me proposta di queste medaglie non incontri 
difficoltà nè per parte del costume monetale di 
quei tempi , nè per conto degli scrittori , e che 
sia bastevolmeute verisimile onde sostenere il 
confronto di altre opinioni, che quantunque non 
levate a grado di evidenza, meritarono non per 
tanto il suffragio degli amatori della scienza 
uuminaria. 


FINE. 
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